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A SHIFTING GLOBAL BALANCE,
A STRENGTHENING TURKIYE

DEGISEN KURESEL DENGE, GUCLENEN TURKIYE

In this era of shifting global power balances, trust, technology, and

economic resilience are becoming the key factors that determine a country’s
competitive capacity. This issue of Business Diplomacy examines the
dynamics of this new era from a broad perspective, ranging from the defense
industry to business diplomacy.

Kiiresel gli¢ dengelerinin yeniden sekillendigi bu dénemde; giiven, teknoloji ve
ekonomik dayaniklilik, iilkelerin rekabet kapasitesini belirleyen temel unsurlar
haline geliyor. Business Diplomacy'nin bu sayis], savunma sanayisinden ticari
diplomasiye uzanan genis bir perspektifle yeni donemin dinamiklerini ele aliyor.

formation in which global geopolit- yeniden bigimlendigi, iktisadi ve

I We are undergoing a historic trans- I Kiresel jeopolitik dengelerin hizla
ical balances are rapidly being re- stratejik onceliklerin ic ice gectigi

shaped and economic and strategic tarihi bir déntisiim stirecinden ge-
priorities are intertwined. In this new ciyoruz. Bu yeni diizende gtiven,
order, the concepts of trust, compe- rekabet, sdrdirilebilirlik ve ekono-
tition, sustainability, and economic mik dayaniklilik kavramlari, tlkele-
resilience have become the funda- rin uluslararasi alandaki konumunu
mental pillars that directly determine dogrudan belirleyen temel stitunlar
countries’ positions on the interna- haline gelmistir.
tional stage. Geleneksel diplomasinin 6tesine
In this era that goes beyond tradi- gectigimiz bu dénemde savunma
2 tional diplomacy, our defense indus- sanayimiz, yalnizca milli gtivenligi-
‘3{ try serves not only as a guarantor of mizin teminati olmakla kalmayip dis
our national security but also as one politika ve ekonomik diplomasimi-

of the most powerful levers of our zin de en gli¢li kaldiraglarindan biri

NAIL OLPAK
PRESIDENT OF DEIK
DEIK BASKANI

O O @Naildlpak
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foreign policy and economic diplo-
macy. Tirkiye's vision for a domestic
defense industry based on high tech-
nology, innovation, and value-added
production is steadily strengthening
our strategic standing in the eyes of
our global trade partners.

Our country's rise in this field
offers an extremely reliable and
sought-after platform for international
cooperation, technology sharing, and
joint investment opportunities. As the
business community, we continue to
support these strategic moves with
all the tools of business diplomacy, in
line with our vision of enhancing the
strength of Turkish business in global
markets.

Building on this, DEIK we have
been operating for 41 years through
our 153 Business Councils, spread
across the globe, working to increase
cross-border investment and trade
without using public funds, guided
by our motto of “Business Diploma-
cy." As the window through which the
Turkish private sector engages with
the outside world, we continue our
work on a voluntary basis alongside
our Business Councils, Counterparts,
Founding Organizations, Corporate
Members, and colleagues.

In this issue of Business Diploma-
cy, we thoroughly examine key topics
such as shifts in global geopolitical
balances; the defense industry's grow-
ing role in foreign policy and economic
diplomacy; the strategic importance of
technology, innovation, and high-val-
ue-added production; the contribu-
tion of Turkiye's rise in the defense
industry to international cooperation;
and the significance of concepts like
trust-based competition, sustainabil-
ity, and economic resilience in this
new era. Prepared with contributions
from leading experts in their fields, |
believe this issue will offer the business
community a valuable perspective for
understanding the rapidly changing
global economy and developing new
perspectives for the future.

I would like to thank all our au-
thors and contributors for their efforts
in preparing this issue, and | hope you
enjoy reading it.

)

High-tech
manufacturing,

strong international
partnerships, and
business diplomacy
stand out as strategic
priorities that enhance
Tiirkiye’s global
competitiveness.

D

Yilksek teknolojiye
dayal iiretim, giiclii
uluslararasi is birlikleri
ve ticari diplomasi,
Tirkiye'nin kiiresel
rekabet giiciinii artiran
stratejik basliklar
olarak dne cikiyor.

JULY-AUGUST TEMMUZ-AGUSTOS 2026

konumundadir. Tiirkiye'nin yiiksek
teknoloji, inovasyon ve katma de-
gerli tretime dayali yerli savunma
sanayii vizyonu, kiresel ticaret
ortaklarimiz nezdindeki stratejik
agirhgimizi her gegen gin pekistir-
mektedir.

Ulkemizin bu alandaki ytikseli-
si; uluslararasi is birlikleri, teknoloji
paylasimi ve ortak yatirim firsatla-
riagisindan son derece giivenilir
ve aranan bir zemin sunmaktadir.
is diinyasi olarak bizler de Tiirk is
dinyasinin  kiresel pazarlardaki
glictini artirma vizyonumuz dog-
rultusunda, ticari diplomasinin
tiim imkéanlariyla bu stratejik ham-
leleri desteklemeyi siirdiiriiyoruz.

Buradan hareketle, DEIK olarak
47 yildir, tim dinyaya yayilmis 153
Is Konseyimizle, (ilkeler arasi yati-
nm ve ticareti artirmak igin, kamu
kaynag kullanmadan, “Ticari Dip-
lomasi” mottomuzla faaliyetlerimizi
strdiriyoruz. Tirk 6zel sektériiniin
dis diinyaya acilan penceresi olarak
calismalarimizi génilliiliik esasiyla;
Is Konseylerimiz, Karsi Kanatlarimiz,
Kurucu  Kuruluslarimiz,  Kurumsal
Uyelerimiz ve calisma arkadaslari-
mizla devam ediyoruz.

Elinizdeki Business Diploma-
cy sayisinda, kiresel jeopolitik
dengelerde yasanan degisim, sa-
vunma sanayisinin dis politika ve
ekonomik diplomasi  agisindan
artan rolii, teknoloji, inovasyon
ve yliksek katma degerli tretimin
stratejik énemi, Tirkiye'nin sa-
vunma sanayisindeki ylikselisinin
uluslararasi is birliklerine katkisi,
gliven rekabeti, stirdiriilebilirlik
ve ekonomik dayaniklilik kavram-
larinin yeni dénemdeki énemi gibi
énemli konulari tim detaylariy-
la ele aliyoruz. Alaninda uzman
isimlerin katkilariyla hazirlanan bu
sayinin, hizla degisen kiresel eko-
nomiyi anlamak ve gelecege dair
yeni perspektifler gelistirmek tzere
is diinyamiza énemli bir perspektif
sunacagina inaniyorum.

Bu sayinin  hazirlanmasinda
emegi gegen tim yazarlarimiza
ve katki sunanlara tesekkdr ediyor,
keyiffi okumalar diliyorum.

Say!i / Issue: 41
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NEW DIMENSIONS OF COMPETITION
REKABETIN YENI EKSENLERI

The global system is undergoing one of the most
comprehensive transformations in recent years. Ge-
opolitical tensions, technological competition, energy
security, the reshaping of supply chains, and eco-
nomic uncertainties are redefining not only countries’
foreign policy choices but also their development
strategies. In this new era, competition is measured
not only by economic indicators but also by the ca-
pacity to build trust, technological competence, and
strategic resilience.

In this issue of Business Diplomacy, we examine
the effects of shifting global balances on the business
world from various perspectives. In our feature sec-
tion, we explore how the defense industry has evolved
into a key component not only of the security sector
but also of diplomacy, technology, and economic co-
operation. Today, the defense industry stands out as
a strategic instrument in countries’ international rela-
tions while also driving economic growth through its
high-value-added production capacity.

In our “Perspective” section, we take a closer
look at the concept of “trust”"—one of the most crit-
ical factors in preparing companies for the future. In
an era marked by accelerating digitalization, artificial
intelligence transforming business processes, and
diversifying risks, trust has become a fundamental
determinant not only of corporate reputation but also
of competitive strength.

In this issue, we also explore the strategic role that
critical minerals play in global competition, new ap-
proaches to sustainability, and current developments
shaping the transformation of the business world.
Through expert opinions and analyses from various
sectors, we aim not only to track global change but
also to make sense of it.

Each new issue provides a fresh platform for dis-
cussion that helps us better understand of the busi-
ness world. We hope this issue will also contribute
to fostering new perspectives for decision-makers,
business leaders, and policymakers.

We hope you enjoy reading this issue.

Kiresel sistem, son yillarin en kapsamli déndsim
stireclerinden birini yasiyor. Jeopolitik gerilimler, tek-
nolojik rekabet, enerji giivenligi, tedarik zincirlerinin
yeniden sekillenmesi ve ekonomik belirsizlikler, tilke-
lerin yalnizca dis politika tercihlerini degil, kalkinma
stratejilerini de yeniden tanimliyor. Bu yeni dénem-
de rekabet, yalnizca ekonomik géstergelerle degil;
gliven Uretebilme kapasitesi, teknolojik yetkinlik ve
stratejik dayaniklilikla élcdiltiyor.

Business Diplomacy'nin bu sayisinda, degisen
kiresel dengelerin is diinyasi (zerindeki etkilerini
farkli boyutlariyla ele aliyoruz. Dosya konumuzda,
savunma sanayisinin yalnizca gtivenlik alaninin degil,
diplomasi, teknoloji ve ekonomik is birliklerinin de
6nemli bir bileseni haline gelisini inceliyoruz. Giinti-
mizde savunma sanayisi, llkelerin uluslararasi ilis-
kilerinde stratejik bir enstriiman olarak éne ¢ikarken,
yliksek katma degerli tiretim kapasitesiyle ekonomik
biiyiimeye de yén veriyor.

Perspektif bolimimiizde ise sirketleri gelecege
hazirlayan en kritik basliklardan biri olan "gtiven"
kavramini mercek altina aliyoruz. Dijitallesmenin
hizlandigi, yapay zekanin is siireglerini déndstiirdigi
ve risklerin cesitlendigi bir désnemde giiven; yalnizca
kurumsal itibarin degil, rekabet giiciiniin de temel
belirleyicisi haline geliyor.

Bu sayimizda ayrica kritik minerallerin kiresel
rekabette stlendigi stratejik rold, scirdirtilebilirlik
alanindaki yeni yaklasimlari ve is diinyasinin do-
niisiimiine yén veren giincel gelismeleri de sizlerle
bulusturuyoruz. Farkli sektérlerden uzman gérisleri
ve analizlerle, kiiresel degisimi yalnizca takip etmeyi
degil, anlamlandirmayr amagliyoruz.

Her yeni sayi, is diinyasinin degisen dinamiklerini
daha dogru okuyabilmek icin yeni bir tartisma zemini
sunuyor. Umuyoruz ki bu sayimiz da karar vericiler,
is insanlari ve politika yapicilar igin farkli bakis agilari
gelistirmeye katki saglayacaktir.

Keyifii okumalar dileriz.

Say! / Issue: 41
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BORSA ISTANBUL LAUNCHES

NEW DATA CENTER

BORSA iISTANBUL YENI VERI MERKEZIiNi HIZMETE ALDI

A

Borsa Istanbul has launched its new data center, built to meet grow
market demand and support its g

With its high energy and cooling capacity, the new center aims to provide
investors with faster, more secure, and uninterrupted market access

Borsa [stanbul, artan piyasa talebi ve gelecek yillardaki biyime
ettigi yeni v
, yliksek enerji ve sogutma kapas. yle yatirimcilara daha
hizli, glivenli ve kesintisiz piyasa erisimi sunmayi amacliyor.

was established to meet the increasing trading volume and
technological infrastructure needs of the capital markets.

According to a statement from Borsa Istanbul, while
the existing data center provided services to members,
domestic and foreign investors, service and infrastruc-
ture providers, and data broadcasters in accordance with
international standards, this capacity has been further
expanded with the new investment. It was noted that the
data center—designed in response to requests from mar-
ket participants and growth projections for the coming
years—was planned to meet the needs of Borsa Istan-
bul's markets for many years.

It was stated that the cabinets commissioned at the
new data center will operate with high energy and cooling
capacities, thereby ensuring that investors continue to have
faster, more secure, and uninterrupted access to the mar-
kets. The statement emphasized that the capacity expan-
sion will enable more market participants to benefit from
data center services and is expected to increase trading
volumes, thereby increasing market liquidity and further
enhancing market quality. The new data center is regard-
ed as one of the key investments in strengthening Borsa
Istanbul’s digital infrastructure and has been designed to
meet the long-term technology and data processing needs
of Turkiye's capital markets.

I Borsa Istanbul has launched its new data center, which

i

Borsa Istanbul, sermaye piyasalarinin artan islem hac-
mi ve teknolojik altyapi ihtiyacglarini karsilamak amaciy-
la hayata gecirdigi yeni veri merkezini hizmete ald..

Borsa [stanbul'dan yapilan aciklamaya gére, mevcut
veri merkezinde iyelere, yerli ve yabanci yatinmcilara,
servis ve altyapi saglayicilarina ile veri yayin kurulusla-
rina uluslararasi standartlarda hizmet sunulurken, yeni
yatinmla birlikte bu kapasite daha da artirildi. Piyasa kati-
Iimcilarindan gelen talepler ve éniimiizdeki yillara yénelik
biytime projeksiyonlari dikkate alinarak tasarlanan veri
merkezinin, uzun yillar boyunca Borsa Istanbul piyasalari-
nin ihtiyaclarini karsilayacak sekilde planlandigi belirtildi.

Yeni veri merkezinde devreye alinan kabinetlerin
yliksek enerji ve sogutma kapasitesiyle hizmet verecegi,
bu sayede yatirnmcilarin piyasalara daha hizli, givenli
ve kesintisiz erisiminin stirdiiriilecegi ifade edildi. Acik-
lamada, kapasite artisi sayesinde daha fazla piyasa kati-
Iimcisinin veri merkezi hizmetlerinden yararlanabilece-
i vurgulanirken, bunun islem hacimlerine olumlu katki
saglayarak piyasa likiditesini artirmasinin ve piyasa ka-
litesini daha da ytkseltmesinin beklendigi kaydedildi.
Yeni veri merkezi, Borsa [stanbul'un dijital altyapisini
glclendiren énemli yatinmlardan biri olarak degerlen-
dirilirken, Tiirkiye sermaye piyasalarinin artan teknoloji
ve veri isleme ihtiyaclarina uzun vadeli hizmet verecek
sekilde tasarlandi.

www.businessdiplomacy.net
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TOPICAL GUNCEL

KUZU Group is strengthening its growth in international mar-
kets and its engineering expertise through its position in the
international construction rankings published by Engineering
News-Record (ENR). This year, the company ranked 40th
in the above-ground construction category, 17th in the be-
low-ground construction category, and 113th on the “World's
Top 250 International Contractors” list.

Continuing to climb the rankings year after year, KUZU Group
is further solidifying its position in the international construction
sector across various categories. Driven by an engineering and in-
vestment vision that extends from Tirkiye to the world, the com-
pany is expanding its international presence through projects it has
implemented and developed in Latvia, Albania, the United Arab
Emirates, Montenegro, Kuwait, Uzbekistan, Algeria, and Turkiye.

Developing projects in the residential, mixed-use, tourism, in-
frastructure, and urban planning sectors, KUZU Group combines
its experience across different regions with local needs, contem-
porary urban planning approaches, and sustainability principles.
The company's areas of operation encompass not only entering
new markets but also creating long-term and lasting value.

i

KUZU Group is reinforcing its strong growth in international markets and its engineering expertise with a steady rise in the ENR
rankings; it continues to expand across different regions with the goal of creating sustainable cities and a livable future

KUZU Grup, uluslararasi pazarlardaki gli¢li biyimesini ve mihendislik yetkinligini ENR siralamalarindaki istikrarli yiikselisiyle
pekistiriyor; strddrdlebilir sehirler ve yasanabilir yarinlar hedefiyle farkli cografyalarda biiyiimeye devam ediyor.

KUZU GROUP CONTINUES
ITS RISE IN THE ENR RANKINGS

KUZU GRUP, ENR SIRALAMALARINDA YUKSELISINi SURDURUYOR

KUZU Grup, uluslararasi pazarlardaki biyimesini ve mii-
hendislik yetkinligini, Engineering News-Record (ENR)
tarafindan yayimlanan uluslararasi muiteahhitlik siralama-
larindaki konumuyla gticlendiriyor. Sirket, bu yil (st yap1 kate-
gorisinde 40'inci, alt yapi kategorisinde 17'nci, “Dinyanin En
Biiytik 250 Uluslararasi Miiteahhidi” listesinde ise 113'tincii
sirada yer aldi.

Her yil siralamasini yukari tasiyan KUZU Grup, uluslara-
rasi muteahhitlik alanindaki konumunu farkli kategorilerde de
gliclendirmeye devam ediyor. Tirkiye'den diinyaya uzanan
mdihendislik ve yatinm vizyonuyla hareket eden sirket; Leton-
ya, Arnavutluk, Birlesik Arap Emirlikleri, Karadag, Kuveyt Oz-
bekistan, Cezayir ve Tirkiye'de hayata gecirdigi ve gelistirdigi
projelerle uluslararasi varligini genisletiyor.

Konut, karma kullanim, turizm, altyap: ve sehircilik alan-
larinda projeler gelistiren KUZU Grup, farkli cografyalardaki
deneyimini yerel ihtiyaclar, cagdas sehircilik yaklasimlari ve
sarddrdilebilirlik ilkeleriyle bir araya getiriyor. Sirketin faaliyet
alanlari, yalnizca yeni pazarlara acilmay: degil, uzun vadeli ve
kalici deger retmeyi de kapsiyor.

www.businessdiplomacy.net
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RISING RISKS IN MARITIME TRANSPORT ARE
OPENING NEW CHAPTERS IN MARINE INSURANCE

DENIZ TASIMACILIGINDA ARTAN RISKLER MARINE

SIGORTALARINDA YENI BASLIKLAR ACIYOR

Geopolitical tensions, port fires, extreme
weather events driven by climate change,
and supply chain disruptions are redefining
risk management in the maritime transport
sector. CEO of IBS Insurance and Reinsur-
ance Brokerage Murat Ciftci noted that the
transformation in maritime shipping has
changed not only insurance premiums but
also the approach to risk management, add-
ing that companies need to be better pre-
pared for this new era.

Giftci said, "While we used to focus
primarily on operational risks such as ship
accidents, cargo damage, or adverse weath-
er conditions, today geopolitical develop-
ments, the effects of climate change, disrup-
tions in port operations, cyber threats, and
supply chain disruptions create multi-lay-
ered risks that must be assessed simulta-
neously. Risk is no longer limited to a ship's
safe arrival at port. Every link in the supply
chain has become a risk area that must be
assessed separately from an insurance per-
spective. Therefore, companies need to turn
to comprehensive solutions that cover not
only their cargo but also a supply chain in-
surance approach,” he explained.

Noting that the growing uncertainties
in maritime transport are also transforming
the insurance sector, Ciftci said that marine
insurance is no longer merely a safeguard
that kicks in only after a loss occurs. Em-
phasizing that companies engaged in inter-
national trade must closely monitor devel-
opments in the regions where they operate,
Ciftci stressed the growing importance of
regularly reviewing insurance programs to
align them with evolving risks.

Pointing out that maritime transport is
rapidly becoming digitized, Ciftci stated that
in the coming period, cyber risks, environ-
mental liabilities, and threats to digital infra-
structure will be among the most important
agenda items for marine insurance.

Noting that as IBS Insurance and Re-
insurance Brokerage, they do more than
simply provide policies to their clients, Ciftci
said they conduct risk analyses tailored to
the specific industry, trade route, and opera-
tional structure of each client.

v

Geopolitical developments and

Murat Giftci

supply chain risks are reshaping the
approach to insurance in maritime

transport.

Jeopolitik gelismeler ve tedarik

zinciri riskleri, deniz tasimaciliginda
sigorta anlayisini yeniden

sekillendiriyor.

i

Jeopolitik gerilimler, liman yanginlari, iklim
degisikliginin yol actigi asiri hava olaylari
ve tedarik zincirinde yasanan kirilmalar,
deniz tasimaciligi sektériinde risk yéne-
timini yeniden tanimliyor. IBS Sigorta ve
Reasiirans Brokerligi CEO'su Murat Ciftgi,
deniz tasimaciliginda yasanan déntisimdin
yalnizca sigorta primlerini degil, risk yne-
timi anlayisini da degistirdigini belirterek,
sirketlerin yeni déneme daha hazirlikli ol-
masi gerektigini séyledi.

Ciftgi, "Daha énce agirlikli olarak gemi
kazalari, yiik hasarlari veya olumsuz hava
kosullari gibi operasyonel riskler konusulur-
ken, bugtin jeopolitik gelismeler, iklim de-
Sisikliginin etkileri, liman operasyonlarinda
yasanan kesintiler, siber tehditler ve tedarik
zinciri kirilmalari ayni anda degerlendirilme-
si gereken cok katmanli riskler olusturuyor.
Artik risk yalnizca geminin gtivenli sekilde
limana ulasmastyla sinirli degil. Tedarik
zincirinin her halkasi, sigorta agisindan ayri
ayri degerlendirilmesi gereken bir risk alani-
na doéndsti. Bu nedenle sirketlerin yalnizca
yliklerini degil, tedarik zinciri sigortasi yak-
lasimini da kapsayan biitiinciil ¢éziimlere
yénelmesi gerekiyor.” agiklamasini yapti.

Deniz tasimaciliginda artan belirsizlik-
lerin sigorta sektériind de déndistiirdigind
ifade eden Ciftci, marine sigortalarinin ar-
tik yalnizca hasar sonrasinda devreye giren
bir giivence olmadigini séyledi. Ciftci, 6zel-
likle uluslararas ticaret yapan sirketlerin
faaliyet gésterdikleri cografyalardaki gelis-
meleri yakindan takip etmeleri gerektigini
belirterek, degisen risklere uygun sigorta
programlarinin diizenli olarak gézden ge-
cirilmesinin 6nem kazandigini vurguladi.

Deniz tasimaciliginin hizla dijitallesti-
gine dikkat ceken Ciftci, 6nimiizdeki dé-
nemde siber riskler, cevresel sorumluluk-
lar ve dijital altyapilara yonelik tehditlerin
marine sigortalarinin en énemli giindem
maddeleri arasinda yer alacagini ifade etti.

IBS Sigorta ve Reastirans Brokerligi
olarak muisterilerine yalnizca police sun-
madiklarini belirten Ciftci, faaliyet goste-
rilen sektor, ticaret rotasi ve operasyonel
yapiya ézel risk analizleri gerceklestirdik-
lerini séyledi.

www.businessdiplomacy.net



RTUYRP

Fuarcilik Grubu

Yarim Asirlik Guvenle,
Sektorlerin Bulugsma
Noktasi

T.C. Ticaret Bakanligr’nin “Yurt ici Sektorel Nitelikli Fuarlar” destek programi kapsaminda
Prestijli Fuarlar statilisiinde yer alan fuarlarimizda, katilimcilarimiz igin stant alani kirasi

ile stant konstriiksiyonu giderlerinde %50’ye varan Bakanlik destegi saglaniyor. Bu stati,
fuarlarimizin sektorel derinligini, ticari gliclinii ve stratejik Gnemini resmi olarak tescilliyor.
Tlyap Fuarcilik Grubu olarak, “Kiiresel Ticaretin Bulusma Noktasi” olmaya devam
ediyoruz!
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FOR 35 YEARS, STM HAS BEEN SHOWCASING
THE GLOBAL STRENGTH OF THE TURKISH
DEFENSE INDUSTRY TO THE WORLD | | -

STM, 35 YILDIR TURK SAVUNMA .,
SANAYISINiN KURESEL
GUCUNU DUNYAYA TASIYOR

A

e
=

STM, one of the leading engineering companies in the Turkish defense industry, has been contributing to Turkiye's global success story in the defense sector for
35 years through the advanced technology solutions and international projects it has developed.
Tlrk savunma sanayisinin énct miihendislik sirketlerinden STM, 35 yildir gelistirdidi ileri teknoloji ¢6ztimleri ve uluslararasi projeleriyle Tirkiye'nin savunma

sanayisindeki kiiresel basari hikdyesine katki sunuyor.

Generating approximately 65 percent of its revenue from ex-
ports, STM delivers its high-value-added technologies to various
regions around the world.

As the Turkish Navy's largest solution partner, STM carries
out critical projects in the fields of warship design, construction,
modernization, and systems integration. To date, STM has car-
ried out the construction and modernization of surface and sub-
marine naval platforms not only for Turkiye but also for Ukraine,
Pakistan, Malaysia, and Portugal, having implemented a total of
44 naval platform projects across 11 different shipyards both do-
mestically and abroad.

With its three corvette projects for Malaysia, STM marked
Turkiye's first corvette export to the Asia-Pacific region, while the
Auxiliary Oiler Replenisher and Logistics Ships it built for the Portu-
guese Navy marked Tirkiye's first naval ship export to a European
Union and NATO member country. STM's tactical UAV systems
are currently in service in more than 15 countries across four dif-
ferent continents. STM, which has also developed critical capabil-
ities in command and control, cybersecurity, and decision-support
technologies, continues to contribute to Tirkiye's global competi-
tive strength in the defense industry by developing the INTEL-FS2
system used in NATO's intelligence infrastructure.

i

Gelirlerinin yaklasik yiizde 65'ini ihracattan elde eden STM,
yliksek katma degerli teknolojilerini diinyanin farkl cografya-
larina ulastiriyor.

Tiirk Donanmasi’'nin en biiyiik ¢6ziim ortagi olan STM;
savas gemisi tasarimi, insasi, modernizasyonu ve sistem en-
tegrasyonu alanlarinda kritik projeler yiirtitiyor. Bugtine kadar
Tiirkiye'nin yani sira Ukrayna, Pakistan, Malezya ve Portekiz icin
sudistii ve sualti deniz platformlarinin insa ve modernizasyonu-
nu gerceklestiren STM, yurt ici ve yurt disinda 11 farkli tersanede
toplam 44 askeri deniz platformu projesini hayata gecirdi.

STM, Malezya icin yiriittigii tic korvet projesiyle Tiir-
kiye'nin Asya-Pasifik bélgesine gerceklestirdigi ilk korvet
ihracatini hayata gecirirken, Portekiz Deniz Kuvvetleri icin
insa ettigi Denizde [kmal ve Lojistik Destek Gemileri ile Tiir-
kiye'nin Avrupa Birligi ve NATO liyesi bir tilkeye ilk askeri
gemi ihracatina imza atti. STM'nin taktik [HA sistemleri ise 4
farkli kitada 15'ten fazla ilkede gérev yapiyor. Komuta kont-
rol, siber giivenlik ve karar destek teknolojilerinde de kritik
kabiliyetler gelistiren STM, NATO'nun istihbarat altyapisin-
da kullanilan INTEL-FS2 sistemini de gelistirerek Tiirkiye'nin
savunma sanayisindeki kiiresel rekabet giiciine katki sunma-
yi sdrdtirtiyor.
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SENIOR APPOINTMENT AT NEXTPLUS
HEALTH GROUP: ZAFER UNAR NAMED CEO

NEXTPLUS HEALTH GROUP'TA UST DUZEY ATAMA:
ZAFER UNAR GENEL MUDUR OLDU

16

Zafer Unar, who has many years of ex-
perience in the healthcare and insurance
sectors, has assumed the role of CEO
and Board Member at NextPlus Health
Group.

Unar began his career in 2002 in the
Affiliated Institutions Department at Yapi
Kredi Insurance and subsequently held
various positions at Allianz, Florence
Nightingale Hospital, Tim Claims Con-
sulting, and Bupa Acibadem Insurance.
During this time, he gained significant
experience in health insurance, health-
care services management, operational
processes, and corporate partnerships.

Unar's areas of expertise include
health claims analysis and solution devel-
opment processes, broker management,
preventive healthcare services, telehealth
management, and health technologies.

NextPlus Health Group continues its
operations with an approach that views
health not merely as a service provided
when illness strikes, but as a preven-
tive, technology-focused ecosystem that
analyzes risks in advance and increases
accessibility. The company aims for this
high-level appointment to support its
growth strategy within the health and in-
surance ecosystem.

With his industry expertise and
management experience, Unar is ex-
pected to contribute to the company's
efforts in preventive healthcare, remote
health management, corporate health
solutions, and insurance support ser-
vices.

A graduate of Istanbul University's
Department of International Relations,
Zafer Unar also completed the e-MBA
program at Ozyegin University.

A

Zafer Unar

Saglik ve sigortacilik sektériinde uzun yil-
lara dayanan deneyime sahip Zafer Unar,
NextPlus Health Group Genel Mudiiri
ve Yonetim Kurulu Uyesi olarak géreve
baslad..

Kariyerine 2002 yilinda Yap! Kredi
Sigorta'nin  Anlasmali  Kurum Depart-
mani'nda baslayan Unar, daha sonra
Allianz, Florence Nightingale Hastanesi,
Tim Hasar Danismanligi ve Bupa Aciba-
dem Sigorta'da cesitli gérevler tstlendi.
Bu stirecte saglik sigortaciligi, saglik hiz-
metleri yénetimi, operasyonel siirecler ve
kurumsal is birlikleri alanlarinda 6nemli
deneyim kazand.

Unar'in uzmanlik alanlari arasinda
saglik tazminat analizleri ve ¢6zim ge-
listirme stirecleri, broker yénetimi, ko-
ruyucu saglik hizmetleri, uzaktan saglik
yénetimi ve saglik teknolojileri yer aliyor.

NextPlus Health Group, saghg yal-
nizca hastalik aninda sunulan bir hizmet
olarak degil; riskleri 6nceden analiz eden,
erisilebilirligi artiran, énleyici ve teknoloji
odakli bir ekosistem olarak ele alan yak-
lasimiyla faaliyetlerini scirdirtiyor. Sirket,
gerceklestirilen st dizey atamanin sag-
lik ve sigorta ekosistemindeki biyime
stratejisini desteklemesini hedeffiyor.

Zafer Unar'in sektérel bilgi birikimi
ve yoénetim deneyimiyle, sirketin énleyici
saglik uygulamalari, uzaktan saghk yone-
timi, kurumsal saglik ¢éziimleri ve sigorta
destek hizmetleri alanindaki ¢calismalari-
na katki saglamasi bekleniyor.

istanbul Universitesi Uluslararasi ilis-
kiler Bolimd mezunu olan Zafer Unar,
ayrica Ozyegin Universitesi'nde e-MBA
programini tamamlad.

NextPlus Health Group, which operates in remote healthcare and insurance support services, has strengthened its growth strategy by appointing
Zafer Unar—a seasoned professional in the healthcare and insurance sectors—as CEO and Member of the Board of Directors.

Uzaktan saglik ve sigorta destek hizmetleri alaninda faaliyet gésteren NextPlus Health Group, sadlik ve sigortacilik sektérintin deneyimli ismi

Zafer Unar' Genel Miidiir ve Yénetim Kurulu Uyesi olarak atayarak biiyime stratejisini gliclendirdi.

|m|
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SUPERONLINE
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Modem
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1000 Mbps Mega Firsat Kampanyasi, 01.01.2027 tarihine kadar Turkcell Superonline bireysel yeni fiber miisterilerine, 12 ay taahhutle Turkcell Superonline fiber
altyapisinin bulundugu illerde ve belirtilen lokasyonlarda sunulur, Fiyatlara tim vergiler ve 80 TL modem kullanim Gcreti dahildir. Yeni mUsterilere damga vergisi
yansir. Tachhtt bitiminde superonline.net'teki tarifeler gecerlidir. Taahhiide aykirlikta, cayma bedeli alinir. Aktivasyon tcreti ve kurulum Gcereti yeni musteriler icin
tachhit kapsaminda alinmayacak olup taahhiude aykirlikta cayma bedeli hesabina dahil edilecekti. Cayma bedeli hesabina, verilen indirimler ve varsa
taahhitnamede belirtildigi sekilde karsilanan diger ISS cayma bedeliniz dahil edilecektir. Modem Turkcell Superonline miilkiyetindedir ve stoklarla sinichdir,
abonelik iptalinde iade edilmediginde faturalandinlir. Hiz bina konumu, altyapi, cografi sartlar, sebeke yogunlugu ve cihaza gore degisebilir. Tam performans
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BERARA CHOCOLATE & CO. AIMS FOR
GLOBAL GROWTH IN THE PREMIUM
CORPORATE GIFT MARKET

BERARA CHOCOLATE & CO., PREMIUM KURUMSAL
HEDIYELESME PAZARINDA KURESEL BUYUMEYi HEDEFLIYOR

Founded in 2026 by entrepreneur Kibra
Orakgloglu Kazan, Berara Chocolate & Co.
combines Belgian chocolate with an ele-
gant presentation style to offer premium
gifting solutions for both individual and cor-
porate customers.

According to the company's statement,
the global chocolate gift box market is pro-
jected to reach $18.6 billion as of 2025
reached, underscoring the potential of the
premium gifting segment. Berara Chocolate
& Co. aims to become a strong brand origi-
nating from Turkiye in this market.

The brand's founder, Kiibra Orakgiog-
lu Kazan, noted that Berara—which she
created by combining her experience in
international marketing and branding with
her entrepreneurial vision—draws inspira-
tion from Turkish hospitality, the culture of
gift-giving, and a meticulous approach to
presentation. Kazan stated that they aim
to represent Turkiye's gift-giving culture in
international markets through aesthetic de-
sign, a premium product experience, and a
modern presentation approach.

As part of its growth strategy, Berara
Chocolate & Co. does not plan to limit it-
self solely to premium chocolate products.
The company also aims to enter the healthy
snack market in the medium term. Not-
ing that consumers are turning to natural,
low-sugar, and balanced snacks amid grow-
ing health consciousness, Kazan said that
the global healthy snack market's projected
growth to approximately $95.8 billion as of
2025 reached is a key indicator of this shift.

In this context, Berara Chocolate & Co.,
which plans to develop product lines tai-
lored to new consumption habits, positions
sustainable, ethical, and traceable produc-
tion as core elements of its business model.

Aiming to grow through digital sales
channels, the company plans to expand its
operations in the coming period to select
international markets—primarily Dubai, the
U.S., and Europe—with the goal of estab-
lishing itself as a premium brand originating
from Turkiye on a global scale.

Kiibra Orakgioglu Kazan

v

Berara Chocolate & Co. has focused
on the corporate gift market by
combining Belgian chocolate with an
aesthetic approach to presentation.
The company aims to grow in Dubai,
U.S., and European markets by also
entering the healthy snack segment
in the medium term.

Berara Chocolate & Co., Belgika
cikolatasini estetik sunum
anlayisiyla bulusturarak kurumsal
hediyelesme pazarina odaklandi.
Sirket, orta vadede saglikli
atistirmalik segmentine de girerek
Dubai, ABD ve Avrupa pazarlarinda
biyimeyi hedefliyor.

i

2026 yilinda girisimci Kiibra Orakgioglu
Kazan tarafindan kurulan Berara Chocola-
te & Co., Belgika cikolatasini zarif sunum
anlayisiyla birlestirerek hem bireysel hem
de kurumsal muisterilere yénelik premium
hediyelesme ¢6ziimleri sunuyor.

Sirketten yapilan agiklamaya gére, k-
resel chocolate gift box pazarinin 2025 yili
itibariyla 18,6 milyar dolarlik buytiklige
ulasmasi, premium hediyelesme segmen-
tindeki potansiyeli ortaya koyuyor. Berara
Chocolate & Co. da bu pazarda Turkiye'den
dogan gli¢li bir marka olmayi hedefliyor.

Markanin kurucusu Kibra Orakgioglu
Kazan, uluslararasi pazarlama ve marka-
lasma alanindaki deneyimini girisimcilik
vizyonuyla bir araya getirerek olusturdugu
Berara'nin, Tiirk misafirperverligi, hediye-
lesme kiltird ve 6zenli sunum anlayisin-
dan ilham aldigini belirtti. Kazan, estetik
tasarim, seckin triin deneyimi ve modern
sunum yaklasimiyla Tirkiye'nin hediyeles-
me kaltirind uluslararasi pazarlarda tem-
sil etmeyi amacladiklarini ifade etti.

Berara Chocolate & Co., blyiime stra-
tejisi kapsaminda yalnizca premium ¢iko-
lata trtinleriyle sinirli kalmayi planlamiyor.
Sirket, orta vadede saglikli atistirmalik pa-
zarina da giris yapmayi hedefliyor. Artan
saglikli yasam bilinciyle birlikte tiiketicile-
rin dogal icerikli, disiik sekerli ve dengeli
atistirmaliklara yéneldigine dikkat ceken
Kazan, kiresel saglikli atistirmalik pazari-
nin 2025 yili itibariyla yaklasik 95,8 milyar
dolara ulasmasinin bu déniisimin énemli
bir géstergesi oldugunu séyledi.

Bu kapsamda yeni tiketim aliskan-
liklarina uygun drin gruplan gelistirmeyi
planlayan Berara Chocolate & Co., stirdi-
rilebilir, etik ve izlenebilir dretim anlayisini
da is modelinin temel unsurlari arasinda
konumlandiriyor.

Dijital satis kanallarinda biyimeyi hedef-
leyen sirket, 6nimizdeki donemde basta Du-
bai, ABD ve Avrupa olmak (zere secili ulus-
lararasi pazarlarda faaliyetlerini genisleterek
Tiirkiye'den dogan premium bir marka olarak
kiiresel Slgekte konumlanmayr amagliyor.

www.businessdiplomacy.net
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>+« Inthe 21st century,
t énse industry
- has become one of the -
most strategic tools of
foreign policy, economic
<. »diplomacy, and global
eregmpetition. Tiirkiye,
r while, is increasing
its influence day by day
__in this new geopolitical --
“ . .lequation through the*
domestic technologies it has
developed and its growing
export eapacity.

-
5

o T

Savunma san;\yi‘s'f, 21. yuzyilda dis politikanin, ekopomjk
diplomasinin ve kiiresel gii¢ rekabetinin de en stratejik
araclarindan biri haline geldi. Turkiye ise gelistirdigi yerli
teknolojiler ve artan ihracat kapasitesiyle bu yeni jeopolitik
denklemde etkisini her gegen giin artiriyor.

Sayi / Issue: 41
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nce upon a time, foreign policy was
OIarger shaped at the negotiating

table. Today, however, unmanned
aerial vehicles, air defense systems, war-
ships, and advanced technology production
capabilities also take their place alongside
the table. This is because in the 21st century,
the defense industry has become one of the
key determinants not only of national se-
curity but also of economic influence, dip-
lomatic clout, and global power projection.
Defense technologies now shape not only
battlefields but also the international rela-
tions of states.

The export of weapons and defense
technologies fosters long-term relationships
among states involving training, maintenance,
technology transfer, and joint production,
while these networks also strengthen political
ties between countries. For this reason, com-
petition in the defense industry today sig-
nifies not only technological superiority but
also a struggle for global
influence.

Defense products

are no longer merely
exported; long-term
strategic partnerships,

ology
aborations, and

ir zamanlar dis politika buyik 6l-
B clide diplomasi masalarinda se-

killeniyordu. Buglin ise masanin
yaninda insansiz hava araglari, hava sa-
vunma sistemleri, savas gemileri ve ileri
teknoloji iretim kabiliyeti de yer aliyor.
Ciinka 21. yizyilda savunma sanayisi,
yalnizca ulusal giivenligin degil; ekono-
mik etkinin, diplomatik niifuzun ve kiire-
sel gli¢ projeksiyonunun da temel belir-
leyicilerinden biri haline geldi. Savunma
teknolojileri artik sadece savas alanlarini
degil, devletlerin uluslararasi iliskilerini
de sekillendiriyor.

Silah ve savunma teknolojilerinin ihra-
cati, devletler arasinda uzun yillara yayilan
egitim, bakim, teknoloji transferi ve ortak
tretim iliskileri olustururken, bu aglar tl-
keler arasindaki siyasi baglari da giiglen-
diriyor. Bu nedenle giiniimiizde savunma
sanayisindeki rekabet, yalnizca teknoloji
Ustanlagd degil, ayni zamanda kdresel
etki alani miicadelesi anlamina geliyor.

SAVUNMA URUNLERI

DiPLOMASIDE KALICI

ETKi OLUSTURUYOR

Bu déniisimiin arkasinda ise de-
gisen guvenlik dengeleri  bulunuyor.

[ —— Ozellikle son yillarda yasanan bélgesel

—

Savunma urunleri artik yalnizca

ihra¢ edilmiyor; uzun vadeli
stratejik ortakhiklar, teknoloji
is birlikleri ve diplomatik etki

alanlan da birlikte insa ediliyor.

www.businessdiplomacy.net
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DEFENSE PRODUCTS HAVE

A LASTING IMPACT

ON DIPLOMACY

Underlying this transformation are shifting securi-
ty balances. In particular, regional conflicts and rising
geopolitical tensions in recent years have led many
countries to increase their defense spending, while do-
mestic production capacity and reliable supply chains
have become strategic priorities. Countries that export
defense products not only generate economic revenue
but also position themselves as long-term partners
in the recipient countries' security architecture. Thus,
defense products create a lasting impact that extends
beyond traditional diplomacy.

Turkiye has also emerged as a key player in this
transformation. Advances made in recent years in un-
manned aerial vehicles, armored ground vehicles, na-
val platforms, electronic warfare systems, and missile
technologies have made the Turkish defense industry
more visible in the international market. The export of
defense products to various regions stands out as a
key diplomatic tool that not only generates economic
gains for Turkiye but also deepens its bilateral rela-
tions. The international cooperation strategies of the
Presidency of the Defense Industries and the Minis-
try of Foreign Affairs' inclusion of defense products in
diplomatic outreach activities demonstrate that this
approach has become an institutional policy.

However, the effectiveness of the defense indus-
try as a foreign policy tool is not measured solely by
export figures. Technology development capacity,
compliance with export controls, international relia-
bility, and a sustainable production infrastructure also
constitute key elements of this effectiveness. In the
future, one of the factors that will determine countries’
positions as global powers will not be merely how
many weapons they produce, but rather the diplomat-
ic vision with which they support these technologies.

Say! / Issue: 41

In today’s power
competition, the key
determinant is not
merely possessing
the most advanced
weapons systems,
but integrating these

technologies into one'’s

foreign policy vision.

Gunimiizin gic
rekabetinde asil
belirleyici, yalnizca
en gelismis silah
sistemlerine sahip
olmak degil; bu
teknolojileri dig
politika vizyonunun
bir parcasina
doniistiirebilmek.

catismalar ve artan jeopolitik gerilimler, bir-
cok tilkenin savunma harcamalarini yiikselt-
mesine neden olurken, yerli tretim kapasitesi
ve glivenilir tedarik zincirleri stratejik éncelik
haline geldi. Savunma ihracati gerceklestiren
lkeler, yalnizca ekonomik gelir elde etmiyor;
ayni zamanda alici ilkelerin givenlik mima-
risinde uzun vadeli bir ortak olarak konumla-
niyor. Béylece savunma drinleri, klasik dip-
lomasinin étesinde kalici bir etki olusturuyor.

Tirkiye de bu dénisimiin dikkat ceken
aktérlerinden biri haline geldi. Son yillarda in-
sansiz hava araclari, zirhli kara araclari, deniz
platformlari, elektronik harp sistemleri ve fiize
teknolojilerinde elde edilen gelismeler, Tiirk
savunma sanayisini uluslararasi pazarda daha
gériandr kildi. Savunma driinlerinin farkl cog-
rafyalara ihracati, Tirkiye'nin ekonomik kaza-
6nemli bir diplomatik enstriiman olarak 6ne ¢i-
kiyor. Savunma Sanayii Baskanligi'nin uluslara-
rasi is birligi stratejileri ve Disisleri Bakanligi'nin
savunma urinlerini diplomatik tanitim faaliyet-
lerine dahil etmesi de bu yaklasimin kurumsal
bir politika haline geldigini gosteriyor.

Ancak savunma sanayisinin dis politika ara-
ci olarak etkinligi yalnizca ihracat rakamlariyla
6lcilmiyor. Teknoloji gelistirme kapasitesi,
ihracat kontrollerine uyum, uluslararasi giiveni-
lirlik ve surdiiriilebilir iretim altyapisi da bu et-
kinin temel unsurlarini olusturuyor. Gelecekte
tlkelerin kiiresel giic konumlarini belirleyecek
unsurlardan biri, yalnizca ne kadar silah tret-
tikleri degil; bu teknolojileri hangi diplomatik
vizyonla destekledikleri olacak.
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TURKIYE’S GLOBAL POWER AS
A DEVELOPER OF ADVANCED

TECHNOLOGY

YUKSEK TEKNOLOJI GELISTIREN
TURKIYE'NIN KURESEL GUCU

Technological independence in the defense
industry is now a fundamental element of both
economic growth and effective diplomacy.
ASELSAN's investments—ranging from
artificial intelligence and autonomous systems
to semiconductors and quantum processors—
are among the concrete indicators of Tiirkiye's

vision for technological advancement. aliyor.

AHMET AKYOL
ASELSAN CEO

evelopments worldwide and in our
D region have shown that the nation-

al defense industry ecosystem has
evolved into a strategic power factor shaping
international relations. At ASELSAN, with our
experience spanning more than half a century,
we contribute not only to our country's secu-
rity but also to its economic and diplomatic
strength.

The most concrete step toward this vision
is the Ogulbey Technology Hub, where invest-
ments are proceeding rapidly. As Europe's
largest integrated air defense facility and the
largest defense industry investment in the Re-
public's history, Ogulbey will have a multiplier
effect on our production capacity, enabling us
to respond more quickly to the needs of the
Turkish Armed Forces while also developing
competitive products for international mar-
kets. These investments translate into skilled
employment, a robust domestic supply chain,
and a deepening defense ecosystem.

TECHNOLOGIES OF THE

AGE OF INTELLIGENCE

Today, technological superiority is deter-
mined not only by platforms but also by the
systems that endow them with intelligence.
We are integrating our Al-powered image
processing, target detection, decision support,
and data fusion solutions into land, air, sea,
and space platforms. Using autonomous and
swarm technologies, we are laying the ground-

|m|

Savunma sanayisinde teknolojik bagimsizlik,
artik ekonomik biiylimenin ve etkin
diplomasinin de temel unsuru. ASELSAN'In
yapay zekadan otonom sistemlere, yari
iletkenden kuantum iglemcilere uzanan
yatirimlari, Tirkiye'nin yiikselen teknoloji
vizyonunun somut gostergeleri arasinda yer

tnyada ve bdlgemizde yasanan
Dge/i§me/er, milli savunma sanayi

ekosisteminin uluslararasi iliskile-
ri sekillendiren stratejik bir giic unsuruna
dénustuginu gosterdi. ASELSAN olarak
yarim asri asan birikimimizle iilkemizin gii-
venligine oldugu kadar ekonomik ve diplo-
matik glictine de katki sagliyoruz.

Bu vizyonun en somut adimi, yatirim-
lari hizla devam eden Ogulbey Teknoloji
Ussii. Avrupa'nin en biiyiik entegre hava
savunma tesisi ve Cumbhuriyet tarihimizin
en biiyik savunma sanayi yatinmi niteli-
gindeki Ogulbey ile Uretim kapasitemize
carpan etkisi yaparak hem Turk Silahli
Kuvvetlerinin ihtiyaclarina daha hizli ce-
vap verecek, hem de uluslararasi pazarlara
yonelik rekabetci triinler gelistirecegiz. Bu
yatirimlar; nitelikli istihdam, gucld bir yerli
tedarik zinciri ve derinlesen bir savunma
ekosistemi anlamina geliyor.

ZEKA CAGININ TEKNOLOJILERI

Gunumuizde teknolojik tstunlugi plat-
formlar kadar, onlara zeka kazandiran sis-
temler belirliyor. Yapay zeka destekli gé-
riintd isleme, hedef tespit, karar destek ve
veri flizyonu ¢éziimlerimizi kara, hava, de-
niz ve uzay platformlarina entegre ediyor;
otonom ve sdrti teknolojileriyle gelecegin
ag merkezli harekat konseptlerine milli
imkanlarla zemin hazirlyoruz. Yazilim ve
algoritma yogun bu teknolojiler, ihracatta

www.businessdiplomacy.net
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work for future network-centric operations concepts with national capa-
bilities. These software- and algorithm-intensive technologies not only
increase the unit value of exports but also elevate Turkiye from being a
“manufacturer” to a “technology leader” in the global value chain.

The deepest layer of technological independence, however, is formed
by the semiconductors at the heart of these systems. Through our in-
vestments in microelectronics—particularly gallium nitride (GaN)-based
semiconductor technologies—we are producing the most critical compo-
nents of our radar and electronic warfare systems using domestic capa-
bilities, thereby directly contributing to reducing dependence on foreign
sources at the chip level. The latest chapter in this journey is quantum
technology: Under a project signed with the Defense Industries Presiden-
cy and led by ASELSAN as the prime contractor, we are independently
and domestically developing the Superconducting Quantum Processing
Unit (QPU)—considered the heart of quantum computers. While our
investments in Tirkiye's first superconducting production facility and
quantum chip production facility continue, our collaboration with Sa-
banci University, Ko¢ University, and TUBITAK UME aims to establish a
pioneering R&D infrastructure for our country, spanning from defense to
cryptography. This production capability positions Tiirkiye among the few
countries capable of developing these technologies.

We are applying the communication, artificial intelligence, and
electronic technologies we have developed for defense to civilian sec-
tors, ranging from healthcare to transportation and smart city applica-
tions; we continue to fulfill our role as a strategic technology provider,
strengthening Turkiye's globally influential UAV ecosystem with critical
subsystems, from electro-optical systems to avionics.

EXPORTS: A TOOL OF DIPLOMACY

The growth in our defense industry exports serves as a powerful tool
of diplomacy beyond mere economic gain. Our value-added export strat-
egy and offices, which span the globe, deepen mutual trust and strategic
partnerships while establishing long-term technical collaborations with
friendly and allied nations. The preference for our domestic and national
technologies in global markets elevates Tuirkiye's reputation as a “country
capable of producing high technology” and enhances its brand value.

ASELSAN's game-changing technologies—ranging from artificial
intelligence to quantum computing—contribute not only to the National
Technology Initiative but also to economic growth, technological inde-
pendence, a skilled workforce, and the strengthening of Turkiye's diplo-
matic influence on the international stage.

i

birim degeri yikseltirken Tirkiye'yi kiiresel deger zincirinde
"tretici" olmaktan "teknoloji belirleyici" olmaya tasiyor.

Teknolojik bagimsizligin en derin katmanini ise sistem-
lerin kalbindeki yari iletkenler olusturuyor. Galyum nitriir
(GaN) tabanli yari iletken teknolojileri basta olmak tizere
mikroelektronik yatirimlarimizla radar ve elektronik harp
sistemlerimizin en kritik bilesenlerini milli imkénlarla treti-
yor, ¢ip seviyesinde disa bagimliligin azaltiimasina dogrudan
katki sagliyoruz. Bu birikimin en giincel halkasi kuantum:
Savunma Sanayii Baskanligi ile imzalanan ve ASELSAN
ana yukleniciliginde yuritilen proje kapsaminda, kuantum
bilgisayarlarin kalbi sayilan Stiper Iletken Kuantum [slemci
Birimini (QPU) yerli ve milli olarak gelistiriyoruz. Ttrkiye'nin
ilk stiper iletken tretim evine ve kuantum ¢ip Uretim evine
yénelik yatinmlarimiz sirerken; Sabanci Universitesi, Kog
Universitesi ve TUBITAK UME ile is birligimiz, tilkemize sa-
vunmadan kriptolojiye uzanan 6nci bir Ar-Ge altyapisi ka-
zandirilmasini amacliyor. Bu Gretim kabiliyeti, Ttrkiye'yi s6z
konusu teknolojileri gelistirebilen sinirli sayidaki tlke arasin-
da konumlandiriyor.

Savunma igin gelistirdigimiz haberlesme, yapay zeka ve
elektronik teknolojilerini sagliktan ulasima, akilli sehir uygu-
lamalarina uzanan sivil alanlarda da kullaniyor; ilkemizin
diinyada s6z sahibi oldugu [HA ekosistemini elektro-optik
sistemlerden aviyonige kritik alt sistemlerle giiclendiren stra-
tejik teknoloji saglayicisi rolimuzi sdrddriyoruz.

iHRACAT: BiR DiPLOMASI ARACI

Savunma sanayi ihracatimizdaki artis, ekonomik kaza-
nimin étesinde giicli bir diplomasi araci. Dinyanin dért bir
yanina yayilan katma degerli ihracat stratejimiz ve ofislerimiz,
dost ve muttefik tilkelerle uzun vadeli teknik is birlikleri kurar-
ken karsilikli gtiveni ve stratejik ortakliklari da derinlestiriyor.
Yerli ve milli teknolojilerimizin diinya pazarlarinda tercih edil-
mesi, Turkiye'nin "ylksek teknoloji tiretebilen ilke" algisini ve
marka degerini yiikseltiyor.

ASELSAN'in yapay zekadan kuantuma uzanan oyun de-
gistirici teknolojileri; Milli Teknoloji Hamlesi'ne katkinin ya-
ninda ekonomik biiytiimeye, teknolojik bagimsizliga, nitelikli
insan kaynagina ve Tirkiye'nin uluslararasi arenadaki diplo-
matik etkisinin giiclenmesine hizmet ediyor.

25
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THE ERA OF INTEGRATED

DEFENSE AGAINST

NEXT-GENERATION THREATS

CAHIT UTKU ARAL
CANiK CEO

ith the war between Ukraine and
Russia that began in 2022, the en-
tire world has witnessed firsthand

the impact of unmanned systems on the bat-
tlefield. This situation has not only changed
defense and offensive doctrines but has also
highlighted the need to defend and protect our
valuable assets against unmanned land, sea,
and air vehicles even outside of wartime.

Today, our power plants, dams, and govern-
ment buildings have become easy targets for
such asymmetric threats. No matter how well-
equipped and powerful the armed forces may
be, it has become clear that protecting this
civilian infrastructure solely through military
means is not feasible. Consequently, we have
come to realize that defense must be con-
ducted across all domains and that such de-
fense can only be achieved through a complex
technological integration—spanning multiple
disciplines, from sensors and radars to cyber
defense and smart munitions.

Turkiye has been investing in unmanned sys-
tems for many years. Today, we are a world
leader in the UAV and armed UAV (SiHA)
sectors. We also have significant invest-
ments in unmanned land and sea vehicles.
At Canik, we are one of the few companies
capable of producing a 30x113mm caliber
cannon integrated with radar systems via
a remote-controlled fire control system to
counter unmanned threats. With this solu-
tion, we can engage Class-3 and Class-4

|m|

YENI NESIL TEHDITLERE KARSI
ENTEGRE SAVUNMA CACI

The transformation brought about by
unmanned systems on the battlefield is also
reshaping the approach to security for the
protection of critical infrastructure.

Insansiz sistemlerin savas sahasinda
yarattigi donisiim, kritik altyapilarin
korunmasina yonelik giivenlik anlayisini da
yeniden sekillendiriyor.

022 yilinda baslayan Ukrayna ve
2 Rusya savasi ile, insansiz sistemlerin

sahadaki etkilerine tim diinya olarak
yakindan tanik olduk. Bu durum, savunma
ve saldiri doktrinlerini degistirdigi gibi, in-
sansiz kara, deniz ve hava araclarina karsi
degerlivarliklarimizin savas hali disinda da
savunulmasi/korunmasi gerektigi ihtiyaci
ortaya cikti.
Bugtin enerji santrallerimiz, barajlarimiz,
devlet binalarimiz bu tip asimetrik teh-
ditlere karsi birer acik hedef haline geldi.
Silahli kuvvetler ne kadar donanimli ve
kuvvetli olursa olsun, bu sivil altyapilarin
silahli kuvvetler eli ile korumasinin mim-
kiin olamayacagi, bu sebeple de savun-
manin her alanda yapilmasi gerektigi ve
bu savunmanin da ancak ¢oklu disiplinler
ile sensérlerden, radarlara, siber savunma-
dan, akill mihimmatlara, komplike bir tek-
nolojik butunliik ile yapilabilecegi gercegi
ile yiizlesildi.
Turkiye olarak insansiz sistemlere uzun
yillardir yatinm gerceklestirmekteyiz. Bu-
giin [HA ve SIHA grubunda diinyada li-
der konumundayiz. insansiz kara ve deniz
araclarina da énemli yatirimlarimiz var.
Canik olarak biz de insansiz tehditlere
karsi 30x113mm kalibre topunu uzaktan
kumandali atis kontrol sistemi ile radarlara
entegre sekilde retebilen yegane firmalar-
dan biriyiz. Bugtin bu ¢6zimiimuz ile in-
sanli ve insansiz her tip platforma entegre
sekilde Class-3 ve Class-4 dronlara karsi
yiiksek patlayicili mithimmatlar, Class-1 ve

www.businessdiplomacy.net
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drones using high-explosive munitions, and Class-1 and Class-2
drones using airburst munitions, all while integrating seamless-
ly with both manned and unmanned platforms. Depending on
the mission, we can also offer these solutions with our 7.62mm,
12.7mm, and 20mm weapons. Soon, we will see our 30mm sys-
tems integrated into uncrewed aerial vehicles for the purpose of
hunting down other drones.

As Canik, we have established a key position to meet the needs
of the new world through our production facilities in Tirkiye, the
United Kingdom, and the United States. We manufacture our me-
dium-caliber cannons at our facilities in Samsun, Turkiye, and As-
cot, England. Using the remotely controlled fire control systems we
produce in Istanbul, we integrate these cannons into land, sea, and
air platforms.

Over the past five years, Canik has invested $250 million in this
sector. Our weapon systems, integrated with the Havelsan Advent
Combat Management System, are also featured on the Offshore
Patrol Vessel we recently sold to Romania. Our weapon systems
are also used in the uncrewed naval vehicles of Ukraine, Spain, and
Azerbaijan. Furthermore, our 30mm turrets are deployed in the un-
crewed ground vehicles and anti-drone turrets of many countries.
As Canik, we will continue to invest in technology in the right areas
with the right strategies.

As Turkiye, we have been investing
in unmanned systems for many
years. Today, we are a world leader
in the UAV and armed UAV (SIHA)
sectors. We also have significant
investments in unmanned land and
sea vehicles.

i
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Class-2 dronlara karsi ise havada parcalanan mihimmatlar
ile angajman saglayabiliyoruz. Géreve uygun olarak yine bu
tip ¢6zimlerimizi 7.62mm, 12.7mm ve 20mm silahlarimiz ile
de sunabiliyoruz. Yakin zamanda insansiz hava araglarinda
da diger dronlari avlamak amaci ile 30mm sistemlerimizin
entegre oldugunu gérecegiz.

Canik olarak hem Tiirkiye hem Birlesik Krallik hem de Ame-
rika Birlesik Devletleri'ndeki Uretimlerimiz ile yeni dinyanin
ihtiyaclari icin 6nemli bir konuma gelmis durumdayiz. Orta
kalibre toplarimizi Samsun, Tiirkiye hem de Ascot, ingiltere
tesislerimizde (retiyoruz. Istanbul'da tirettigimiz Uzaktan
Komutali Silah Sistemi (UKSS) ile bu toplarimizi kara, deniz
ve hava platformlarina entegre etmekteyiz.

Son 5 yilda Canik olarak bu alana 250 milyon dolar yatirnm
gerceklestirdik. Buglin Romanya'ya satisini gerceklestirdi-
gimiz Acik Deniz Karakol Gemisi'nde de Havelsan Advent
Savas Yénetim Sistemi’ne entegre silah sistemlerimiz bulun-
makta. Ukrayna’nin, ispanya’nin ve Azerbaycan’in insansiz
deniz araglarinda da bizim silah sistemlerimiz kullaniimakta.
Yine bircok tilkenin insansiz kara araglarinda, anti-dron taret-
lerinde yine bizim 30mm kulelerimiz gérev yapmakta. Canik
olarak bundan sonra da dogru stratejilerle dogru alanlarda
teknolojiye yatirim yapmaya devam edecegiz.

Turkiye olarak insansiz
sistemlere uzun yillardir yatirnm
gerceklestirmekteyiz. Bugiin iHA
ve SIHA grubunda diinyada lider
konumundayiz. insansiz kara

ve deniz arag¢larina da onemli
yatirnmlarimiz var.
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ENER'GY AND DEFENSE INDUSTRIES
MAINTAINED BALANCE IN FOREIGN TRADE
DESPITE GEOPOLITICAL TENSIONS
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SEDEIK GEOECONOMICS JEOEKONOMI

n its analysis examining the effects of geopolitical developments Urkiye Cumhuriyet Merkez Bankasi (TCMB), jeopolitik

on foreign trade, the Central Bank of the Republic of Tiirkiye gelismelerin dis ticaret lzerindeki etkilerini mercek al-

(CBRT) revealed that, despite the sharp rise in energy prices, tina aldigi analizinde, enerji fiyatlarindaki sert yiikselise
Tirkiye managed to maintain its foreign trade balance in the sec- ragmen Tiirkiye'nin ikinci ceyrekte dis ticaret dengesini koru-
ond quarter. According to the analysis, this performance was driv- mayi basardigini ortaya koydu. Analize gére bu performansin
en by strong export trends, shifts in global supply chains, and the arkasinda ihracattaki giiclii seyir, kiiresel tedarik zincirlerindeki
defense industry's growing contribution to exports. y6n degisimi ve savunma sanayisinin ihracata artan katkisi bu-

In the study titled “"How Have Geopolitical Developments lunuyor.

Shaped Foreign Trade?”, published on the TCMB's Merkezin TCMB'nin Merkezin Giincesi blogunda yayimlanan "Jeopo-
Guncesi blog, it was emphasized that geopolitical risks exerted litik Gelismeler Dis Ticareti Nasil Sekillendirdi?" baslikli ¢calis-
pressure on the foreign trade balance through energy prices and mada, jeopolitik risklerin enerji fiyatlari ve kiresel tedarik zin-
global supply chains. Consequently, while the U.S./Israel-Iran war cirleri tizerinden dis ticaret dengesi tizerinde baski olusturdugu
that began in late February 2026 was expected to impact Turki- vurgulandi. Bu nedenle 2026 yili Subat ayi sonunda baslayan
ye's foreign trade outlook negatively, second-quarter data painted ABD/Israil-Iran savasinin Tiirkiye'nin dis ticaret gériiniimdindi
a different picture. olumsuz etkilemesi beklenirken, ikinci ¢eyrek verilerinin farkli

According to the analysis, despite a significant increase in en- bir tablo ortaya koydugu belirtildi.
ergy imports, exports maintained their strong performance and the Analize gore, enerji ithalatindaki belirgin artisa ragmen ihra-
foreign trade balance improved. cat giiclii seyrini korudu ve dis ticaret dengesi iyilesti.
Although the sharp rise in Enerji fiyatlarindaki sert ylikselis,
energy prices increased import ithalat maliyetlerini artirsa da kiiresel
costs, the restructuring of global tedarik zincirlerindeki yeniden
supply chains and strong export yapilanma ve ihracattaki guglu
performance made Tiirkiye's performans, Turkiye'nin dis ticaret
foreign trade balance more dengesini beklenenden daha direncli
resilient than expected. hale getirdi.
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ENERGY COSTS ROSE

The war's first impact was felt in the energy markets. Based on sec-
ond-quarter averages, the price of Brent crude oil rose by 55.2 percent
year-over-year, while the price of natural gas increased by 28.2 percent.
In line with this development, seasonally adjusted energy imports also
rose by 32.4 percent year-over-year.

The CBRT noted that this increase was driven not only by prices but
also by the composition of energy imports, existing supply agreements,
spot market purchases, and delivery times. The analysis stated that the
recent normalization in energy prices could slow the pace of growth
in energy imports; however, short-term risks have not been eliminated
due to the lagged effects of price movements.

ENERGY IS NOT THE SOLE DETERMINANT

OF THE EXTERNAL BALANCE

The analysis emphasized that while the rise in energy prices might ini-
tially give the impression of disrupting the external trade balance, the current
account balance is not shaped solely by the energy bill. It was noted that
many factors—such as export performance, service revenues, and domestic
demand—play a decisive role in the external balance, and that the current
period presents a different picture from the Russia-Ukraine war in 2022.

It was stated that the primary reason for this difference is the strong
performance on the export side.

i

ENERJi MALIYETLERI YUKSELDI

Savasin ilk etkisi enerji piyasalarinda hissedildi. ikinci ceyrek
ortalamalarina gére Brent petrol fiyati yillik bazda yizde 55,2,
dogal gaz fiyati ise ylzde 28,2 artti. Bu gelismeye paralel olarak
takvim etkilerinden arindirlmis enerji ithalati da yillik bazda yiizde
32,4 yikseldi.

TCMB, bu artista yalnizca fiyatlarin degil, enerji ithalatinin bi-
lesimi, mevcut tedarik anlasmalari, spot piyasa alimlari ve tedarik
stirelerinin de etkili olduguna dikkat cekti. Analizde, enerji fiyatla-
rinda son dénemde baslayan normallesmenin enerji ithalatindaki
artis hizini yavaslatabilecegi ancak fiyat hareketlerinin gecikmeli
etkileri nedeniyle kisa vadeli risklerin tamamen ortadan kalkma-
digi ifade edildi.

DI$ DENGEYi YALNIZCA ENERJi BELIRLEMiYOR

Analizde, enerji fiyatlarindaki yiikselisin ilk bakista dis ticaret
dengesini bozacagi izlenimi verse de cari dengenin yalnizca enerji
faturasiyla sekillenmedigi vurgulandi. Ihracat performansi, hizmet
gelirleri ve ic talep gibi bircok unsurun dis denge tzerinde belir-
leyici rol oynadig belirtilirken, mevcut dénemin 2022'deki Rus-
ya-Ukrayna savasindan farkli bir gériinim sergiledigi kaydedildi.

Bu farklilasmanin temel nedeninin ise ihracat tarafindaki gti¢li
performans oldugu ifade edildi.

www.businessdiplomacy.net
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CHANGES IN THE GLOBAL SUPPLY CHAIN HAVE

PUT TURKIYE IN THE SPOTLIGHT

Although there was a temporary decline in exports to Middle East-
ern countries in March following the outbreak of the war, exports to the
region rebounded in the second quarter.

According to the Central Bank of the Republic of Tiirkiye
(CBRT), the restructuring of global supply chains due to geopolit-
ical developments played a key role in the acceleration of exports.
Uncertainties surrounding the Strait of Hormuz extended delivery
times for shipments from the Far East while increasing freight and
insurance costs. These developments contributed to many buyers,
particularly in Europe, redirecting their orders to Turkiye.

Company interviews also indicated that precautionary purchas-
es, particularly from Europe, were prominent during this period, not-
ing that demand in the chemical and primary metals sectors, along
with a trend toward supplier diversification in textiles and ready-to-
wear apparel, supported exports.

THE DEFENSE INDUSTRY’S CONTRIBUTION

IS GROWING

One of the key points highlighted in the analysis was the de-
fense industry's growing contribution to exports. Thanks to capac-
ity and technology investments made in recent years, the sector’s
share of total exports has increased by approximately 2.3 percent-
age points over the past four years, reaching 4 percent.

It was assessed that geopolitical developments, which have
boosted global demand for defense products, have also made the
impact of this structural transformation more visible.

The defense industry’s growing share

of exports and the beginning of a
normalization in energy prices significantly
alleviated the pressure that geopolitical
tensions exerted on the current account
deficit compared to previous periods.
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GEOECONOMICS JEOEKONOMI

KURESEL TEDARIK ZiNCiRINDEKI DEGisiM

TURKIYE'Vi ONE CIKARDI

Savasin baslamasinin ardindan mart ayinda Orta Dogu
Ulkelerine yapilan ihracatta gegici bir diisiis yasansa da ikinci
ceyrekte bélgeye yapilan ihracat yeniden toparlandi.

TCMB'ye goére ihracattaki ivmelenmede, jeopolitik gelis-
meler nedeniyle kiresel tedarik zincirlerinde yasanan yeniden
yapilanma etkili oldu. Hiirmuz Bogazi cevresinde olusan belir-
sizlikler, Uzak Dogu'dan yapilan sevkiyatlarda teslim strelerini
uzatirken navlun ve sigorta maliyetlerini artirdi. Bu gelismeler
Avrupa basta olmak tzere bircok alicinin siparislerini Turkiye'ye
y6nlendirmesine katki saglad.

Firma gérismeleri de bu donemde ézellikle Avrupa kaynak-
I ihtiyati alimlarin 6ne ciktigini gbsterirken, kimyasal Urtinler ve
ana metal sektérlerinde éne cekilen talebin, tekstil ve hazir gi-
yimde ise tedarik¢i ¢cesitlendirme egiliminin ihracati destekle-
digi belirtildi.

SAVUNMA SANAYISINiN

KATKISI GﬂQLENiYOR

Analizde dikkat cekilen énemli basliklardan biri de savun-
ma sanayisinin ihracata artan katkisi oldu. Son yillarda gercek-
lestirilen kapasite ve teknoloji yatinmlari sayesinde sekt6riin
toplam ihracattaki payi son dért yilda yaklasik 2,3 puan artarak
ylizde 4 seviyesine ulasti.

Jeopolitik gelismelerin savunma drtinlerine yonelik kiiresel
talebi artirmasinin da bu yapisal dénisimun etkisini daha gé-
rindr hale getirdigi degerlendirmesi yapildi.

Savunma sanayisinin artan ihracat
pay1 ve enerji fiyatlarinda baglayan
normallesme, jeopolitik gerilimlerin
cari acik tizerindeki baskisini 6nceki
donemlere kiyasla onemli dl¢iide
hafifletti.

33



£EBUSINESS DIPLOMACY

DECLINE IN NON-ENERGY IMPORT CATEGORIES

The second pillar of the improvement in the foreign trade balance
was the composition of imports. While nearly the entire increase in
imports during the second quarter was driven by energy, non-energy
imports declined. It was noted that the decline in imports of investment
and consumer goods, in particular, was consistent with the weak out-
look for domestic demand due to tight monetary policy.

While credit card spending and PMI data also supported this pic-
ture, it was emphasized that, despite a slowdown in production, expec-
tations regarding export demand had strengthened.

RISKS TO THE CURRENT ACCOUNT DEFICIT

HAVE DECREASED

The CBRT noted that the negative impact of rising energy prices
on foreign trade in the second quarter was largely offset by strong ex-
port performance. It was noted that the slowdown in domestic demand
had a positive effect on the composition of imports, thereby supporting
the trade balance, and it was assessed that the normalization of ener-
gy prices—driven by a reduction in geopolitical risks—had significantly
reduced the upward risks to the current account deficit compared to
previous months.

A

ITHALATTA ENERJi DISI KALEMLERDE GERILEME

Dis ticaret dengesindeki iyilesmenin ikinci ayagini ise ithalatin
kompozisyonu olusturdu. [kinci ceyrekte ithalattaki artisin tama-
mina yakini enerji kaynakli gerceklesirken, enerji haric ithalat ge-
riledi. Ozellikle yatirim ve tiiketim mallari ithalatindaki ddstisiin,
siki para politikasinin etkisiyle i talepteki zayif gériiniimle uyumlu
oldugu ifade edildi.

Kredi karti harcamalari ve PMI verileri de bu tabloyu destek-
lerken, (lretimde yavaslama yasansa da ihracat talebine iliskin
beklentilerin giiglendigi vurguland.

CARI ACIK UZERINDEKIi

RISKLER AZALDI

TCMB, ikinci ceyrekte enerji fiyatlarindaki yikselisin dis ticaret
tizerindeki olumsuz etkisinin ihracattaki giiclii performans saye-
sinde biyiik 6lciide dengelendigini belirtti. ic talepteki yavasla-
manin ithalat kompozisyonunu olumlu yénde etkilemesinin de dis
ticaret dengesini destekledigi ifade edilirken, jeopolitik risklerin
azalmasiyla enerji fiyatlarinda baslayan normallesmenin cari agik
tzerindeki yukari yonlii riskleri énceki aylara kiyasla 6nemli 6l¢ii-
de azalttigi degerlendirmesinde bulunuldu.

Kaynak: TCMB Merkezin Glncesi "Jeopolitik Gelismeler Disg Ticareti Nasil Sekillendirdi?"
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THE TURKISH ECONOMY AMIDST

GEOPOLITICAL RISKS

JEOPOLITIK RISKLER ORTASINDA TURKIYE EKONOMIS]

Pandemiden savaslara, ticaret
gerilimlerinden enerji krizine uzanan
kiiresel jeopolitik dalga; Tiirkiye ekonomisini
biylime, enflasyon, ihracat ve sanayi iiretimi
lizerinden yeniden sekillendiriyor.

A wave of global geopolitical turmoil—ranging
from the pandemic to wars, and from trade
tensions to the energy crisis—is reshaping the
Turkish economy in terms of growth, inflation,
exports, and industrial production.

i
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he global uncertainty that began with
Tthe pandemic in 2020, coupled with
the start of the Russia-Ukraine war in
2022, negatively impacted the global energy
and food sectors, triggering global inflation
through price increases in these sectors and
causing disruptions in supply chains. While
this uncertainty continued, the Israeli-Pal-
estinian conflict, which began in 2023, pro-
foundly affected the global energy market.
The disruption of important transit routes
for global energy trade, such as the Suez
Canal and the Strait of Hormuz, resulted not
only in increased energy prices but also in
supply problems and the emergence of new
energy corridors. In 2025, the import tariffs
and trade wars initiated during US President
Donald Trump's second term increased
uncertainty and the cost of global trade.
Finally, US/Israel-Iran war in 2026 further
exacerbated uncertainties, leading to higher
global energy prices and supply restrictions,
becoming one of the most significant obsta-
cles to global economic and trade growth.
All these developments have also neg-
atively impacted our country's economy.
However, when evaluating our country's
economy, we must also consider the high
financing costs and access-to-financing
problems implemented since June 2023 as
part of the fight against inflation program.

In short, both domestic developments
and the high energy prices brought about by
increasing geopolitical risks from abroad, the
trade wars resulting from increased protec-
tionist measures, and the increased customs
duties have negatively affected Tiirkiye's
growth, inflation, and foreign trade balance.

Although our export revenue has in-
creased, when we look at the quantity and
price movements, it is seen that our exports
are driven by the increase in the export price
index, while the annual increases in the quan-
tity index have been continuously decreasing
since the beginning of 2024 and have turned
negative in recent years, while the price index,
which was 100 in 2021, has increased by 35
percent to 135 at the beginning of 2026.

Another impact of global developments

DR. HAKKI KARATAS

CHIEF ECONOMIST AT DEIK

DEIK BAS EKONOMISTI

Rising energy costs, global protectionism,
and challenges in accessing financing

are simultaneously putting pressure on
growth, exports, and industrial production

in the Turkish economy.
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belirsizlik ortami, 2022 yilinda Rus-

ya-Ukrayna savasinin baslamasiyla
kiresel enerji ve gida sektérlerini olum-
suz etkileyerek hem bu sektérlerdeki fiyat
artislariyla kiiresel enflasyonu tetiklemis
hem de tedarik zincirlerindeki bozulmalara
sebebiyet vermistir. Bu belirsizlikler devam
ederken, 2023 yilinda baslayan israil-Filis-
tin savasi kiresel enerji piyasasini derin-
den etkilemistir. Kiiresel enerji ticaretinde
Stiveys Kanali, Hiirmiiz Bogazi gibi 6nemli
gecis glizergahlarinin etkilenmesiyle k-
resel enerji piyasasindaki olumsuzluklar
sadece enerji fiyatlarindaki artis ile sinirli
kalmamis, enerji tedarikindeki sorunlar
ve yeni enerji koridorlari da giindeme gel-
mistir. 2025 yilinda ABD Baskani Donald
Trump'in ikinci déneminde baslatilan it-
halata yénelik giimriik vergileri ve ticaret
savaslari, kiiresel ticarette bir yandan be-
lirsizligi artirmis, bir yandan da kiresel ti-
caretin maliyetini ytikseltmistir. Son olarak,
2026 yilinda ABD/israil ve iran savasi ise
belirsizliklerin artarak devam etmesine, kii-
resel enerji fiyatlarinin artmasina ve enerji
tedariginde kisitlamalara yol acarak kiresel
ekonominin ve ticaretin artmasindaki en
6nemli engellerden birisi olmustur.

Tiim bu gelismeler iilkemiz ekonomisini
de olumsuz etkilemistir. Ancak tlkemizin
ekonomisini degerlendirirken 2023 Hazi-
ran ayindan beri uygulanmakta olan enf-
lasyonla miicadele programi kapsaminda
yiiksek finansman maliyetleri ve finansma-
na erisim sorunlarini da géz éntinde bulun-
durmaliyiz.

Ozetle, hem yurt ici gelismeler hem
de yurt disi kaynakli artan jeopolitik risk-
lerin getirdigi yiiksek enerji fiyatlari, artan
korumacilik énlemlerinin yol actig ticaret
savaslari ve artan gimriik vergileri, Tiirkiye
ekonomisinin biyiime, enflasyon ve dis ti-
caret dengelerini olumsuz etkilemistir.

fhracat gelirimiz artmasina ragmen,
miktar ve fiyat hareketlerine bakildiginda
ihracatimizin ihracat fiyat endeksindeki
artistan kaynaklandigi;; miktar endeksin-
deki yillik artislarin 2024 yili basindan beri

2020 yilinda salginla baslayan kiiresel

Yiikselen enerji maliyetleri, kiiresel
korumacilik ve finansmana erisim
sorunlar; Tiirkiye ekonomisinde biiyiime,
ihracat ve sanayi iiretimi lizerinde ayni
anda baski olusturuyor.
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GEOECONOMICS JEOEKONOMI

GDP CONSUMPTION | INVESTMENT | EXPORT
GSYH TUKETIM YATIRIM IHRACAT

JULY-AUGUST TEMMUZ-AGUSTOS 2026

GDP, which was 100 in the first quarter of

2021, is projected to increased by 23.9%
2021-1 100,0 100,0 100,0 100,0 to 123.9 by the end of the first quarter of
2021-2 107.8 107,0 109,6 10,3 2026, with consumption expenditures,
2021-3 123,0 18,5 15,3 127,0 the largest contributor to GDP, increasing
2021-4 128,4 136,0 19,8 142,9 by 54.3% during the same period. Invest-
2022-1 107,8 120,0 106,1 116,8 ments, one of the two items most affected
2022-2 116,0 124,2 15,7 131,7 by global geopolitical developments, in-
2022-3 128,1 140,8 17,0 144, creased by 23.9%, while exports showed
2022-4 132,3 151,6 125,6 137,9 only a 3.1% increase, making them the
2023-1 12,1 1341 109,3 13,8 most negatively impacted item.
2023-2 121,3 140,3 120,6 120,5
2023-3 136,5 153,9 132,2 145,5 —
2023-4 138,8 164,2 136,3 138,6 2027in ilk ceyreginde 100 olan GSYH,
2024-1 118,0 144,6 18,2 17,8 2026'nin ilk ceyregi sonunda yiizde 23,9
2024-2 124,0 142,5 120,3 19,9 oraninda artarak 123,9 olurken GSYH'ye
2024-3 140,3 158,9 129,9 1458 en buytk katkiyr veren tiketim harcama-
2024-4 143,3 171,9 143,4 1353 lari ayni dénemde yiizde 54,3 oraninda
2025-1 120,9 147,2 120,3 18,1 artmistir. Kiiresel jeopolitik gelismelerden
2025-2 129,8 149,2 131,0 122,3 en cok etkilenen 2 kalem olan yatinmlar
2025-3 145,7 165,8 144,9 144,5 ylizde 23,9 oraninda artarken ihracat ise sa-
2025-4 148,2 180,9 151,1 132,2 dece yiizde 3,1 oraninda artis gostererek en
2026-1 123,9 154,3 1239 103.1 olumsuz etkilenen kalem olmustur.

on the Turkish economy is that they occasionally disrupt the ongoing
disinflation program, negatively affecting inflation expectations and
causing the process to proceed slowly.

The worsening of inflation expectations, coupled with inflation
failing to fall at the expected pace, has negatively impacted the
Central Bank of Turkiye's (TCMB) interest rate reduction process.
After closing 2024 with a policy interest rate of 50%, the TCMB
entered a gradual reduction phase. However, since the decrease
in inflation has not been at the expected pace, the TCMB's poli-
cy interest rate reductions and consequently high financing costs
remain, negatively affecting the competitiveness of the industrial
sector in particular.

Sanayi Uretim Endeksleri Industrial Production Indexes
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surekli azaldigi ve son yillarda negatife déndigu gorilirken, fiyat
endeksinin ise 2021 yilinda 100 iken 2026 yili baslarinda yiizde
35 oraninda artarak 135 seviyesine ytikseldigi gérilmektedir.

Kiiresel gelismelerin Tiirkiye ekonomisi tizerindeki bir diger
etkisi de uygulanmakta olan dezenflasyon programini zaman za-
man sekteye ugratmasi ve enflasyon beklentilerini olumsuz etkile-
yerek siirecin yavas islemesine sebep olmasidir.

Enflasyon beklentilerindeki kétiilesmeye paralel olarak, enf-
lasyonun beklenen hizinin diismemesi TCMB'nin faiz indirimi
sdrecini de olumsuz etkilemistir. 2024 yili sonunu yiizde 50 ile
kapatan TCMB politika faizi sonrasinda kademeli bir sekilde indi-
rim stirecine girmistir. Ancak enflasyondaki diistis beklenen hizda

Looking at it sectorally, the most negatively affected sector has been
our industrial sector. The industrial production index, which was 100 at
the beginning of 2021, rose to 114 at the beginning of 2026, indicating
an increase of only 14 percent in 5 years. However, exceptionally, our
high-technology sectors showed an increase of 66.7 percent during this
period, with our defense industry being particularly noteworthy.

Sektérel olarak bakildiginda ise en olumsuz etkilenen sektér sanayi
sektérimiiz olmustur. 2021 yili basina 100 olan sanayi tretim endek-
si 2026 yili basina 114 seviyesine yikselmistir ki bu da 5 yilda sadece
ylizde 14 arttigina isaret etmektedir. Ancak bu dénemde istisnai olarak
yliksek teknoloji Ureten sektérlerimiz yiizde 66,7 oraninda artis géster-
mistir ki burada ézellikle savunma sanayimiz dikkat cekmektedir.

www.businessdiplomacy.net
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ihracat Miktar Artisi Yillik Degisimi -
Annual Change of Export Quantity Index

ihracat Fiyat Endeksi - Export Price Index
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As a result, the business world, operating in an envi-
ronment of increased geopolitical risks, is under signifi-
cant competitive pressure due to rising energy costs from
abroad, increasing uncertainty, global protectionist trends,
and high inflation and financing costs domestically. These
problems lead to decreased exports and growth, a worsen-
ing of the foreign trade balance, and hinder the fight against
inflation.

In this process, it is crucial to mitigate the impact of ris-
ing costs on the competitiveness of the manufacturing in-
dustry, the most affected sector, increase access to financ-
ing, and open new avenues for our firms through diplomatic
activities in an environment of increased protectionism.

In this new era of persistent geopolitical
uncertainty, maintaining competitiveness

appears to require not only monetary

policy but also energy security, access to

financing, and effective diplomacy.

Say!i / Issue: 41

enflasyon beklentileri iizerindeki etkisi belirleyici olmustur.

olmayinca, TCMB'nin politika faiz indirimi ve buna bagli olarak finansman
maliyetleri de yiiksek kalmaya devam etmekte; bu da ézellikle sanayi sekts-
riintin rekabet glictinii olumsuz etkilemektedir.

Sonug olarak, jeopolitik risklerin arttigi bir ortamda faaliyet gésteren is
dinyasi, yurt disi kaynakli artan enerji maliyetleri ve artan belirsizlik ve ki-
resel korumacilik egilimleri, yurt icinde ise ylksek enflasyon ve finansman
maliyetleri nedeniyle ciddi bir rekabetcilik baskisi altindadir. Bu sorunlar ih-
racatin ve biylimenin azalmasina, dis ticaret dengesinin kétilesmesine ve
enflasyonla miicadeleyi sekteye ugratmaktadir.

Bu suregte 6zellikle en ¢ok etkilenen sektor olan imalat sanayisinin artan
maliyetlerinin rekabetciligine olan etkisinin azaltiimasi, finansmana erisim
imkanlarinin artirilmasi ve diplomasi faaliyetleriyle korumaciligin arttigi bir
ortamda firmalarimiza yeni alanlar acilmasi énem arz etmektedir.

Jeopolitik belirsizliklerin kalicilastig:
yeni donemde, rekabet¢iligin korunmasi
yalnizca para politikasiyla degil; enerji
givenligi, finansmana erisim ve etkin
diplomasiyle miimkiin goriiniiyor.

i
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THE TRUST COMPETITION:
THE INVISIBLE FORCE THAT SETS
COMPANIES APART IN
THE NEW ERA

GUVEN REKABETI: YENi DONEMDE SIRKETLERI
AYRISTIRAN GORUNMEZ GUC
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S=DEIK

The rules of competition in business
are changing rapidly. In the past,
companies stood out mainly through
financial strength, technology
investments, or operational
efficiency. Today, trust is increasingly
seen as a decisive factor.

happier work environments; they also become more innova-
tive, more agile, and higher-performing.

'Great Place to Work Turkey's' 2026 study also highlights this shift
with concrete data. The study, which includes feedback from over 600
organizations and more than 175,000 employees, shows that a culture
of trust has evolved from being merely an HR issue into a strategic
competitive advantage that directly impacts business results.

This shift is most clearly reflected in innovation. According to
the study, trust levels reach 88% in companies where employees
can comfortably share their ideas, mistakes are not penalized, and
a culture of experimentation is supported. In contrast, this rate
drops to as low as 38% in organizations where innovation is not
encouraged. In other words, innovation depends not only on an
R&D budget but also on a culture in which employees feel free to
express themselves.

O rganizations where employees feel safe do not merely create

PERSPECTIVE PERSPEKTIF

Is diinyasinda rekabetin kurallar1

hizla degisiyor. Gegmiste girketleri
rakiplerinden ayiran en 6nemli unsurlar
sermaye giicii, teknoloji yatirimlar1 veya
operasyonel verimlilikti. Bugiin ise
bunlarin yanina giderek daha belirleyici
bir unsur ekleniyor: Giiven.

alisanlarin kendilerini givende hissettigi kurumlar yalnizca daha

mutlu ¢alisma ortamlari yaratmiyor; ayni zamanda daha yenilik-

¢i, daha cevik ve daha yiiksek performans gésteren organizas-
yomflara déndsdyor.

Great Place to Work Tiirkiye'nin 2026 arastirmasi da bu déniisimdi
somut verilerle ortaya koyuyor. 600'den fazla organizasyon ve 175 bini
askin calisanin geri bildirimlerini iceren arastirma, gtiven kdltiriniin artik
insan kaynaklarinin bir konusu olmaktan ¢ikarak dogrudan is sonuglarini
etkileyen stratejik bir rekabet avantajina déniistigiini gésteriyor.

Bu degisimin en belirgin yansimasi inovasyonda gériliyor. Aras-
tirmaya gére calisanlarin fikirlerini rahatlikla paylasabildigi, hata yap-
manin cezalandirilmadigi ve deneme kiiltiriinin desteklendigi sirket-
lerde gtiven seviyesi yiizde 88'e ulasiyor. Buna karsilik yeniligin tesvik
edilmedigi kurumlarda bu oran ylizde 38'e kadar geriliyor. Baska bir
ifadeyle, inovasyon yalnizca Ar-Ge blitcesiyle degil, calisanlarin kendi-
lerini ifade edebildigi bir kiiltiirle miimkdin oluyor.

Sayi / Issue: 41
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WHEN TECHNOLOGY INVESTMENT AND TRUST
COME TOGETHER, TRANSFORMATION
ACCELERATES

A similar pattern appears in investments in artificial intelligence.
Today, many companies are allocating significant resources to new
technologies. However, the research shows that technology alone does
not ensure a competitive advantage. Companies that derive real value
from artificial intelligence are those that enable their employees to par-
ticipate in change, encourage idea generation, and create a trust-based
work environment. When technology investment is combined with a
culture of trust, transformation accelerates; without it, investments
struggle to achieve the expected impact.

In fact, trust serves as an invisible infrastructure that influences
all of a company's processes. From decision-making speed to em-
ployee engagement, and from retaining talent to adapting to change,
many critical elements are fueled by trust levels. In today's economy,
where uncertainty is on the rise, employees’ trust in management also
strengthens organizations' resilience.

In the coming period, access to technology will become easier, Al
tools will become more widespread, and many companies will have
similar digital capabilities. Therefore, the key factor determining com-
petition will not be the technology itself, but the people who can use it
to create value. The most important factor in unlocking people’s poten-
tial is a culture of trust. In this new era of competition, this invisible yet
increasingly influential capital will set companies apart.

42
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TEKNOLOJi YATIRIMI iLE GUVEN

BIRLESTIGINDE DONUSUM

HIZLANIYOR

Benzer bir tablo yapay zeké yatirimlarinda da dikkat ¢ekiyor. Gu-
niimiizde bircok sirket yeni teknolojilere 6nemli kaynaklar ayiriyor.
Ancak arastirma, teknolojinin tek basina rekabet Ustiinligl saglama-
digini gésteriyor. Yapay zekddan gercek verim elde eden sirketler, ¢ali-
sanlarinin degisime katilmasini saglayan, fikir iretimini tesvik eden ve
gtiven temelli bir calisma ortami olusturabilen kurumlar oluyor. Tek-
noloji yatirimi ile gtiven kdlturd birlestiginde déniisim hizlaniyor; aksi
durumda ise yatinmlar beklenen etkiyi yaratmakta zorlaniyor.

Aslinda gliven, gériinmeyen ancak sirketlerin tim sireclerini et-
kileyen bir altyapi islevi gériyor. Karar alma hizindan calisan bagli-
ligina, yetenekleri elde tutmaktan degisime uyum kapasitesine kadar
bircok kritik unsur gtiven diizeyinden besleniyor. Belirsizliklerin arttigi
glinimuz ekonomisinde, calisanlarin yénetime duydugu giiven ayni
zamanda organizasyonlarin dayanikliligini da artiriyor.

Ontmiizdeki dénemde teknolojiye erisim kolaylasacak, yapay
zeka araclari yayginlasacak ve bircok sirket benzer dijital imkanlara
sahip olacak. Bu nedenle rekabeti belirleyecek asil unsur kullani-
lan teknoloji degil, o teknolojiyi deger Uretecek sekilde kullanabilen
insanlar olacak. [nsanlarin potansiyelini ortaya cikaran en énemli
unsur ise gliven kulturd. Yeni rekabet caginda sirketleri birbirinden
ayiracak olan da tam olarak bu gériinmeyen ama etkisi her gecen
gun buylyen sermaye olacak.

www.businessdiplomacy.net
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PERSPECTIVE PERSPEKTIF

THE MACROECONOMIC

IMPLICATIONS OF TRUST

In fact, the competition for confidence is no longer limited
to companies' internal dynamics. The same competition is also
taking place among countries, cities, and labor markets. This is
because, in the economy of the future, the race is not only about
attracting investment but is also shaped by the ability to attract
and retain a skilled workforce.

The 2026 Labor Market Outlook Report published by the
OECD reveals that, although global labor markets still appear
resilient, they are showing significant signs of fragility. In the
first quarter of this year, the employment rate across the OECD
reached a historic high of 72.1%, while the unemployment rate
rose from 5.5% to 5.8% over the course of a year. The fact that
youth unemployment remains above the general unemployment
rate in many countries stands out as one of the most significant
risks for the future.

Another point highlighted in the report is the slowing mo-
mentum of wage recovery. In about one-third of OECD coun-
tries, real wages have still not returned to the levels seen before
the inflation crisis began in 2022. Moreover, geopolitical uncer-
tainties, rising tariffs, and high energy costs are expected to keep
inflationary pressures alive, potentially slowing both the recovery
in wages and the improvement in the labor market.

However, perhaps the report's most strategic finding con-
cerns inequality of opportunity within countries. In more than
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GUVENIN MAKROEKONOMIK

YANSIMASI

Aslinda giiven rekabeti artik yalnizca sirketlerin kendi ic di-
namikleriyle sinirli degil. Ayni rekabet iilkeler, sehirler ve is giicii
piyasalari arasinda da yasaniyor. Ciinki gelecegin ekonomi-
sinde yaris sadece yatirim cekmek tizerine degil; nitelikli insan
kaynagini kazanmak ve elde tutabilmek iizerine de sekilleniyor.

OECD'nin yayimladigi 2026 s Giicti Piyasasi Gérinimii
Raporu, kiiresel is giicti piyasalarinin hala dayanikli gériinme-
sine ragmen énemli kirilganlik sinyalleri verdigini ortaya ko-
yuyor. Bu yilin ilk ceyreginde OECD genelinde istihdam orani
ylizde 72,Tile tarihi zirvesine ulasirken, issizlik orani bir yil icin-
de yiizde 5,5'ten yiizde 5,8'e yiikseldi. Geng issizliginin bircok
tlkede genel issizlik oraninin lizerinde seyretmesi ise gelecege
yénelik en 6nemli risklerden biri olarak 6ne ¢ikiyor.

Raporun dikkat cektigi bir diger unsur ise (icretlerdeki
toparlanmanin ivme kaybetmesi. OECD (ilkelerinin yaklasik
ticte birinde reel (cretler, enflasyon krizinin basladigi 2022
6ncesindeki seviyelere hala ulasabilmis degil. Ustelik jeo-
politik belirsizlikler, artan gimriik tarifeleri ve yiiksek enerji
maliyetlerinin enflasyon baskisini canli tutarak hem (cretler-
deki toparlanmayi hem de istihdam piyasasindaki iyilesmeyi
yavaslatabilecegi éngériiltiyor.

Ancak raporun belki de en stratejik bulgusu, tilkeler igindeki
firsat esitsizliklerine iliskin. OECD (lkelerinin yarisindan fazla-
sinda kiictik bélgeler arasinda istihdam orani farki 20 puanin
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half of OECD countries, the difference in employment rates be-
tween small regions exceeds 20% age points. What is even more
striking is that labor mobility from regions with low employment
to those with high employment remains quite limited. Those
who are able to relocate are mostly already highly educated and
skilled workers who are more likely to be employed. This situa-
tion prevents regional inequalities from closing on their own over
time.

The OECD also emphasizes that while education and skills
remain important, they are not sufficient on their own. Although
numeracy skills and formal education are still strong determi-
nants of employment and wages, this effect appears to have
weakened over the past decade. The main reason for this is that
education can only translate into income growth when it is paired
with occupations that generate higher value added. In other
words, it is not just a matter of producing an educated workforce;
creating an economic ecosystem that can harness these talents
is also of critical importance.

Today, many countries are competing for leadership in stra-
tegic fields such as artificial intelligence, semiconductors, the
defense industry, the green transition, and the digital economy.
However, the winner of this race will not be determined by tech-
nology investments alone. Countries that can attract the engi-
neers, researchers, entrepreneurs, and experts who will manage
these investments will gain a stronger competitive advantage in
the long term. In other words, capital now follows human capital.
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tizerine ¢ikiyor. Daha dikkat cekici olan ise dustk istihdamli
bélgelerden yiiksek istihdamli bélgelere is giici hareketliligi-
nin oldukca sinirli kalmasi. Tasinabilenler ise cogunlukla zaten
istihdam edilme olasiligi yiiksek, daha egitimli ve daha nitelikli
calisanlardan olusuyor. Bu durum, bélgesel esitsizliklerin za-
man i¢inde kendiliginden kapanmasini engelliyor.

OECD ayrica egitim ve becerilerin 5nemini korudugunu, ancak
tek basina yeterli olmadigini vurguluyor. Sayisal beceriler ve 6rgiin
egitim hala istihdam ve dcretler tzerinde gui¢lii belirleyiciler olsa
da bu etkinin son on yilda zayifladigi gériltiyor. Bunun temel ne-
deni ise egitimin ancak daha yiiksek katma deger (reten meslek-
lerle bulustugunda gelir artisina déntisebilmesi. Baska bir ifadeyle,
yalnizca egitimli is giicti yetistirmek degil, bu yetenekleri degerlen-
direcek ekonomik ekosistemi olusturmak da kritik 6nem tasiyor.

Bugtin bircok tilke yapay zeka, yari iletkenler, savunma sa-
nayi, yesil déniisim ve dijital ekonomi gibi stratejik alanlarda
liderlik miicadelesi veriyor. Ancak bu yarisin kazananini yalniz-
ca teknoloji yatinmlari belirlemeyecek. Bu yatirimlari yénetecek
muhendisleri, arastirmacilari, girisimcileri ve uzmanlari cekebilen
tlkeler uzun vadede daha gtiglii bir rekabet avantaji elde edecek.
Baska bir ifadeyle, sermaye artik insan sermayesini takip ediyor.

iste tam bu noktada sirketler icin gecerli olan giiven rekabe-
ti, tlkeler icin de belirleyici hale geliyor. Nitelikli calisanlar artik
yalnizca daha yiiksek tcret sunan isverenleri degil; ekonomik
istikrarin saglandigi, kariyer firsatlarinin giigli oldugu, kamu po-
litikalarinin 6ngériilebilir oldugu ve yasam kalitesinin yiiksek ol-
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It is precisely at this point that the competition for trust—which ap-
plies to companies—becomes a decisive factor for countries as well.
Qualified workers no longer choose only employers offering higher sal-
aries; they prefer countries where economic stability is ensured, career
opportunities are robust, public policies are predictable, and the quality
of life is high. Just as investors direct their capital toward economies
they trust, human capital also moves its knowledge and skills to eco-
systems that inspire the same level of trust.

For many vyears, trust was viewed in the business world as a
concept that was difficult to measure and was primarily associated
with organizational culture. Yet today, both Great Place to Work's
corporate data and the OECD's global labor force analyses point to
the same reality: Trust now forms the invisible infrastructure of eco-
nomic performance. Just as companies where employees can freely
express their ideas become more innovative and productive, coun-
tries that offer predictable policies, strengthen equal opportunity, and
invest in human capital are also taking the lead in the race to attract
investment and talent. Future competition will be shaped not only
by capital, technology, or natural resources, but by institutions and
economies that can build trust. Because the most valuable asset of
the digital age is not merely financial resources, but the trust felt by
the people who will put those resources to work.
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dugu tlkeleri tercih ediyor. Yatinmci nasil sermayesini giiven duydugu
ekonomilere yénlendiriyorsa, insan sermayesi de bilgi ve yetenegini
ayni 6lciide giiven veren ekosistemlere tasiyor.

Guven, uzun yillar boyunca is diinyasinda élgtilmesi zor, daha
cok kurum kiiltiiriiyle iliskilendirilen bir kavram olarak degerlendiril-
di. Oysa bugiin hem Great Place to Work'in sirket verileri hem de
OECD'nin kdresel is glicti analizleri ayni gercege isaret ediyor: Gi-
ven artik ekonomik performansin gériinmeyen altyapisini olusturu-
yor. Calisanlarin fikirlerini 6zgtirce ifade edebildigi sirketler nasil daha
yenilik¢i ve tretken oluyorsa, 6ngérilebilir politikalar sunan, firsat
esitligini gticlendiren ve insan sermayesine yatirim yapan (lkeler de
yatinm ve yetenek ¢ekme yarisinda 6ne ¢ikiyor. Gelecegin rekabeti
yalnizca sermaye, teknoloji ya da dogal kaynaklar tizerinden degil;
gliven insa edebilen kurumlar ve ekonomiler tizerinden sekillenecek.
Ciinkd dijital cagin en degerli sermayesi yalnizca finansal kaynaklar
degil, o kaynaklari harekete gegirecek insanlarin duydugu givendir.

KAYNAKLAR:
Great Place To Work®

Turkiye'nin En lyi Isverenleri™ 2026" raporu
OECD 2026 Is Giicii Piyasasi Gériintimti Raporu
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6 STRATEGIC MINERALS THAT

WILL SHAPE THE FUTURE
GELECEGIN GUCUNU BELIRLEYEN 6 STRATEJIK MADEN

Rapid advancements in energy transition, digitalization, and defense technologies have
transformed certain minerals from mere economic resources into geopolitical assets. Today,
countries are competing for lithium, copper, and rare earth elements just as much as they do for
oil and natural gas. According to the International Energy Agency, the widespread adoption of
clean energy technologies will multiply demand for critical minerals in the coming years.

Enerji doniisimij, dijitallesme ve savunma teknolojilerindeki hizli gelismeler, bazi madenleri
yalnizca ekonomik bir kaynak olmaktan ¢ikararak jeopolitik bir gii¢ unsuruna doniistirdi.
Bugiin ilkeler petrol ve dogal gaz kadar lityum, bakir ve nadir toprak elementleri i¢cin de rekabet
ediyor. Uluslararasi Enerji Ajansi'na gore temiz enerji teknolojilerinin yayginlagmasi, kritik
minerallere olan talebi 6niimiizdeki yillarda katlayarak artiracak.

LITHIUM

Lithium, the key raw material for electric vehicles and energy storage systems, is considered the most critical
mineral in the energy transition. While a significant portion of global lithium production comes from Australia,
Chile, and Argentina, China holds a clear advantage in processing capacity.

LiTYyum ‘ A
Elektrikli araglarin ve enerji depolama sistemlerinin temel hammaddesi olan lityum, enerji déntisimintin

en kritik minerali olarak gériliyor. Kiresel lityum tretiminin 6nemli bélimu Avustralya, Sili ve Arjan-
tin'den saglanirken, Cin isleme kapasitesinde belirgin Ustiinliige sahip.

COPPER

Copper is described as the unsung hero of the energy transition. Due to its high electrical conductivity,
it is used in virtually every technology, from solar power plants and wind turbines to data centers and
electric vehicles. Electric vehicles contain four times as much copper as fossil-fuel-powered vehicles.
Investments in data centers and artificial intelligence are driving up demand for copper.

BAKIR

Bakir, enerji dontisiimiiniin gériinmeyen kahramani olarak tanimlaniyor. Elektrik iletimindeki yiiksek verim-
liligi nedeniyle gtines santrallerinden riizgar tirbinlerine, veri merkezlerinden elektrikli araglara kadar hemen
her teknolojide kullaniliyor. Elektrikli araglar fosil yakitl araclardan dért kat daha fazla bakir igeriyor. Veri
merkezleri ve yapay zeka yatinmlari bakir talebini artiriyor.
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NICKEL

For many years, nickel was known primarily as an industrial metal used in the production of stainless steel. How-
ever, the growth in electric vehicles and energy storage technologies over the past decade has made nickel a stra-
tegic raw material for the energy transition. Although approximately two-thirds of global nickel demand still comes
from the stainless steel sector, the fastest-growing application is battery technology.

NIKEL

Nikel, uzun yillar boyunca agirlikli olarak paslanmaz gelik tiretiminde kullanilan bir sanayi metali olarak biliniyordu.
Ancak son on yilda elektrikli araclar ve enerji depolama teknolojilerindeki biiyime, nikeli enerji déntisimiiniin
stratejik ham maddelerinden biri haline getirdi. Gindmdizde kiiresel nikel talebinin yaklasik tigte ikisi hala paslan-
maz gelik sektériinden gelse de, en hizli biiycyen kullanim alani batarya teknolojileri olarak éne ¢ikiyor.

COBALT

By enabling batteries to store more energy, cobalt increases vehicle range and enhances the performance of
energy storage systems. In addition, it is widely used in stainless steel production, hydrogen technologies,
and the aerospace and defense industries. The fact that a large share of global production is concentrated in
the Democratic Republic of the Congo makes this mineral geopolitically more sensitive.

KOBALT

Bataryalarin daha fazla enerji depolamasini saglayarak araglarin menzilini artirirken, enerji depolama sistem-
lerinin performansini da yikseltiyor. Bunun yani sira, paslanmaz celik tretimi, hidrojen teknolojileri, havacilik
ve savunma sanayisinde yaygin olarak kullanilir. Diinya tretiminin biytik kisminin Demokratik Kongo Cum-
huriyeti'nde yogunlasmasi, bu madeni jeopolitik agidan daha hassas hale getiriyor.

RARE EARTH ELEMENTS

Rare earth elements such as neodymium, dysprosium, and praseodymium are used in the production of
high-performance magnets. Wind turbines, defense systems, and advanced electronic devices rely on these
elements. China holds the leading position in global processing capacity.

NADIR TOPRAK ELEMENTLERI
Neodimyum, disprozyum ve praseodimyum gibi nadir toprak elementleri, yiiksek performansli miknatislarin tire-
timinde kullaniliyor. Riizgar tirbinleri, savunma sistemleri ve gelismis elektronik cihazlar bu elementlere bagimli.
Cin ktiresel isleme kapasitesinde lider konumda yer aliyor.

GRAPHITE

Graphite is the primary anode material in lithium-ion batteries and is critical to electric vehicles and energy stor-
age systems. An electric vehicle battery contains far more graphite by weight than lithium. Demand for graph-
ite—used not only in battery technologies but also in steel production, electronic equipment, nuclear applications,
and high-temperature industrial processes—is growing rapidly alongside the expansion of the electric vehicle and
energy storage markets.

GRAFIT

Grafit, lityum-iyon bataryalarin anot kisminda kullanilan temel malzeme olup elektrikli araclar ve enerji de-
polama sistemleri icin kritik Gneme sahiptir. Bir elektrikli ara¢ bataryasinda, agirlik olarak lityumdan ¢cok
daha fazla grafit bulunur. Batarya teknolojilerinin yani sira gelik iretimi, elektronik ekipmanlar, niikleer uygu-
lamalar ve yiiksek sicakliga dayanikli sanayi siireclerinde de kullanilan grafite ybnelik talep, elektrikli arag ve
enerji depolama pazarinin biyimesiyle hizla artiyor.
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INNOVATION YENILIK
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For many years, a
company'’s prestige _
was measured by
its size, proﬁtablhty, \\

and phys1ca1 assets.’ N .
Skyscrapers, .

opulent N

h(adquarters i

andshigh energy **
consumptlon t
were often seen-
as symbols
" of corporate
power. However, -
the climate
crisis, resource
constraﬁlts -and
shifting sQ)c1al
expectations are
transforming
this mindset.
Today, one of the
key indicators
of corporate
reputation is the
carbon footprint...
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- FR@M CARBON'FOOTPRINT
TO PRESTIGE INDICATOR

Uzun yillar boyunca
sirketlerin prestiji;
biiyiikliikleri,
karliliklar ve
fiziksel varliklariyla
Olciildli. Gokyiiziine
_ yiikselen plazalar,
gosterisli genel
merkezler ve
yiksek enerji
tiilketimi cogu

..+ , zaman kurumsal
¢ giiciin sembolii

£ a._‘_‘_ olarak goriildii.

Ancak ikli rizi,
kaynak kishlarn ve
degisen toplumsal

beklentiler

¢ bu anlayisi
doniistiiriiyor.
Giniimiizde
kurumsal

. itibarin onemli

* gostergelerinden
biri de artik karbon
ayak izi...
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gral part of corporate identity and leadership philosophy,

alongside environmental responsibility. Energy-efficient
buildings, offices designed with natural materials, rainwater
harvesting systems, and even “energy-positive” structures—
which can feed more energy back into the grid than they con-
sume—are among the prestige factors of this new era. A com-
pany's headquarters is now evaluated not only by its location
but also by how low its emissions are.

I n the business world, sustainability is becoming an inte-

CONSCIOUS CONSUMPTION IS

REPLACING THE CULTURE OF

OSTENTATIOUS CONSUMPTION

This transformation is also evident in consumption habits.
Conscious consumption is increasingly replacing the culture
of ostentatious consumption, which was once considered
a status symbol. Products with traceable origins, low-car-
bon supply chains, recycled materials, and a preference for
long-lasting products are defining a new set of values for both
individuals and organizations. Younger generations, in par-
ticular, pay attention not only to the quality of the products
they purchase but also to the environmental impact of their
production processes.

This shift is also reshaping the role of corporate leaders.
Whereas in the past, executives were expected to provide
insights only on financial performance and growth targets, to-
day they must also take a clear stance on environmental and
sustainability issues. Investors, employees, and customers are
closely monitoring companies’ approaches to climate change,
the energy transition, and social responsibility. Remaining si-
lent is often viewed not as neutrality, but as a failure.

L
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yani sira, kurumsal kimligin ve liderlik anlayisinin ayril-

maz bir parcasi haline geliyor. Enerji verimliligi yiiksek
binalar, dogal malzemelerle tasarlanan ofisler, yagmur
suyu geri kazanim sistemleri ve hatta trettikleri enerjiden
daha fazlasini sebekeye verebilen enerji pozitif yapilar
yeni dénemin prestij unsurlari arasinda yer aliyor. Bir sir-
ketin genel merkezi artik yalnizca nerede olduguyla degil,
ne kadar distik emisyon Urettigiyle de degerlendiriliyor.

[ ]
I s dinyasinda surddrdlebilirlik cevresel sorumlulugun

GOSTERISLi TUKETIM ANLAYISININ

YERINI BILINGCLI TUKETIM ALIYOR

Bu déniistim tiiketim aliskanliklarinda da kendini gés-
teriyor. Bir dénem statii gostergesi olarak kabul edilen
gosterisli tiuketim anlayisinin yerini giderek daha bilingli
tiketim aliyor. Kaynagi belli iriinler, diisiik karbonlu te-
darik zincirleri, geri dénustirilmis malzemeler ve uzun
6émurli kullanim tercihleri hem bireyler hem de kurumlar
acisindan yeni bir deger tanimini ortaya koyuyor. Ozellik-
le genc kusaklar, satin aldiklari triinlerin yalnizca kalitesi-
ne degil, tretim stireglerinin cevresel etkilerine de dikkat
ediyor.

Bu degisim sirket liderlerinin roltinii de yeniden sekil-
lendiriyor. Gegmiste yéneticilerden yalnizca finansal per-
formans ve biyime hedefleri konusunda gériis beklenir-
ken, bugtin cevre ve surdirdlebilirlik alanlarinda da net
bir pozisyon almalari gerekiyor. Yatirimcilar, calisanlar ve
miisteriler, sirketlerin iklim degisikligi, enerji déndisimi
ve sosyal sorumluluk konularindaki yaklasimlarini yakin-
dan takip ediyor. Sessiz kalmak cogu zaman tarafsizlik
degil, eksiklik olarak degerlendiriliyor.
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ORGANIZATIONS THAT

REDUCE THEIR CARBON FOOTPRINT

ARE MORE PRESTIGIOUS

On a global scale, the most visible examples
of this emerge at the Davos meetings and COP
climate summits. These platforms, which were
once primarily shaped by economics and trade,
have now become important showcases where
the business world demonstrates its sustainabil-
ity performance. Here, companies announce not
only their investment plans but also their emis-
sions reduction targets, renewable energy invest-
ments, and net-zero strategies.

For this reason, ESG (Environmental, Social,
and Governance) criteria are no longer viewed
merely as reporting tools. ESG performance is
becoming a strategic factor that influences many
areas—from an organization's ability to attract
investment to its brand value, and from em-
ployee engagement to global competitiveness.
In this new era, leadership is defined not only
by economic success but also by environmental
responsibility, transparency, and a vision for a
sustainable future. Organizations that can reduce
their carbon footprint are now considered not
only greener but also more prestigious...
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INNOVATION YENILIK

As conscious choices
replace conspicuous
consumption, the ESG
approach is redefining
companies’ reputations

and competitive strength.

Gosterisli tiiketimin
yerini bilingli se¢imler
alirken, ESG yaklasimi
sirketlerin itibarini ve
rekabet giiciinii yeniden
tanimhiyor.
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KARBON AYAK iZiNi AZALTAN

KURUMLAR DAHA PRESTIJLi

Ktiresel élcekte bunun en gériiniir 6rnek-
leri Davos toplantilari ve COP iklim zirve-
lerinde ortaya cikiyor. Bir zamanlar agirlikli
olarak ekonomi ve ticaret ekseninde sekil-
lenen bu platformlar, bugiin is dinyasinin
sdrddrdlebilirlik — performansini - sergiledigi
6nemli vitrinlere dénismis durumda. Sir-
ketler burada yalnizca yatirim planlarini de-
gil, emisyon azaltim hedeflerini, yenilenebilir
enerji yatinmlarini ve net sifir stratejilerini de
duyuruyor.

Bu nedenle ESG (Cevresel, Sosyal ve
Yonetisim) kriterleri artik yalnizca raporlama
araclari olarak gérilmiyor. ESG performan-
si, kurumlarin yatinm cekme kapasitesin-
den marka degerine, calisan bagliligindan
kuresel rekabet glictine kadar bircok alani
etkileyen stratejik bir unsur haline geliyor.
Yeni dénemde liderlik, yalnizca ekonomik
basariyla degil; cevresel sorumluluk, seffaf-
lik ve surdurtlebilir gelecek vizyonuyla da
tanimlaniyor. Karbon ayak izini azaltabilen
kurumlar, artik yalnizca daha yesil degil, ayni
zamanda daha prestijli kabul ediliyor...
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NATO SUMMIT OPENS THE DOOR
TO NEW COLLABORATIONS IN THE
DEFENSE INDUSTRY

NATO ZIRVESI SAVUNMA SANAYISINDE
YENI IS BIRLIKLERININ KAPISINI ARALADI

The 36th NATO Summit of Heads of State
and Government, hosted by Tiirkiye in
Ankara, served as a platform for new
partnerships that will shape not only the
alliance’s security agenda but also the future
of the defense industry. Messages delivered
throughout the summit signaled a new era
in which countries will compete not only on
military capabilities but also on production
capacity, technology development
capabilities, and reliable supply chains.

54
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Tlirkiye'nin ev sahipliginde Ankara'da
gerceklestirilen 36. NATO Devlet ve
Hiikiimet Bagkanlar Zirvesi, yalnizca
ittifakin giivenlik giindemini degil,
savunma sanayisinin gelecegini de
sekillendirecek yeni is birliklerine sahne
oldu. Zirve boyunca verilen mesajlar,
tilkelerin askeri kapasite kadar iiretim giici,
teknoloji gelistirme yetenedi ve givenilir
tedarik zincirleri tizerinden de rekabet
edecegi yeni doneme isaret etti.
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eld during a period marked by rap-
H idly rising global defense spending,

deepening geopolitical risks, and the
reshaping of supply chains, the 36th NATO
Summit of Heads of State and Government
delivered important messages regarding
not only the alliance's deterrence policies
but also the transformation of the defense
industry. The Defense Industry Forum and
the Turkiye-U.S. Defense Industry Coopera-
tion Roundtable, held as part of the summit
in Ankara, revealed that joint production,
technology transfer, R&D investments, and
industrial cooperation will be among the top
priorities for the coming period.

Speaking at the panel titled “Shared Val-
ues, A Stronger Industrial Infrastructure,”
South Korean President Lee Jae Myung stated
that defense cooperation with NATO should
not be limited to the mere buying and selling
of weapons. He brought to the table a pro-
posal for a “Korea-NATO Defense Industry
Partnership 2.0, which includes models for
joint research, production, and use. Lee noted
that combining advanced technologies with
NATO's institutional expertise would signif-
icantly enhance the alliance's security capa-
bilities and announced that South Korea plans
to increase its defense spending from approxi-
mately 2.3 percent of GDP to 3.5 percent.

Speaking at the panel, Australian Min-
ister for Defense Industry Pat Conroy not-
ed that the Indo-Pacific is experiencing the
largest arms race since 1945, adding that
countries are compelled to expand their
defense-industry infrastructure. Conroy em-
phasized that failing to increase production
capacity would result in the same military
capabilities being acquired at much higher
costs. Latvian Foreign Minister Baiba Braze
also noted that the war in Ukraine has accel-
erated the development of defense technol-
ogies, adding that the testing of unmanned
systems in real-time operations is shaping
the next generation of defense solutions.

Highlighting the technological dimension
of defense, Planet Labs Chairman Ashley
Johnson said that satellite imagery, artificial
intelligence, and big data analysis have be-
come integral parts of the modern security
paradigm. Johnson noted that the relation-
ship between energy security and national se-
curity is growing stronger by the day, adding
that competition for resources will be a key
factor shaping security policies in the future.

Speaking at the forum's closing session,
Tarja Jaakkola, NATO Deputy Secretary Gen-
eral for Defense Industry, Innovation, and
Armaments, noted that increasing defense
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A robust manufacturing
infrastructure, joint R&D,
and reliable supply chains
are becoming just as
indispensable to the new
security architecture as
strong militaries.

o]

Guglu ordular kadar gtiglu
uretim altyapaisi, ortak
Ar-Ge ve guvenilir tedarik
zincirleri de yeni guvenlik
mimarisinin vazgecilmez
unsurlar haline geliyor.

|m|

avunma harcamalarinin kiiresel élcekte
S hizla arttig, jeopolitik risklerin derinles-

tigi ve tedarik zincirlerinin yeniden se-
killendigi bir dénemde diizenlenen 36. NATO
Devlet ve Hiikiimet Baskanlari Zirvesi, ittifa-
kin caydiricilik politikalarinin yani sira savun-
ma sanayisinin déntstimune iliskin énemli
mesajlar verdi. Ankara'da gerceklestirilen zir-
ve kapsaminda diizenlenen Savunma Sanayii
Forumu ile Tiirkiye-ABD Savunma Sanayii [s
Birligi Yuvarlak Masa Toplantis, ortak tiretim,
teknoloji transferi, Ar-Ge yatirimlari ve sanayi
is birliklerinin 6niimuzdeki dénemin 6ncelikli
gtindemleri arasinda yer alacagini ortaya koy-
du.

Savunma Sanayii Forumu'nda gercek-
lestirilen "Ortak Degerler, Daha Giiclii Bir
Sanayi Altyapisi" baslikli panelde konu-
san Giney Kore Devlet Baskani Lee Jae
Myung, NATO ile savunma is birliginin
yalnizca silah alim-satimiyla sinirli kalma-
masi gerektigini belirterek ortak arastirma,
ortak dretim ve ortak kullanim modelini
iceren "Kore-NATO Savunma Sanayi Or-
takligi 2.0" énerisini giindeme tasidl. Lee,
gelismis teknolojilerin NATO'nun kurumsal
tecriibesiyle birlesmesinin ittifakin giiven-
lik kapasitesini 6nemli élciide artiracagini
ifade ederken, Giney Kore'nin savunma
harcamalarini GSYH'nin yaklasik yizde 2,3
seviyesinden yiizde 3,5'e yiikseltmeyi plan-
ladigini agiklad.

Panelde konusan Avustralya Savunma
Sanayii Bakani Pat Conroy ise Hint-Pasifik'te
1945'ten bu yana gérilen en blyik silahlan-
ma yarisinin yasandigini belirterek, Glkelerin
savunma sanayi altyapilarini biydtmek zo-
runda olduklarini séyledi. Conroy, tretim ka-
pasitesinin artirlmamasi halinde ayni askeri
kabiliyetlerin ¢ok daha yiiksek maliyetlerle
elde edilecegini vurguladi. Letonya Disisle-
ri Bakani Baiba Braze de Ukrayna savasinin
savunma teknolojilerinin gelistirilme sdrecini
hizlandirdigini, 6zellikle insansiz sistemlerin
gercek zamanli operasyonlarla test edilmesi-
nin yeni nesil savunma ¢6ziimlerini sekillen-
dirdigini dile getirdi.

Savunmanin teknoloji boyutuna dikkat
ceken Planet Labs Baskani Ashley Johnson,
uydu gériintileme, yapay zekd ve biiyik
veri analizinin modern giivenlik anlayisinin
ayrilmaz parcalari haline geldigini séyledi.
Johnson, enerji giivenligi ile ulusal giivenlik
arasindaki iliskinin her gecen giin daha da
gliclendigini belirterek, kaynak rekabetinin
gelecekte giivenlik politikalarini belirleyen te-
mel unsurlardan biri olacagini ifade etti.

Forumun kapanisinda konusan NATO Sa-
vunma Sanayi, inovasyon ve Silahlanmadan
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budgets are now being translated into concrete projects and said that
stronger industrial partnerships among allies will be established. Jaakko-
la's remark, “There is no defense without the defense industry,” stood out
as one of the forum's most striking messages.

At the Turkiye-U.S. Defense Industry Cooperation Roundtable
Meeting held on the occasion of the 36th NATO Summit, Deputy
Minister of National Defense Salih Ayhan, U.S. Deputy Secretary of
Defense Michael P. Duffey, DEIK President Nail Olpak, DEIK/Tir-
kiye-U.S. Business Council (TAIK) Chairman Murat Ozyegin, Am-
Cham Turkiye Chairman Emre Karter, ATBR Chairman General James
L. Jones, and representatives of leading organizations in the Turk-
ish-American defense industry were present. At this significant event,
which constituted the economic dimension of the summit at the pri-
vate sector level, DEIK President Nail Olpak noted that the meeting,
which brought together Turkish and American defense companies,
offered important opportunities for joint production, technology de-
velopment, and new partnerships in global supply chains. Olpak noted
that Turkiye's defense industry—with its high localization rate, produc-
tion capabilities meeting NATO standards, and agile production infra-
structure—has emerged as a strategic supply partner within the global
defense ecosystem.

According to Olpak, the concept of security today encompasses
not only military threats but also energy security, critical minerals,
cybersecurity, artificial intelligence, and the protection of critical in-
frastructure. For this reason, the NATO Summit serves as a platform
where not only security policies but also the new economic architec-
ture and business diplomacy are shaped. In this new era, where the
defense industry's strategic importance for economic growth, techno-
logical development, and international investment is steadily increas-
ing, Turkiye also aims to play a stronger role in global collaborations
through its production capacity and geopolitical position.

The defense industry is now emerging
as one of the most strategic areas in
technology development, economic
competition, and business diplomacy.

JULY-AUGUST TEMMUZ-AGUSTOS 2026

ANKARA

i

TG
R EEEnnEEe

Sorumlu Genel Sekreter Yardimcisi Tarja Jaakkola da artan savunma
biitcelerinin artik somut projelere déniistiigiinii belirterek, miittefikler
arasinda daha gticlii sanayi is birliklerinin kurulacagini séyledi. Jaak-
kola'nin "Savunma sanayisi olmadan savunma olmaz." sézleri, foru-
mun en dikkat cekici mesajlarindan biri olarak 6ne ¢ikti.

36.NATO zirvesi vesilesiyle gerceklestirilen Tirkiye-ABD Sa-
vunma Sanayi s Birligi Yuvarlak Masa Toplantisinda, Milli Savunma
Bakan Yardimcisi Salih Ayhan, ABD Savas Bakan Yardimcisi Michael
P. Duffey, DEIK Baskani Nail Olpak, DEIK/Tiirkiye-ABD Is Konseyi
(TAIK) Baskani Murat Ozyegin, AmCham Tiirkiye Baskani Emre Kar-
ter, ATBR Baskani General James L. Jones ve Tirk-Amerikan savunma
sanayinin 6nde gelen kuruluslarinin temsilcileri bir araya geldi. Zirve-
nin 6zel sektér diizeyindeki ekonomik boyutunu olusturan bu 6nemli
etkinlikte DEIK Baskani Nail Olpak, Tiirk ve Amerikan savunma sir-
ketlerini bir araya getiren toplantinin ortak retim, teknoloji gelistir-
me ve kiiresel tedarik zincirlerinde yeni is birlikleri acisindan 6nemli
firsatlar sundugunu belirtti.

Olpak, Turkiye'nin yiiksek yerlilik oranina ulasan savunma sanayi-
si, NATO standartlarinda tretim kabiliyeti ve cevik Uretim altyapisiyla
kiresel savunma ekosisteminde stratejik bir tedarik ortagi konumuna
geldigini ifade etti. Olpak'a gére, giiniimiizde giivenlik kavrami artik
yalnizca askeri tehditleri degil; enerji gtivenligi, kritik mineraller, siber
glivenlik, yapay zeké ve kritik altyapilarin korunmasini da kapsiyor.
Bu nedenle NATO Zirvesi, yalnizca gtivenlik politikalarinin degil, yeni
ekonomik mimarinin ve ticari diplomasinin de sekillendigi bir plat-
form niteligi tasiyor. Savunma sanayisinin ekonomik biiyiime, tek-
noloji gelistirme ve uluslararasi yatinm acisindan stratejik neminin
giderek arttigi bu yeni dénemde, Tiirkiye de tretim kapasitesi ve jeo-
politik konumuyla kiresel is birliklerinde daha gti¢li bir rol tstlenmeyi
hedefliyor.

Savunma sanayisi artik teknoloji
gelistirme, ekonomik rekabet ve
ticari diplomasinin de en stratejik
alanlarindan biri olarak one ¢ikiyor.

www.businessdiplomacy.net



HALKBANK ILE VERGI ODEMEK

COK HIZLI, COK KOLAY,
COK RAHAT!

Siz de bireysel ve kurumsal tiim vergi ddemelerinizi Halkbank ile
zaman kaybetmeden, rahat¢a yapin; hayatinizi kolaylastirin.

Halkbank Mnbllden»A ® ‘
Hizli Vergi il
Odemed’ & Wi

——

‘.

- 3

Halkbank Mobil'der
Barkod ile
Vergi Odeme

J

]Tnv/ / /’-
” . Jrai MUBiLDEN\

o
Halkbank/f : ‘v YENI MUSTERI OLANLARA
Internet Subesi'nden \ HAVA'.E, EFT VE FAST
Qtomatik Versi 1 YIL GCRETSIZ
s — —

=y

halkbank.com.tr | 0850 222 0 400 Dialog =




58

FIELD SAHA

£EBUSINESS DIPLOMACY

JULY-AUGUST TEMMUZ-AGUSTOS 2026

THE NEW CAPITAL OF DEFENSE:
THE RISE OF FINANCE IN THE SECURITY

ECOSYSTEM

SAVUNMANIN YENI SERMAYESI: GUVENLIK
EKOSISTEMINDE FINANSIN YUKSELISI

The NATO Innovation Fund and the DSR Bank, which is currently being established,
are supporting the defense ecosystems of allied nations with new financial tools, while
also creating new collaboration and investment opportunities on a global scale for
Tiirkiye's defense companies and technology startups.

NATO Inovasyon Fonu ve kurulma asamasindaki DSR Bankas,
miittefik iilkelerin savunma ekosistemini yeni finansal aracglarla desteklerken,
Tirkiye'nin savunma sirketleri ve teknoloji girisimleri icin de kiiresel dlcekte yeni
is birligi ve yatirim firsatlari yaratiyor.

he defense industry has begun to take
Tcenter stage on the global agenda,

particularly in recent years. The at-
mosphere of conflict in various regions of
the world has paved the way for more dis-
cussion of this issue. While countries are in-
creasing the budgets they allocate to the de-
fense industry, they have also begun taking
steps to strengthen their domestic defense
industry ecosystems.

As with any other industry, technology,
innovation, and financing are at the forefront
of the defense industry and trade; global in-
itiatives have been launched in this regard.
The NATO Innovation Fund (NIF) was es-
tablished as an independent venture capital
fund supported by 24 NATO ally nations, in-
vesting in advanced and deep-tech-focused
startups aimed at strengthening defense,
security, and resilience.

Working in collaboration with its portfo-
lio companies, other venture capital funds,
and allied nations, the NIF is accelerating
the adoption of deep tech across nations
and transforming the ways in which gov-
ernments and companies work together to
address emerging challenges.

In line with its mission of collective se-
curity and prosperity, NIF evaluates oppor-
tunities and makes investments across all

ERDEM DERELI
CHAIRMAN OF THE BOARD OF DIRECTORS
ARGECON YONETIM KURULU BASKANI

i

avunma sanayi, dinyadaki ilkelerin
Sc’ize//ik/e son vyillarda ana giindemi

haline gelmeye basladi. Diinyanin
farkli cografyalarindaki savas atmosferi, bu
glindemin daha fazla konusulmasina ze-
min hazirladi. Ulkeler savunma sanayisine
ayirdiklari bitgeleri artirirken, bir yandan
da yerli savunma sanayi ekosistemini glic-
lendirici adimlar atmaya basladi.

Savunma sanayi ve ticareti icin, her
farkli sanayi sirketinde oldugu gibi, tekno-
loji, inovasyon ve finansman konulari én
plandadir; bununla ilgili de kiiresel inisiya-
tifler hayata gecirilmistir. NATO Inovasyon
Fonu (NIF); savunma, gtivenlik ve dayanik-
ligr giiglendirmek amaciyla ileri ve derin
teknoloji odakli girisimlere yatirim yapan,
24 NATO muttefiki tilke tarafindan destek-
lenen bagimsiz bir girisim sermayesi fonu
olarak kuruldu.

Portféy sirketleri, diger girisim serma-
yesi fonlari ve miittefik dlkelerle is birligi
icinde calisan NIF, tlkeler genelinde de-
rin teknoloji (deep tech) benimsenmesini
hizlandirmakta ve ortaya ¢ikan zorluklar
karsisinda devletler ile sirketlerin birlikte
calisma bicimlerini déntistiirmektedir.

NIF; enerji, malzeme bilimi, yapay
zeka, veri ve bilisim, otonomi, kuantum
bilisim, biyoteknoloji veya uzay alanlarin-
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24 participating allied countries in fields such as energy, materi-
als science, artificial intelligence, data and computing, autonomy,
quantum computing, biotechnology, and space. With a total size
exceeding 1 billion euros, the fund also holds the distinction of
being the world's first multinational, government-backed venture
capital fund. Tirkiye is also a participating country in the fund; as
a result, Turkish technology startups are included within NIF's in-
vestment scope.

DSR BANK WILL ENCOURAGE

PRIVATE BANKS TO INVEST MORE

EASILY IN DEFENSE COMPANIES

The Defense, Security, and Resilience Bank (DSR Bank), another
initiative established to support the defense industry ecosystem, is
an international financial institution backed by Canada, Albania, Bel-
gium, Greece, Latvia, Luxembourg, Romania, Tiirkiye, and Ukraine.
The bank's founding intent was announced to the world in a joint
declaration by the leaders of the nine countries at the NATO Summit
held in Ankara in July 2026. The founding charter for this initiative,
announced under Turkiye's hosting, was finalized following negotia-
tions concluded in Montréal in April 2026.

The bank aims to help allied countries collaborate on financing
defense and security-related investments by providing financial sup-
port, such as loans on favorable terms. With its headquarters in Can-
ada and its European headquarters in Luxembourg, DSR Bank seeks
to encourage private banks to invest more easily in defense compa-
nies, in line with the overall goal of enhancing defense capabilities.
The bank is scheduled to begin operations in 2027.

Access to global funds, financing
capabilities, and international partnerships
in the defense industry are also becoming
key determinants of strategic superiority.
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da olmak tizere; kolektif giivenlik ve refah misyonu dogrultusunda,
katilimci 24 mattefik tilkenin tamaminda firsatlar degerlendiriyor
ve yatirimlar yapiyor. Toplam biiydikligii T milyar Euro'yu asan fon,
dinyanin ilk cok uluslu devlet destekli girisim sermayesi fonu olma
ozelligini de tasiyor. Tirkiye de fona katilimci tilke sifatiyla dahil ol-
mus durumda; bu sayede Tiirk teknoloji girisimleri de NIF'in yati-
rim kapsami i¢inde yer aliyor.

DSR BANK, OZEL BANKALARI SAVUNMA

SIRKETLERINE DAHA KOLAY YATIRIM

YAPMAYA TESViK EDECEK

Savunma sanayi ekosistemini desteklemek icin kurulan diger
inisiyatif olan Savunma, Giivenlik ve Dayanikhlik Bankasi (DSR
Bank); Kanada, Arnavutluk, Belcika, Yunanistan, Letonya, Liksem-
burg, Romanya, Tiirkiye ve Ukrayna'nin destekledigi uluslararasi bir
finans kurulusu. Banka'nin kurulus niyeti, Temmuz 2026'da Anka-
ra'da diizenlenen NATO Zirvesi'nde dokuz iilkenin liderleri tara-
findan ortak bir deklarasyonla dinyaya duyuruldu. Tirkiye'nin ev
sahipliginde ilan edilen bu girisim icin kurucu ana sézlesme, Nisan
2026'da Montréal'de tamamlanan mizakerelerle sekillendirilmisti.

Banka, tlkelere uygun kosullu krediler gibi finansal destekler
saglayarak, miittefik (lkelerin savunma ve giivenlikle ilgili yatirim-
lari finanse etme konusunda is birligi yapmalarina yardimci olmayi
hedefliyor. Merkezi Kanada'da, Avrupa merkezi ise Litksemburg'da
bulunacak olan DSR Bankasi, savunma kapasitelerini artirma genel
hedefi dogrultusunda ézel bankalari savunma sirketlerine daha ko-
lay yatinm yapmaya tesvik etmeyi amacliyor. Bankanin 2027 yilin-
da faaliyete gecmesi hedefleniyor.

Savunma sanayisinde kiiresel fonlara
erisim, finansman kabiliyeti ve
uluslararasi is birlikleri de stratejik
ustunliigiin belirleyicisi haline geliyor.

59



£EBUSINESS DIPLOMACY

FIELD SAHA JULY-AUGUST TEMMUZ-AGUSTOS 2026

The idea for DSR Bank was first proposed in 2025 by Rob Mur-
ray, CEO of DSRB Development Group, who had previously spear-
headed the establishment of NATO's North Atlantic Defense Inno-
vation Accelerator (DIANA) and the NATO Innovation Fund. The
bank has also received support from various financial institutions,
including BMO Bank, CIBC, Commerzbank, Deutsche Bank, ING
Group, JPMorgan Chase, Landesbank Baden-Wiirttemberg, Nation-
al Bank of Canada, Piraeus Bank, RBC Capital Markets, Scotiabank,
and TD Bank Group. The bank’s primary focus is to support countries
in Europe and North America.

THESE INITIATIVES OPEN UP SIGNIFICANT

OPPORTUNITIES FOR THE TURKISH

DEFENSE INDUSTRY

These initiatives are also opening significant windows of opportuni-
ty for the Turkish defense industry. For Turkish defense companies and
technology startups—which have demonstrated their capabilities rang-
ing from design to mass production in recent years—funds like the NIF
represent more than just access to growth capital; they signify integra-
tion into the supply chains and innovation ecosystems of allied nations.
The DSR Bank, of which Tirkiye is a founding member, offers a new
channel for financing defense investments and could pave the way for
Turkish firms to take on more visible roles in international projects.

On the other hand, this relationship is not one-sided; the Turkish
defense industry, which produces competitive solutions in many areas
ranging from unmanned systems to electronic warfare, has the poten-
tial to make a tangible contribution to the capabilities and supply di-
versity of the NATO ecosystem with its cost-effective and field-proven
products. At a time when the global security architecture is being re-
shaped, the defense and financial dimensions of business diplomacy
offer a more strategic foundation for Tiirkiye than ever before.
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DSR Bankasi fikri ilk olarak 2025 yilinda, daha 6nce NATO'nun

Kuzey Atlantik Savunma Inovasyon Hizlandiricisi (DIANA) ve
NATO inovasyon Fonu'nun kurulmasina énctiliik etmis olan DSRB
Development Group CEO'su Rob Murray tarafindan ortaya atil-
misti. Banka; BMO Bank, CIBC, Commerzbank, Deutsche Bank,
ING Group, JPMorgan Chase, Landesbank Baden-Wiirttemberg,
National Bank of Canada, Piraeus Bank, RBC Capital Markets,
Scotiabank ve TD Bank Group gibi cesitli finans kuruluslarinin des-
tegini de almistir. Bankanin temel odak noktasi, Avrupa ve Kuzey
Amerika Ulkelerini desteklemektir.

iNiSivVATIFLER TURK SAVUNMA SANAYiSi

iciN ONEMLI FIRSAT

PENCERELERI ACIYOR

Bu inisiyatifler, Tiirk savunma sanayi acisindan da énemli fir-
sat pencereleri aciyor. Son yillarda tasarimdan seri tiretime uzanan
yetkinligini kanitlamis Tiirk savunma sirketleri ve teknoloji girisim-
leri icin NIF gibi fonlar, biiyiime sermayesine erisimin &tesinde,
miittefik tlkelerin tedarik aglarina ve inovasyon ekosistemlerine
entegrasyon anlamina geliyor. Tiirkiye'nin kurucu Uyeleri arasinda
yer aldigi DSR Bankasi ise savunma yatirimlarinin finansmaninda
yeni bir kanal sunarken, Tirk firmalarinin uluslararasi projelerde
daha gértindr rol Ustlenmesinin 6niind agabilir.

Ote yandan bu iliski tek yénli degil; insansiz sistemlerden
elektronik harbe kadar pek cok alanda rekabetci ¢c6ziimler tireten
Turk savunma sanayi, maliyet etkin ve sahada kendini ispatlamis
artinleriyle NATO ekosisteminin kabiliyet ve tedarik cesitliligine
somut katki saglama potansiyeline sahip. Kuresel gtivenlik mimari-
sinin yeniden sekillendigi bu dénemde, is diplomasisinin savunma
ve finans boyutu, Tiirkiye icin her zamankinden daha stratejik bir
zemin sunuyor.

www.businessdiplomacy.net
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s KIVANC ENERGY: BUILDING

ADVERTORIAL JULY-AUGUST TEMMUZ-AGUSTOS 2026

TRUST THROUGH TECHNOLOGY,
GROWTH THROUGH QUALITY

KIVANC ENERJI: GUVENI TEKNOLOJIYLE,
BUYUMEYI KALITEYLE INSA EDIYOR

Today, it is not just high-efficiency panels but also solutions

backed by international guarantee mechanisms—ones that
will maintain their performance for many years—that play a de-
cisive role in investment decisions. With its investments and
technological infrastructure that respond to this transforma-
tion, Kivang Energy is enhancing its competitive strength both
in Turkiye and in international markets.

One of the company's most significant steps in this area
was joining Munich Re's Performance Warranty Partner net-
work, one of the world's leading reinsurance companies. As a
result, Kivang Energy has further strengthened its credibility
among investors, financial institutions, and EPC firms by of-
fering solar panels with an international performance warranty.
This partnership ensures that long-term product performance
is backed by an independent warranty mechanism and makes a
significant contribution to the company's export goals.

I nvestors' priorities in the solar energy sector are shifting.

Unes enerjisi sektériinde yatirnmcilarin 6ncelikleri
G degisiyor. Artik yalnizca yiiksek verimli paneller degil,

uzun yillar boyunca performansini koruyacak, ul-
uslararasi glivence mekanizmalariyla desteklenen c¢éziimler
de yatinm kararlarinda belirleyici rol oynuyor. Kivang Enerji,
bu déntistiime yanit veren yatirimlari ve teknolojik altyapisiy-
la hem Turkiye'de hem de uluslararasi pazarlarda rekabet
glictind artiriyor.

Sirketin bu alandaki en 6nemli adimlarindan biri, diinyanin
onde gelen reastrans kuruluslarindan Munich Re'nin Perfor-
mance Warranty Partner agina dahil olmasi oldu. Béylece
Kivang Enerji, gtines panellerini uluslararasi diizeyde perfor-
mans glivencesiyle sunarak yatirimcilar, finans kuruluslar ve
EPC firmalari agisindan gtivenilirligini daha da gticlendirdi. Bu
is birligi, uzun vadeli tiriin performansinin bagimsiz bir garanti
mekanizmasiyla desteklenmesini saglarken, sirketin ihracat
hedeflerine de 6nemli katki sunuyor.

www.businessdiplomacy.net
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ANNUAL PANEL PRODUCTION

CAPACITY OF1.2GW

Having reached an annual panel production capacity of 1.2
GW at its state-of-the-art facility commissioned in 2023, Kivang
Enerji employs Al-powered quality-control systems in its pro-
duction processes. By reducing defect rates through its automa-
tion-focused production model, the company is now producing
higher-efficiency panels in the 610-640-watt range using G12R
technology—which it adopted as of 2025—enabling the genera-
tion of more electricity from the same area.

Despite challenging market conditions, Kivang Energy contin-
ued to grow and recorded growth of over 60 percent in 2025.
While maintaining its strong position in the domestic market, the
company positions exports as a strategic growth area. It aims to
expand its global presence through business development across
various markets, particularly in the United States.

With a renewable energy portfolio of approximately 260
MW of installed capacity, Kivang Energy is preparing for energy
storage projects in addition to its solar, wind, and hydroelectric
investments. Through R&D investments that will increase the
share of domestic production and through continuously updated
production technologies, the company aims to sustain its growth.

GOAL: TO BE THE FIRST BRAND THAT COMES

TO MIND WHEN IT COMES TO TRUST AND

PERFORMANCE

Director of Kivang Energy Evrim Ayana noted that the compa-
ny is continuing its growth not only in panel production but also in
renewable energy investments. He added that they have obtained
a preliminary license for 1.5 GW of energy storage projects and will
focus on investment and commissioning over the next three years.
Ayana, highlighting that global competition is increasingly shaped
around technology, quality, and trust, summarized the company's
vision for the future with the following words:

“Today, investors aren't just buying panels; they're investing
in technology that will operate reliably for many years. With this
mindset, we are constantly improving our production quality,
backing it with international warranty mechanisms, and continu-
ously innovating our technology. Our goal is to bring the high-val-
ue-added production philosophy we've developed in Tirkiye to
global markets, making Kivang Energy one of the first brands that
come to mind when it comes to trust and performance.”

Sayi / Issue: 41 =

Kivang Enerji Direktorii Evrim Ayana

YILLIK 1,2 GW PANEL URETIM KAPASITESi

2023 yilinda devreye alinan ileri teknoloji tretim tesisinde
yillik 1,2 GW panel iretim kapasitesine ulasan Kivang Enerji, tire-
tim sureglerinde yapay zeka destekli kalite kontrol sistemlerinden
yararlaniyor. Otomasyon odakli iiretim modeli sayesinde hata or-
anlarini azaltan sirket, 2025 itibariyla gectigi G12R teknolojisi ile
610-640 watt araliginda daha yiiksek verimli paneller tireterek ayni
alandan daha fazla elektrik elde edilmesini miimkan kiliyor.

Zorlu piyasa kosullarina ragmen biiyiimesini siirdiren Kivang
Enerji, 2025 yilinda yizde 60'in tizerinde biiyiime kaydetti. Sirket,
ic pazardaki gii¢li konumunu korurken ihracati stratejik biuyime
alani olarak konumlandiriyor. Ozellikle Amerika basta olmak tizere
farkli pazarlarda yiritilen is gelistirme faaliyetleriyle kiiresel
6lcekte etkinligini artirmayi hedefliyor.

Yaklasik 260 MW kurulu yenilenebilir enerji portféytine sahip
olan Kivang Enerji; gtines, riizgar ve hidroelektrik yatirimlarinin yani
sira depolamali enerji projelerine de hazirlaniyor. Sirket, yerli tretim
oranini artiracak Ar-Ge yatinmlari ve strekli yenilenen dretim te-
knolojileriyle, strdrdlebilir biyimesini gelecege tasimay amacliyor.

HEDEF: GUVEN VE PERFORMANS SOZ KONUSU

OLDUGUNDA iLK AKLA GELEN MARKA OLMAK

Kivang Enerji'nin yalnizca panel tretiminde degil, yenilene-
bilir enerji yatirimlarinda da buytimesini stirdiirdigiin belirten
Kivang Enerji Direktéri Evrim Ayana, giines, riizgar ve hidroe-
lektrik santrallerinden olusan portféyleriyle yaklasik 260 MW
kurulu giice ulastiklarini belirterek, depolamali enerji projeleri
kapsaminda 1,5 GW'lik 6n lisans aldiklarini ve énimizdeki tig
yil boyunca bu projelerin yatinnm ve devreye alma siireclerine
odaklanacaklarini ifade etti. Ayana, kiiresel rekabetin giderek te-
knoloji, kalite ve giiven ekseninde sekillendigine dikkat cekerek,
sirketin gelecek vizyonunu su sézlerle 6zetliyor:

"Buglin yatirimcilar yalnizca panel satin almiyor; uzun yil-
lar giivenle calisacak bir teknolojiye yatirim yapiyor. Biz de bu
anlayisla Uretim kalitemizi strekli gelistiriyor, uluslararasi ga-
ranti mekanizmalariyla destekliyor ve teknolojimizi kesintisiz
yeniliyoruz. Hedefimiz, Turkiye'de gelistirdigimiz yliksek katma
degerli tretim anlayisini kiiresel pazarlara tasiyarak Kivang En-
erji'yi gliven ve performans séz konusu oldugunda ilk akla gelen
markalardan biri haline getirmek."
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THE WORLD MAP OF WORK
DISCIPLINE: HOW DO CULTURAL
CODES SHAPE THE WORKPLACE?

DUNYANIN CALISMA DISIPLINI HARITASI:
KULTUREL KODLAR IS HAYATINI NASIL SEKILLENDIRIYOR

Work discipline around the world is Dakiklikten ekip ruhuna, hiyerarsiden
shaped by cultural codes rather than a esneklige... Dinyada ¢alisma disiplini tek bir
single model. From punctuality to team model Gizerinden tanimlanmiyor. Kiiltiirel kodlar,
spirit, and from hierarchy to flexibility, tilkelerin is yapis bigimlerini sekillendirirken,
understanding different work cultures is kiiresel rekabette basarili olmanin yolu farkl
key to success in global competition. calisma kiiltiirlerini anlamaktan gegiyor.

= www.businessdiplomacy.net
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tresellesme, farkli ilkelerden profesyo-
nelleri ayni masa etrafinda bir araya ge-
tirirken, is yapma bicimlerinin yalnizca

Behavior considered sirket politikalariyla degil, kultirel kodlarla da

prOfeSSional in one belirlendigini ortaya koyuyor. Bir tilkede disiplin
olarak gériilen davranis, baska bir cografyada

country may be katilik; bir baska tilkede ise esneklik olarak yo-

perceived as I'lgldltY rumlanabiliyor. Bu nedenle uluslararasi is diin-
or aloofness in yasinda basarinin anahtari, kiltarel farkliliklari
okuyabilme becerisi haline geliyor.
another. In the glObal Kaltir arastirmacisi Geert Hofstede'nin
business world, is yasami (zerine yaptig calismalar, (lkele-

rin glic mesatfesi, bireycilik, belirsizlikten ka-
cultural awareness cinma ve uzun vadeli diisiinme gibi kiltiirel

has become a strategic boyutlarinin ¢alisma aliskanliklarini dogru-
5 skill just as much as dan etkiledigini ortaya koyuyor. Giiniimizde

technical competence. bu model tek ba§lr'7'a yt'eter/l' kabunl ?dl'l'mese
de, uluslararasi yénetim literatiriiniin en

6nemli referanslarindan biri olmayi siirdii-
riiyor. Daha giincel akademik calismalar da
kultarel degerlerin calisan motivasyonu, ka-
rar alma sirecleri ve ekip performansi tize-
rindeki etkisini dogruluyor.

Kuzey Avrupa, calisma disiplinini plan-

= lama, zaman yénetimi ve giiven (izerine

kuruyor. Almanya, Hollanda ve Iskandinav

Bir iilkede lkelerinde dakiklik yalnizca nezaket degil,

. profesyonelligin temel géstergesi olarak kabul

profesyonelllk olarak ediliyor. Hiyerarsi gérece yatay oldugu icin

garﬁlen davranls, calisanlarin yéneticilerine fikirlerini rahatlikla

baska bir coérafyada iletmesi bekleniyor. Toplantilar kisa, karar sti-
recleri ise veriye dayali olarak ilerliyor.

katilhik ya da mesafe Dogu Asya ise disiplini kolektif sorumlu-

olarak algllanabiliyor_ luk anlayisiyla tanimliyor. Japonya ve Giiney

Kiiresel is diinvasinda Kore'de bireysel basari kadar ekibin basarisi
$ y da 6nemli. Kuruma baghlik, ézveri ve uzun

teknik Yetklnhk kadar vadeli dustinme kultirin ayrilmaz parcala-

G lobalization brings professionals from kulturel farkindalik da r arasinda yer aliyor. Kararlar cogu zaman

different countries together around » : N ) lasivla alindizind irecl
the same table, revealing that ways  stratejik bir beceriye gents dzAsiyia alnaismaan, suecer yaves
goriinse de uygulama asamasi oldukca istik-

of doing business are shaped not only by donusmus durumda. I ilerli
company policies but also by cultural codes. rariinieriyor.
Behavior viewed as discipline in one country
may be interpreted as rigidity in another, or
as flexibility in yet another. Therefore, success
in international business depends on under-
standing cultural differences.

Researcher Geert Hofstede's studies on
the workplace show that cultural dimen-
sions—such as power distance, individual-
ism, uncertainty avoidance, and long-term
orientation—directly influence work habits.
Although this model is no longer considered
sufficient on its own today, it remains one of
the most important references in the liter-
ature on international management. More
recent academic studies also confirm the
impact of cultural values on employee moti-
vation, decision-making processes, and team
performance.

=
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JULY-A ST TEMMUZ-AGUSTOS 2026

CULTURE BRIDGE KULTUR KOPRUSU

Northern Europe bases its work discipline on
planning, time management, and trust. In Germany,
the Netherlands, and the Scandinavian countries,
punctuality is considered not merely a matter of
courtesy but a fundamental indicator of profession-
alism. With relatively flat hierarchies, employees
are expected to share their ideas comfortably with
managers. Meetings are brief, and decision-making
is data-driven.

East Asia, on the other hand, defines disci-
pline through a sense of collective responsibility.
In Japan and South Korea, team success is just as
important as individual success. Commitment to
the organization, dedication, and long-term think-
ing are integral parts of the culture. Because de-
cisions are often made through broad consensus,
the processes may seem slow, but implementation
progresses steadily.

In North America, particularly in the U.S., a
performance- and results-oriented approach takes
center stage. Employees are expected to take initia-
tive, make quick decisions, and generate innovation.
While flexible work models are becoming more
widespread, individual accountability and measur-

66

able performance criteria form the foundation of the
work culture.

In the Mediterranean and Latin America, work
relationships involve a higher degree of social inter-
action. It can be difficult for work processes to move
forward without first establishing trust. A flexible
approach to time and strong interpersonal commu-
nication are among the region’s defining character-
istics, and relationships can be just as decisive as
technical criteria in decision-making processes.

In the Middle East and many Asian countries,
however, hierarchical structures are more pro-
nounced. While managers' authority is generally
viewed as stronger, seniority remains a notable
factor in decision-making. Nevertheless, in recent
years, with the rise of digitalization and the expan-
sion of multinational companies, younger genera-
tions of employees have increasingly embraced an
agile, participatory management approach.

There is no single correct work discipline in the
global business world. Successful organizations
bring together the strengths of different cultures to
create a common ground for collaboration. Today's
competitive advantage comes from understanding
cultural codes, managing diversity, and fostering a
collaborative work culture.

Organizations that can transform

different cultural codes into
a shared work culture gain a
competitive advantage.

Kuzey Amerika'da, 6zellikle ABD'de, performans ve sonug odakli yaklasim
6ne ¢ikiyor. Calisanlardan inisiyatif almalari, hizli karar vermeleri ve yenilik tiret-
meleri bekleniyor. Esnek ¢alisma modelleri yayginlasirken, bireysel sorumluluk
ve 6l¢tilebilir performans kriterleri is kiltarinin temelini olusturuyor.

Akdeniz ve Latin Amerika ilkelerinde ise is iliskileri daha yiiksek diizeyde
sosyal etkilesim iceriyor. Giiven iliskisi kurulmadan is stireclerinin ilerlemesi zor
olabiliyor. Esnek zaman anlayisi ve glicli kisiler arasi iletisim, bélgenin karak-
teristik 6zellikleri arasinda yer alirken, karar streclerinde iliskiler teknik kriterler
kadar belirleyici olabiliyor.

Orta Dogu ve bircok Asya tilkesinde ise hiyerarsik yapi daha belirgin. Yéneti-
cilerin otoritesinin daha gli¢lii kabul edildigi goriliirken, karar alma siireclerinde
kideme verilen 6nem dikkat cekiyor. Bununla birlikte, son yillarda dijitallesme ve
uluslararasi sirketlerin yayginlasmasiyla gen¢ kusak calisanlarin daha cevik ve
katilimci yénetim anlayisina yéneldigi gériiltiyor.

Kiresel is diinyasinda "tek dogru calisma disiplini" bulunmuyor. Basarili
kurumlar, farkli kiltdrlerin gicla yénlerini ortak bir calisma zemini olusturacak
sekilde bir araya getirebiliyor. Giinimuiziin rekabet avantaji farkli kiltirel kodlari
anlayabilen, cesitliligi yéneten ve ortak calisma kiiltiirti olusturabilen organizas-
yonlardan doguyor.

Farkl kiilturel kodlar

ortak bir ¢calisma kiiltiiriine
dontuisturebilen organizasyonlar
rekabet avantaji elde ediyor.

= www.businessdiplomacy.net
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DEIK’S 5TH “MASTERS PIONEERS”
AWARDS FIND THEIR RECIPIENTS

DEIK 5. USTALARA SAYGI ODULLERI SAHIPLERINI BULDU

The Foreign Economic Relations Board (DEIK) honored veteran figures who have
contributed to strengthening Tiirkiye’s international economic and commercial
relations over many years with the 5th “Masters Pioneers” Awards.

Dis Ekonomik iligkiler Kurulu - DEIK, Tiirkiye'nin uluslararas1 ekonomik ve ticari
iligkilerinin gliclenmesine uzun yillar boyunca degerli katkilar sunan ve is diilnyasina iz
birakan duayen isimleri 5. Ustalara Saygi Odiilleri ile onurlandirdi.

he ceremony, held following DEiK's 39th Ordinary
TFinanciaI General Assembly, was attended by Turk-

ish President Recep Tayyip Erdogan, Turkish Minis-
ter of Trade Prof. Dr. Omer Bolat, Minister of Industry and
Technology Fatih Kacir, Turkish Minister of Family and
Social Services Mahinur Ozdemir Goktas, Turkish Minis-
ter of Justice Akin Giirlek, representatives of the business
community, members of diplomatic missions and DEIK
members.

The Masters Pioneers Award Ceremony, now in its fifth
year and a DEIK tradition, is held as a token of respect
for business leaders who have contributed to the Turkish
private sector, exports, international investments and busi-
ness diplomacy. This year, veteran business leaders Mithat
Yenigtin, Remzi Giir, the late Sakip Sabanci and Omer Ci-
had Vardan were honored for their roles in the success of
the Turkish business world and for inspiring future genera-
tions with their knowledge and vision.

EIK'in 39'uncu Olagan Mali Genel Kurulu'ndan sonra dii-
D zenlenen téren, T.C. Cumhurbaskani Recep Tayyip Erdo-

gan'in tesrifleri ve T.C. Ticaret Bakani Prof. Dr. Omer Bolat,
Sanayi ve Teknoloji Bakani Fatih Kacir, T.C. Aile ve Sosyal Hizmetler
Bakani Mahinur Ozdemir Géktas, T.C. Adalet Bakani Akin Giirlek, is
diinyasi temsilcileri, diplomatik misyon mensuplari ve DEIK tyele-
rinin genis katiimiyla DEIK Baskani Nail Olpak’in ev sahipliginde 6
Haziran 2026 tarihinde Istanbul'da gerceklestirildi.

DEIK tarafindan geleneksel hale getirilen ve bu yil besincisi dii-
zenlenen Ustalara Sayg Odiil Téreni, Tiirk 6zel sektortindin gelisimi-
ne, ihracatina, uluslararasi yatirimlarina ve ticari diplomasisine de-
gerli katkilar sunmus is insanlarinin tecriibelerine duyulan sayginin
bir géstergesi olarak diizenleniyor. Tiirk is diinyasinin bugiin ulastigi
basarida 6nemli pay sahibi olan, bilgi birikimleri ve vizyonlariyla ge-
lecek nesillere ilham veren isimlerin onurlandirildigi 5. Ustalara Say-
g Odul Téreni'nde, duayen is insanlari Mithat Yenigiin, Remzi Gdir,

merhum Sakip Sabanci ve Omer Cihad Vardan édiile layik goriildii.

www.businessdiplomacy.net
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ERDOGAN: “DEiK IS A GATEWAY FOR OUR

COUNTRY'’S PRIVATE SECTOR TO THE WORLD”

Turkish President Recep Tayyip Erdogan celebrated DEIK's 41st
anniversary, noting that DEIK has reinforced the trade bridges it has
built between Tirkiye and the world with bridges of friendship. Ex-
pressing his gratitude to the board members who have served at DEIK
from its inception to the present day and who have contributed to the
country's development and growth, he recalled that the fifth “Masters
Pioneers" Award Ceremony—now a tradition of gratitude—was held.
“| congratulate each and every one of our great masters who inspire
through their achievements, blaze new trails, create value and blend
a global vision with national values,” he said. | hope these awards
will reinvigorate the business world and serve as a source of inspira-
tion for new generations. With its 153 Business Councils, 92 founding
organizations and more than 5,000 members, DEIK successfully
manages the Turkish private sector’s foreign economic relations. As
we have emphasized on every occasion, with its business councils
spanning from Africa to Asia and from South America to North Amer-
ica, DEIK also serves as a gateway for our country’s private sector to
the world. We have always taken pride in DEIK's global successes,
which stand as one of the finest examples of public-private solidarity
and partnership. We have provided—and continue to provide—every
possible form of support to DEIK during our administrations, as it
reinforces the trade bridges it builds between Tiirkiye and the world
with bridges of friendship. In 2025, our exports of goods and services
reached a record high, totaling $395.9 billion. Our goods exports,
which stood at just $36 billion in 2002, rose to $273.3 billion as of
2025. We will continue to walk hand in hand with DEIK and act in
solidarity. We believe that once the calendar effect subsides in June,
we will regain strong momentum in exports,” he said.

ERDOGAN’S CALL TO INVESTORS: “MANAGE

YOUR OPERATIONS FROM TURKIYE AND TAKE

ADVANTAGE OF THE BENEFITS”

Noting that Turkiye has sustained uninterrupted growth for 23
consecutive quarters despite the turbulent atmosphere affecting

Sayi / Issue: 41

ERDOGAN: “DEiK, ULKEMiZ 6ZEL SEKTORUNUN

DUNYAVYA ACILAN BiR KAPISIDIR”

T.C. Cumhurbaskani Recep Tayyip Erdogan, DEIK'in, Tirkiye
ile diinya arasinda kurdugu ticaret képrilerini géndl képrileriyle
percinledigini belirterek, DEIK'in 41'inci yasini kutladi. DEIK'te
kurulusundan bugtine gérev almus, ilkenin kalkinmasina ve biiyii-
mesine omuz vermis kurul Uyelerine stikranlarini sundugunu séy-
leyen Erdogan, vefa gelenegi haline getirilen Ustalara Saygi Oduil
Téreni'nin besincisinin icra edildigini hatirlatarak, "Basarilariyla
ilham veren, yeni yollari acan, deger Ureten, kiresel vizyonu milli
degerlerle harmanlayan buytik ustalarimizi ayri ayri tebrik ediyo-
rum. S6z konusu édullerin is dinyasinin heyecanini tazelemesini,

yeni kusaklara ilham kaynagi olmasini temenni ediyorum. DEIK
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the entire world, including developed countries, Erdogan said,
“Amid the climate of uncertainty the global economy is facing, our
country's greatest asset is the environment of stability and confi-
dence we have established during our government's tenure. We
are aware of the difficulties regarding access to financing. We invite
companies operating worldwide to relocate their regional manage-
ment centers to Turkiye. Our message is very clear: manage your
operations from Turkiye and take advantage of the benefits. We are
also making a new call to investors, entrepreneurs and our citizens
living abroad in various countries worldwide. Come to Tiirkiye; set-
tle in Turkiye. Become a part of the growth story of a new and stron-
ger Turkiye. | would also like to extend a call to our DEIK family.
You are the ones best positioned to convey our country's potential
and the opportunities it offers to the world. We look forward to
your support in this regard. | wholeheartedly believe that by joining
hands with DEIK, we will elevate Turkiye to a much stronger posi-
tion in production, trade and investment,” he said.

153 Is Konseyi, 92 kurucu kurulusu ve 5 binden fazla tyesiyle Ttirk
6zel sektériinin dis ekonomik miinasebetlerini basariyla ifa ediyor.
Her firsatta vurguladigimiz lizere Afrika'dan Asya'ya, Giiney Ame-
rika'dan Kuzey Amerika'ya butin buralara yayilan is konseyleriyle
DEIK, ayni zamanda tlkemiz 6zel sektériiniin diinyaya acilan bir
kapisidir. Kamu-6zel dayanismasi ve ortakliginin en glizel 6rnek-
lerinden biri olan DEIK'in kiiresel Glcekteki basarilariyla daima
kivang duyduk. Tirkiye ile diinya arasinda kurdugu ticaret képrii-
lerini géniil képriileriyle de percinleyen DEIK'e hiikiimetlerimiz
déneminde her tirli destegi verdik, veriyoruz. 2025 yilinda mal
ve hizmet ihracatimiz 395,9 milyar dolarla Cumbhuriyet tarihinin
rekorunu kird.

2002 yilinda yalnizca 36 milyar dolar olan mal ihracatimiz
2025 itibariyla 273,3 milyar dolara yiikseldi. DEIK'le yol ytiriime-
ye, dayanisma icinde hareket etmeye devam edecegiz. Haziran
ayinda takvim etkisinin ortadan kalkmasiyla birlikte ihracatta yeni-
den gticli bir ivme yakalayacagimiza inaniyoruz.” dedi.

ERDOGAN’'DAN YATIRIMCILARA CAGRI:
“OPERASYONLARINI TURKIYE'DEN YONET,
AVANTAJLARDAN YARARLAN”

Gelismis tlkeler dahil diinyanin tamamini etkileyen sancili at-
mosfere ragmen Tiirkiye'nin blytimesini 23 ceyrektir kesintisiz
surdurddgine dikkat ceken Erdogan, “Kiresel ekonominin icinden
gectigi belirsizlik ikliminde tilkemizin en biiyik sansi hiikiimetleri-
miz déneminde sagladigimiz istikrar ve giiven ortamidir. Finans-
mana erisim konusunda yasanan glgliiklerin farkindayiz. Dinyanin
dért bir yaninda faaliyet gosteren sirketleri, bolgesel yénetim mer-
kezlerini Turkiye'ye tasimaya davet ediyoruz. Bizim mesajimiz ¢ok

www.businessdiplomacy.net
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BOLAT: “DEiK IS ONE OF THE MOST IMPORTANT

ACTORS IN OUR BUSINESS DIPLOMACY”

Turkish Minister of Trade Prof. Dr. Omer Bolat noted that DEIK
has played a significant role in the Turkish private sector's foreign eco-
nomic relations since its establishment, adding that Tirkiye business
diplomacy is carried out by the Ministry of Trade on the public side and
by DEIK on the private sector side. Bolat emphasized that DEIK has
strengthened Tiirkiye's global economic relations, noting that under the
leadership of President Recep Tayyip Erdogan, Tirkiye has, in recent
years, achieved the status of a reliable partner in the eyes of all nations
worldwide, thereby injecting significant dynamism into the business
world. Noting that Tiirkiye has maintained strong growth performance
despite regional conflicts, rising protectionism, and trade barriers, Bolat
said that the Turkish economy—which has achieved an average growth
rate of 5.4 percent over the past 23 years—has surpassed $1.6 trillion in
size. Bolat stated that, in line with the 2026 export target of $410 billion
announced by President Erdogan, the business community is working
tirelessly in coordination with the Ministry of Trade and all other min-
istries. Noting that Tirkiye remains a strong player on the global stage,
Bolat emphasized that the share of value-added, technology-intensive
exports has increased in recent years and that they aim to raise it to 50
percent within the next 2-3 years.

Sayi / Issue: 41
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acik, operasyonlarini Tiirkiye'den yénet, avantajlardan yararlan.
Ayrica dinyanin farkli tilkelerindeki yatirimcilara, girisimcilere ve
yurt disinda yasayan vatandaslarimiza da yeni bir cagri yapiyo-
ruz. Turkiye'ye gelin, Tirkiye'ye yerlesin. Sizler de yeni ve gli¢lii
Turkiye'nin biiyiime hikayesinin bir parcasi olun. DEIK ailemi-
ze de bir cagrida bulunmak istiyorum. Ulkemizin potansiyelini
ve sundugu firsatlari dinyaya en iyi anlatacak olan sizlersiniz.
Sizlerden bu konuda destek bekliyoruz. DEIK'le el ele vererek
Turkiye'yi tretimde, ticarette ve yatirimlarda ¢ok daha gugli bir

konuma tasiyacagimiza yirekten inaniyorum” dedi.

BOLAT: "DEIiK, TICARi DiPLOMASIMiZiN

EN ONEMLi AKTORLERINDEN BiRi"

T.C. Ticaret Bakani Prof. Dr. Omer Bolat ise, DEIK'in kuru-
lusundan bu yana Tiirk 6zel sektériinin dis ekonomik iliskile-
rinde énemli bir gérev tstlendigini belirterek, Tirkiye'nin tica-
ret diplomasisinin kamu tarafinda Ticaret Bakanligi, 6zel sektor
tarafinda ise DEIK tarafindan yiratildigina séyledi. DEIK'in
Turkiye'nin kiresel ekonomik iliskilerine gli¢ kattigini ifade eden
Bolat, Cumhurbaskani Recep Tayyip Erdogan'in liderliginde
son yillarda Turkiye'nin tim dinya ulkeleri nezdinde gtivenilir
bir ortak konumuna ulastigini ve bunun is diinyasina da énemli
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BOLAT: “WE WILL CONTINUE OUR WORK WITH THE

UNDERSTANDING THAT ‘TRADE GROWS THROUGH

DIPLOMACY AND TURKIYE GROWS THROUGH TRADE"”

Noting that business diplomacy is a very important field, Bolat said, “In
addition to the private-sector-based work we carry out with DEIK in this area,
the most important factor is the business diplomacy conducted with coun-
tries around the world under the leadership of our President, which has made
a tremendous contribution to Tirkiye's foreign economic relations.”

Through both leadership diplomacy and the Joint Economic Commission
and JETCO meetings we conduct with our ministerial colleagues, we are con-
tributing to Turkiye's foreign economic relations with over 200 countries through
agreements. Since June 2023, we have held 574 meetings and negotiations with
232 trade partners. We will continue our work guided by the principle that “trade
grows through diplomacy and Turkiye grows through trade.” With our guiding
motto, “No stopping—keep exporting, keep growing Turkiye,” we hope to make
very significant contributions to our country.

DEiIK
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bir dinamizm kazandirdigini vurguladi. Bélgedeki si-
cak savaslar, artan korumacilik ve ticaret engellerine
ragmen Turkiye'nin gugli buyime performansini
stirdirdigiini kaydeden Bolat, son 23 yilda ortalama
ylzde 5,4 buyime saglayan Turkiye ekonomisinin
1,6 trilyon dolarlik buytklugt astigini séyledi. Bolat,
Cumbhurbaskani Erdogan tarafindan aciklanan 2026
yili 410 milyar dolarlik ihracat hedefi dogrultusunda
is diinyasinin, Ticaret Bakanliginin koordinasyonunda
tim bakanliklar ile hep birlikte canla basla calistikla-
rini dile getirdi. Turkiye'nin kiiresel alanda da gticli
aktér olarak yoluna devam ettigini kaydeden Bolat,
son yillarda katma degerli ve teknoloji agirhgi yogun
ihracatin da payinin arttigini, 2-3 yillik siire zarfinda
ytizde 50'ye ulastirmayi hedeflediklerini vurguladi.

BOLAT: “DiPLOMASIYLE BUYUYEN

TiCARET, TICARETLE BUYUYEN TURKIYE

ANLAYISIYLA CALISMALARIMIZI DEVAM

ETTIRECEGiz”

Ticaret Diplomasisinin cok énemli bir alan oldugunu
belirten Bolat, “Bu alanda DEIK'le 6zel sektér bazli yap-
tigimiz calismalarin yaninda en énemlisi Sayin Cumhur-
baskani'mizin liderliginde tiim diinya tilkeleriyle yiiritiilen
ticaret diplomasisi, Turkiye'nin dis ekonomik iliskilerine
cok bytik katkilar yapmustir. Gerek liderler diplomasisi
gerekse bakan arkadaslanimizla yirittigimiiz Karma
Ekonomik Komisyon ve JETCO toplantilariyla Tiirkiye'nin
200'den fazla tilkeyle dis ekonomik iliskilerine anlasmalar
yoluyla katkilar sagliyoruz. Haziran 2023'ten bu yana top-
lam 232 ticaret ortagiyla 574 toplanti ve miizakere ger-
ceklestirdik. Diplomasiyle biiytyen ticaret, ticaretle biyui-
yen Tiirkiye anlayisiyla calismalarimizi devam ettirecegiz.
Onctii sloganimiz olan 'Durmak yok, ihracata devam, Tiir-
kiye'yi biyitmeye devam' anlayisiyla, hedefiyle insallah
Tiirkiye'mize cok énemli katkilar saglayacagiz." dedi.

www.businessdiplomacy.net
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OLPAK: “TRUST WILL BE THE DEFINING FACTOR

OF ANEW ERA IN GLOBAL TRADE”

President of DEIK Nail Olpak, on the other hand, stated, “In a global
environment marked by geopolitical upheavals, trade wars, the climate
agenda and technological transformation, the only certainty today is,
unfortunately, uncertainty. Tomorrow brings rules very different from
those of yesterday. In our business lives, we have always competed
on quality, price, aesthetics, and technology and this competition will
continue. However, the defining factor of today and the future will now
be described in different terms: Competition Based on Trust. Taking the
lead in the competition based on trust means becoming a new safe ha-
ven in these times when uncertainty has reached its peak. Trust is not an
abstract value; it is built through concrete decisions and long-term rela-
tionships. It cannot be bought or transferred—it is woven with patience.
As DEIK, together with our 153 Business Councils, we are working with
all our might to position our country at the forefront of the competition
for trust and to keep it standing firm amid global storms,” he said.

Noting that DEIK, now in its 41st year, carries out more than 2,000
business diplomacy activities annually through its business councils
spread across the globe and its more than 5,000 members, Olpak em-
phasized that they are conducting more visionary, strategic and focused
work. Olpak noted that they have laid out a roadmap toward the 250 bil-
lion euro target in trade relations with Germany. He added that they had
published the letters they prepared for EU leaders regarding the prospect
of full EU membership as advertisements in prestigious newspapers and
in his speech. He congratulated DEIK's award-winning masters.

JOURNAL GUNDEM
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OLPAK: “KURESEL TiCARETTE YENi DONEMIN

BELIRLEYicCisi GUVEN REKABETi OLACAK”

DEIK Baskani Nail Olpak ise, “Jeopolitik kirilmalar, ticaret sa-
vaslari, iklim giindemi ve teknolojik déntisimiin yasandigr kiiresel
ortamda bugtin belirli olan tek sey, maalesef belirsizliktir. Yarin,
diinden ¢ok daha farkli kurallarla geliyor. is hayatimizda bugtine
kadar kalite, fiyat, estetik ve teknoloji alanlarinda hep rekabet ettik
ve bu rekabet devam edecek. Ancak bugliniin ve gelecegin belirle-
yici unsuru artik baska bir ifadeyle tanimlanacak: Given Rekabeti.
Guiven rekabetinde 6ne gecmek, belirsizligin tavan yaptigi giinti-
muzde siginilacak yeni liman olmak demektir. Given, soyut bir
deger degil; somut kararlarin ve uzun soluklu iliskilerin birikimiyle
olusur. Satin alinamaz, devredilemez, sabirla ériiliir. DEIK olarak
153 [s Konseyimizle birlikte tim gtictiimiizle calisarak tilkemizi gi-
ven rekabetinde 6ne gecirmeyi ve kiiresel firtinalarda dimdik ayak-
ta tutmayi hedefliyoruz.” dedi.

41. yilini dolduran DEIK'in diinyanin dért bir yanina yayilmis is
konseyleri ve 5 binden fazla tiyesiyle her yil 2 binden fazla ticari dip-
lomasi faaliyeti gerceklestirdigini séyleyen Olpak, daha vizyoner, stra-
tejik ve odakli calismalar yirttiklerinin altini ¢izdi. Olpak, Almanya
ile ticari iliskilerde 250 milyar avroluk hedef dogrultusunda bir yol
haritasi ortaya koyduklarini belirtti. AB ile tam tyelik perspektifi ile il-
gili AB liderlerine y6nelik hazirladiklari mektuplari prestijli gazetelerde
ilan olarak yayimladiklarini séyleyen Olpak konusmasinda, édil alan

DEIK'in ustalarini tebrik etti.

Sayi / Issue: 41
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ADVERTORIAL

JULY-AUGUST TEMMUZ-AGUSTOS 2026

G20 YEA VIENNA 2026: WHERE
GLOBAL ENTREPRENEURSHIP
MEETS EUROPE'S NEXT CHAPTER

G20 YEA VIENNA 2026: KURESEL GiRISIMCILIGIN
GELECEGI VIYANA'DA SEKILLENIYOR!

world's most influential young entrepreneurs, investors, policy-
makers and business leaders as it hosts the G20 Young Entrepre-
neurs' Alliance (G20 YEA) Summit 2026.

Organized by the Young Business People Association of Tiirkiye
(TUGIAD) in partnership with YES for Europe - the European Con-
federation of Young Entrepreneurs, the summit will welcome more
than 600 delegates from G20 economies for three days of dialogue,
collaboration and business creation.

Featuring strategic contributions from the German Marshall Fund
(GMF), OECD, Corecam Family Office and the European Institute
of Innovation and Technology (EIT), under the theme "Re/Code Eu-
rope: The G20 Entrepreneur's Mandate," the Vienna Summit moves
beyond traditional conferences. It is designed as a platform where
entrepreneurship directly influences global economic policy while
creating tangible commercial opportunities.

Across three intensive days, participants will engage in high-level
keynote sessions, policy discussions, industry-focused B2B match-
making, investment opportunities, innovation showcases, networking
events, and the internationally recognized G20 YEA Communiqué
Ceremony—the document that delivers the collective recommenda-
tions of young entrepreneurs to G20 Heads of State.

The program reflects today's most pressing global priorities: ar-
tificial intelligence, digital transformation, sustainable and regener-
ative business models, cross-border investment, family offices, reg-
ulatory innovation, international trade, climate technologies and the
future of entrepreneurship.

What distinguishes G20 YEA Vienna 2026 is its strong emphasis
on measurable outcomes. Carefully curated one-to-one meetings, sec-
tor-specific B2B sessions, investment matchmaking and international
partnerships ensure delegates leave not only with ideas, but with new
markets, strategic collaborations and long-term business relationships.

Hosted in one of Europe's leading diplomatic capitals, Vienna
offers the ideal environment for global dialogue. Its reputation as a
bridge between regions perfectly complements the Summit's ambi-
tion to connect entrepreneurs across borders and transform innova-
tion into international impact.

For companies, institutions and investors, the Summit also rep-
resents a unique opportunity to engage directly with tomorrow's
business leaders, position their brands within the global innovation
ecosystem and contribute to shaping the future of entrepreneurship.

The future of global business is being written by those willing to
collaborate beyond borders. This September, that conversation be-
gins in Vienna.

16-18 September 2026 | Vienna, Austria

For registration and further information, visit:

G20 YEA Vienna 2026

I n September 2026, Vienna will become the meeting point for the

yatirimcilarini, politika yapicilarini ve is diinyasinin liderlerini
G20 Young Entrepreneurs' Alliance (G20 YEA) Summit
2026 kapsaminda bir araya getirecek.

TUGIAD (Tiirkiye Geng s Insanlari Dernegi) ev sahipliginde
ve YES for Europe - Avrupa Geng Girisimciler Konfederasyonu
is birligiyle diizenlenen zirve, G20 Ulkelerinden 600'iin lizerinde
katilimciyr agirlayacak.

Alman Marshall Fonu (GMF), iktisadi isbirligi ve Kalkinma
Teskilati veya Ekonomik isbirligi ve Kalkinma Orgiitii (OECD),
Corecam Family Office ve Avrupa inovasyon ve Teknoloji En-
stitiisii'niin (EIT) stratejik katkilariyla ve

"Re/Code Europe: The G20 Entrepreneur's Mandate" temasiy-
la gerceklestirilecek zirve, klasik bir konferans olmanin &tesine
gecerek girisimciligin kiiresel ekonomi politikalarina yén verdigi ve
somut is birliklerinin dogdugu uluslararasi bir platform sunuyor.

Ug gtin boyunca katiimcilar; tist diizey konusmalar, politika otu-
rumlari, sektér odakli B2B eslestirmeleri, yatirim gériismeleri, ino-
vasyon alanlari, networking etkinlikleri ve geng girisimcilerin G20
liderlerine ortak énerilerini sundugu prestijli ‘G20 YEA Commu-
niqué Téreni' kapsaminda bir arayagelecek.

Program; yapay zeka, dijital déntistim, strddrdlebilirlikten re-
jeneratif ekonomiye gecis, aile ofisleri, uluslararasi ticaret, yatirnm
ekosistemleri, regtlasyonlar, iklim teknolojileri ve girisimciligin ge-
lecegi gibi kiiresel giindemin en kritik basliklarini ele aliyor.

G20 YEA Vienna 2026'yi farkli kilan en 6nemli unsur ise sonug
odakli yaklasim. Ozenle planlanan birebir is goriismeleri, sektér
bazli eslestirme sistemi, yatirimci-girisimci bulusmalari ve uluslar-
arasi is birlikleri sayesinde katilimcilar yalnizca yeni fikirlerle degil;
yeni pazarlara, stratejik ortakliklara ve uzun vadeli ticari firsatlara
erisim saglayarak tilkelerine dénecekler.

Avrupa'nin diplomasi merkezlerinden biri olan Viyana, farkli
cografyalari bulusturan konumuyla zirvenin uluslararasi vizyonunu
gliclendirirken, kiiresel girisimcilik ekosistemine yén verecek yeni
baglantilar icin benzersiz bir ortam sunuyor.

Sirketler, kurumlar ve yatinmecilar icin ise zirve; diinyanin dért bir
yanindan gelen girisimcilere ulasmak, marka gérintrltigini kire-
sel élgekte artirmak ve gelecegin ekonomik dénisimine katki
sunmak adina 6nemli bir firsat niteligi tasiyor.

Ktresel is diinyasinin gelecegi, sinirlarin étesinde is birligi kura-
bilen girisimciler tarafindan sekillendirilecek. Bu déniisimiin
merkezinde ise bu yil Viyana yer aliyor.

16-18 Eyliil 2026 | Viyana, Avusturya

Detayli bilgi ve kayit icin: G20 YEA Vienna 2026

E ylil 2026'da Viyana, diinyanin en etkili genc girisimcilerini,

www.businessdiplomacy.net



VIENNA

YOUNG ENTREPRENEURS ALLIANCE SUMMIT

|

ﬁ“_4

| .u =
. 'TUGIAD gz, | =5 % G20
@ LS BRIARS f\'_ .5‘8-0"_:; Young Entrepreneurs
TURKIYE GENG 13§ INSANLARI DERNEGI & q [ ‘ .
.. H Alliance

REGISTER NOW

£
L




""N-n._..\‘__ - - 7\.‘ , 1 .’p‘ By, A > —

<y e # g __'/_ #i ,,,2%___’] "'.‘?/ -

= - i A!- 2 3 ';", ’;r.” g
s S =L B s = e e e v g —
~ =i e = 7 cSBUSINESS DIPLOMACY - s ',,/g.‘" A s Tt
S SN o - = ~ e i - f X x e A 5 e

: “-L ~ - v == = N % —— & L ’ m PR < e - = 7% £
i ACTUAL AKTUEL l JULY-AUGUST TEMMUZ-AGUSTOS 2026
3 - "ol SPTTAST T o e e ——g e

S s A - — =

7

HEMSIRE KOPEK BALIGI
HINT OKYANUSU

NURSE SHARK
INDIAN OCEAN

THE SILENT
WORLD

SESSIiZ DUNYANIN iZiNDE

A childhood curiosity Bir snorkelle baslayan

that began with a snorkel ¢ocukluk meraki, yillar

evolved over the years into icinde su altinin sessiz

a journey of discovery into diinyasina uzanan bir IDZEEETT( SDE?ZE‘EEAARBCENERAL oF bk
the silent world beneath ke$1f yolculu@una d'dniistii. DEIK GENEL SEKRETER YARDIMCIS|
the water. The enchanting Denizlerin biiyileyici

life of the oceans reminds yasamyi, insanin kendisiyle

us of the deep connection ve gezegeniyle kurdugu

humans share with derin bag1 yeniden

themselves and their planet. hatll’latlyor. www.businessdiplomacy.net



ost of our world is covered in water.
M Oceans and seas provide more than half

of the world's oxygen, yet they are not
merely vast ecosystems that regulate the climate
and sustain life; they are also a mysterious world
that remains largely unexplored. Perhaps that is
why, every time | dive beneath the water, | redis-
cover not only new creatures but also myself.

My underwater journey began with a snorkel my
father gave me when | was seven years old. When
| put it on for the first time and looked beneath the
water's surface, the silent, colorful world that greet-
ed me utterly captivated me. But what truly aston-
ished me was something else entirely: | realized
that the creatures | had been hesitant and nerv-
ous around while on the surface were actually the
ones afraid of us and swimming away. Ever since
that day, I've been following them, and despite the
passing years, that curiosity has never waned.

About twenty years ago, | acquired a camera with
an underwater housing and began capturing the
beauty | saw. Every dive was a discovery. Every
new species deepened my admiration a little more.
Over time, | had the opportunity to observe the
complex relationships these underwater creatures
form with one another, their play, their curiosity,
and even the interactions some of them shared
with me. These experiences showed me that un-
derwater life is far more social than we imagine. In
this regard, the story told in the Oscar-winning doc-
umentary My Octopus Teacher—which explores a
filmmaker's friendship with an octopus—doesn't
feel foreign to me at all; because sometimes, when
an octopus or a curious fish approaches you, it can
be one of the purest forms of communication a
person can have with nature.

Sayi / Issue: 41
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tinyamizin buyiik bélimi sularla kapl. Ok-
D yanuslar ve denizler diinyadaki oksijenimizin

yanisindan fazlasini karsiliyor ancak yalnizca
iklimi diizenleyen, yasami besleyen dev ekosistem-
ler degil; ayni zamanda héla biiyiik 6lciide kesfedil-
meyi bekleyen gizemli bir diinya. Belki de bu yiizden,
suyun altina her inisimde yalnizca yeni canlilarla de-
8il, kendimle de yeniden tanisiyorum.

Benim su alti yolculugum, yedi yasimdayken ba-
bamin bana hediye ettigi bir snorkelle basladi. Onu
ilk kez takip suyun altina baktigimda karsima cikan
sessiz, rengarenk diinya beni adeta buiytledi. Fakat
beni hayrete dtistiren sey bambaskaydi: Su ylizeyin-
deyken cekinip tedirgin oldugum canlilarin aslinda
bizden korkup uzaklastigini gérdiim. O gtinden beri
onlarin pesindeyim ve aradan gecen yillara ragmen
o merak hi¢ azalmad.

Yaklasik yirmi yil énce su alti kiti olan bir fotograf
makinesi edindim ve gérdigim guzellikleri kaydet-
meye basladim. Her dalis, yeni bir kesif demekti. Her
yeni tar, hayranligimi biraz daha artirdi. Zamanla, su
altindaki canlilarin birbirleriyle kurduklari karmasik
iliskileri, oyunlarini, meraklarini ve hatta bazilarinin
benimle kurdugu etkilesimleri g6zlemleme firsa-
ti buldum. Bu deneyimler bana, su alti yasaminin
sandigimizdan ¢ok daha sosyal oldugunu géster-
di. Bu yéniiyle, bir film yapimcisinin bir ahtapotla
dostlugunu konu alan Oscar'li My Octopus Teacher
belgeselinin anlattiklari bana hi¢ yabanci gelmiyor;
¢linkli bazen bir ahtapotun ya da merakli bir baligin
size yaklasmasi, insanin dogayla kurabilecegi en saf
iletisimlerden biri olabiliyor.

i

“The underwater
world taught me that
nature is not merely
something to be
observed, but a world
that must be listened
to with patience. My
most memorable
encounters, however,
were often with
creatures that
approached me of
their own accord”

"Su alt1 bana,
doganin yalnizca
izlenen degil; sabirla
dinlenmesi gereken
bir diinya oldugunu
ogretti. En etkileyici
karsilagmalar ise
¢ogu zaman bana
kendiliginden
yaklasan canlilarla
yasand1.”

BASCAVUS BALIGI
GUNEY CIN DENIZI

SERGEANT MAJOR FiSH
SOUTH CHINA SEA

ACTUAL AKTUEL
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Ithough | rarely scuba dive, | mostly pre-
fer free diving. Snorkeling gives me both

greater agility and a more direct sense of

contact with nature. To date, I've had the chance "Denizin altinda yalmizca fotograf

to dive in the waters of the Mediterranean, the cekmiyorum,; sessizligin igcinde hem doganin
Aegean, the Adrlatic, the Red Sea, the Indian kusursuz dengesine hem de insanin kendi i¢
Ocean, the South China Sea, the Andaman Sea, leulud klik edi "

Palawan, Thailand, and Indonesia. Each region yolculuguna tanikhk ediyorum.

holds different colors, different creatures, and dif-
ferent stories.

Actually, I'm a kind of hunter myself. But my prey
isn't a living creature—
it's a moment. With-
out harming any living
thing, | “capture” them
in my frame within their
natural habitats. The
most valuable shots,
however, often emerge
from creatures that ap-
proach me of their own
accord after I've waited
patiently for them for a
long time.

MANTA VATOZU adiren tupld dalis
HINT OKYANUSU yapsam da c¢o-

gunlukla  serbest
INDIAN OCEAN dalmayi tercih ediyorum.
Tupsiz dalis bana hem
daha fazla ceviklik hem
de dogayla daha dogru-
AL SR dan bir temas hissi veriyor. Bugiine kadar Akdeniz,

KIZILDENIZ Ege, Adriyatik, Kizildeniz, Hint Okyanusu, Giiney

ANEMON FisH Cin Denizi, Andaman Denizi, Palawan, Tayland ve
' Endonezya sularinda dalma sansi buldum. Her cog-
rafya farkli renkler, farkli canlilar ve farkli hikayeler

B barindiriyor.

“Underwater, I'm not just taking Aslinda ben de bir tir avcilik yapiyorum. Ancak avim
photographS' Withi;’l the silence. I bear bir canli degil, bir an. Higbir canliya zarar vermeden,
witness to bOti’l nature’s perfect b'alance onlari dogal yasam alanlarinda kadrajima “hapsedi-

dh L . . ” yorum". En degerli kareler ise cogu zaman pesinden
an umanity’s OwWn inner journey. uzun stre sabirla bekledigim, bana kendiliginden

yaklasan canlilarla ortaya cikiyor.

MANTA RAY

THEIRED SEA
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For me, the underwater world is not just a hobby;
it's a unique form of therapy and a space for deep
contemplation. In that world, where silence re-
places noise, one comes to understand better the
planet we inhabit and feels the flawless balance of
creation more intimately. Perhaps that's why every
dive is, for me, a journey of discovering both the
Creator and myself.

Technology has transformed this journey as well.
Just as smartphones have largely replaced pro-
fessional cameras, action cameras have brought
about a similar transformation underwater. Over
time, I've adapted to this change; when my old un-
derwater camera wore out, | started using an action
camera instead. Still, | miss the sense of creation |
felt with the camera | used to adjust the exposure
and aperture myself, and with which | could attach
and remove manual filters. On the other hand, this
shift has a significant advantage: Capturing the
underwater world is now much more practical and
accessible. That's why | wholeheartedly recom-
mend that anyone wishing to explore the magical
world of the oceans take a look beneath the sur-
face whenever they have the chance, capture the
moment, and become a part of that unique world.

SIYAH SIRTLI KOPEK BALIGI
HINT OKYANUSU

BLACK TiP REEF SHARK
INDIAN OCEAN
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Benim icin su alti yalnizca bir hobi degil; essiz bir
terapi ve derin bir tefekkiir alani. Gurdiltiniin yerini
sessizligin aldigi o diinyada insan, hem yasadigi ge-
zegeni daha iyi anliyor hem de yaratilisin kusursuz
dengesini daha yakindan hissediyor. Belki de bu
yizden her dalis, benim igin ayni zamanda yaraticiy
ve kendimi tanima yolculugu.

Teknoloji bu yolculugu da degistirdi. Akilli telefonlar
nasil profesyonel fotograf makinelerinin yerini bi-
yuk 6lctide aldiysa, su altinda da aksiyon kameralari
benzer bir déniisiim yaratti. Ben de zamanla bu de-
gisime ayak uydurdum; eski su alti fotograf makinem
yipraninca artik aksiyon kamerasi kullanmaya basla-
dim. Yine de pozlamasini, diyaframini kendim ayar-
ladigim, manuel filtre aparatlarini takip cikardigim
makinenin verdigi lretme hissini hala 6zliyorum.
Ote yandan bu dénistimiin 6nemli bir avantaji da
var: Su altini goriintilemek artik cok daha pratik ve
erisilebilir. Bu yizden denizlerin bayuli diinyasini
kesfetmek isteyen herkese, imkan bulduklarinda
suyun altina bakmalarini ve ani yakalayarak o essiz
dinyanin bir parcasi olmalarini génilden tavsiye
ediyorum.

MUREN
ANDAMAN DENiZi

MORAY EEL
ANDAMAN SEA
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FROM TENTS TO TINY HOUS

JULY-AUGUST TEMMUZ-AGUSTOS 2026

THE INFLUENCE OF NOMADIC
LIFE ON MODERN ARCHITECTUR|

CADIRDAN TINY HOUSE’A: GOCEBE- -
YASAMIN MODERN MIMARIYE ETKISI >

Thousands of years of nomadlc culture s experience
with shelter are inspiring today's concepts of tiny
houses and modular housing. Minimalism, portability,

and sustainability are shaping the new design

language of modern architecture.

Gogebe kiiltiiriiniin binlerce yi1llik barinma deneyimi, bugiin tiny house
ve modiiler konut anlayisina ilham veriyor. Minimalizm, tasinabilirlik ve
siirdiiriilebilirlik, modern mimarinin yeni tasarim dilini sekill?ndiriyor.

to inspire the tiny house movement, one of the most striking

trends in modern architecture today. Yurts used for thousands
of years on the steppes of Central Asia, tipis in North America, and
Bedouin tents in the Arab world all embodied the principles of port-
ability, adaptation to climatic conditions, and achieving maximum
functionality with minimal materials. Today, this same approach is
being reinterpreted in light of the pursuit of sustainability and min-
imalist living.

The tent—one of humanity's earliest forms of shelter—continues

The tiny house movement, which has grown in recent years, is not
merely a lifestyle consisting of small homes; it has also strengthened
the concept of "designing only what is necessary” in architecture. At
the core of the movement lies the idea of creating living spaces that
consume fewer resources, are energy-efficient, are easily transport-
able, and have minimal environmental impact. Mobile tiny house

80

modern mimarinin en dikkat cekici akimlarindan biri olan tiny hou-

se hareketine ilham vermeye devam ediyor. Binlerce yil boyunca
Orta Asya bozkirlarinda kullanilan yurtlar, Kuzey Amerika'daki tipiler
ve Arap cografyasindaki bedevi cadirlari; tasinabilirlik, iklim kosullari-
na uyum ve minimum malzemeyle maksimum islev tiretme anlayisini
temsil ediyordu. Gintmdizde ise ayni yaklasim, stirdrdlebilirlik ve mi-
nimalist yasam arayisinin etkisiyle yeniden yorumlaniyor.

Son yillarda biiytiyen tiny house hareketi, yalnizca kiigiik evlerden
ibaret bir yasam bicimi degil; ayni zamanda mimaride "gerektigi kadar
tasarim" anlayisinin giiclenmesini sagladi. Hareketin temelinde daha
az kaynak tiiketen, enerji verimli, kolay tasinabilen ve dogaya daha
az miidahale eden yasam alanlan olusturma fikri bulunuyor. Ozellik-
le mobil tiny house modelleri, geleneksel gocebe kiltiiriiniin hareket

[}
I nsanlik tarihinin ilk barinma bicimlerinden biri olan cadir, bugiin
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3e tiny house
movement
brings the
flexible spatial
concepts

of nomadic
life into
contemporary
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models, in particular, combine the freedom of move-
ment inherent in traditional nomadic culture with
modern construction technologies. Research shows
that these structures are gaining increasing populari-
ty across different age groups due to their low energy
consumption, versatile use of space, and economic
accessibility.

Modern architects are also adapting the fun-
damental principles of nomadic architecture to
contemporary designs. Foldable furniture, modular
floor plans, natural ventilation systems, lightweight
wood-based structural systems, and multifunctional
interior solutions are now becoming widespread not
only in tiny house projects but also in compact urban
housing. The “Tiny House Yurt" project, developed in
the Netherlands and inspired by traditional Central
Asian yurts, stands out as a striking example of this
transformation, featuring a breathable building enve-
lope and lightweight materials.

Post-pandemic changes in lifestyle habits, the rise
of remote work, and increasing housing costs have also
accelerated this trend. Today, for many users, a home
is not merely a structure to live in; it is viewed as a flex-
ible living platform that can be moved when necessary
and adapted to different geographical locations. This
approach highlights the growing importance of modu-
lar production techniques, prefabricated systems, and
environmental sustainability in architecture.

In Tiirkiye, the number of tiny house manufactur-
ers has been increasing in recent years, and wheeled
models, in particular, are classified as trailers under
current regulations, enabling a variety of usage scenar-
ios. Post-earthquake temporary housing, rural tourism,
and the demand for nature-focused living are among
the factors driving interest in this type of structure.

Modern architecture continues to draw inspira-
tion from the past while propelling technology into
the future. The concept of lightweight, flexible, and
function-oriented housing—developed over thou-
sands of years by nomadic cultures—is being revived
today in tiny houses, modular
housing, and sustainable archi-
tectural approaches.

£EBUSINESS DIPLOMACY

Portable structures,
energy-efficient
designs, and
modular solutions
are bringing the
traces of the past
back into view in
the homes of the
future.

Tasinabilir yapilar,
enerji verimli
tasarimlar ve modiiler
¢oziimler, gelecegin
konutlarinda ge¢misin
izlerini yeniden
gortinur kiliyor.

JULY-AUGUST TEMMUZ-AGUSTOS 2026

o6zgurligini modern yapi teknolojileriyle birlestiriyor.
Arastirmalar, bu yapilarin distik enerji tiketimi, cok
amacli mekan kullanimi ve ekonomik erisilebilirlik ne-
deniyle farkli yas gruplari arasinda giderek daha fazla
ilgi gbrdiigiinii ortaya koyuyor.

Modern mimarlar da gécebe mimarinin temel
ilkelerini cagdas tasarimlara uyarliyor. Katlanabilir
mobilyalar, modiiler plan semalari, dogal havalandir-
ma sistemleri, ahsap agirlikli hafif tasiyici sistemler ve
cok islevliic mekan ¢oziimleri artik yalnizca tiny house
projelerinde degil, sehir icindeki kompakt konutlarda
da yayginlasiyor. Hollanda'da gelistirilen ve geleneksel
Orta Asya yurtlarindan esinlenen "Tiny House Yurt"
projesi, nefes alabilen yapi kabugu ve hafif malzeme
kullanimiyla bu déniisimiin dikkat cekici érneklerin-
den biri olarak 6ne ¢ikiyor.

Pandemi sonrasi degisen yasam aliskanliklari, uzak-
tan calisma modeli ve artan konut maliyetleri de bu egi-
limi hizlandirdi. Giintimiizde bircok kullanicr igin konut,
yalnizca yasanilan bir yapi degil; gerektiginde tasinabi-
len, farkli cografyalara uyum saglayabilen esnek bir ya-
sam platformu olarak gériiliiyor. Bu yaklasim, mimarlik-
ta modiiler iiretim tekniklerinin, prefabrik sistemlerin ve
cevresel stirdtirtilebilirligin 6nemini artiriyor.

Tiirkiye'de de tiny house reticilerinin sayisi son yillar-
da artarken, ozellikle tekerlekli modeller mevzuat acisin-
dan rémork statiisinde degerlendirilerek farkli kullanim
senaryolarina olanak saglyor. Deprem sonrasi gecici ba-
rinma, kirsal turizm ve doga odakli yasam talepleri de bu
yapi tipine olan ilgiyi artiran unsurlar arasinda yer aliyor.

Modern mimari, teknolojiyi gelecege tasirken il-
hamini gegmisten almaya devam ediyor. Binlerce yil-
lik gbcebe kiiltiirtiniin gelistirdigi hafif, esnek ve islev
odakli barinma anlayisi; bugiin tiny house, modiiler
konut ve stirdiiriilebilir mimarlik yaklasimlarinda yeni-
den hayat buluyor.
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BEYOND THE TROPHIES:
THE RISE OF SPORTS DIPLOMACY
AND ITS IMPACT ON THE
GLOBAL ECONOMY

KUPALARIN OTESINDE: SPOR DIPLOMASISININ YUKSELISI
VE KURESEL EKONOMIYE ETKISI

Sports events have become global
power tools that enhance a country’s
brand value, trigger billions of dollars
in investment, and strengthen public
diplomacy. Mega-events create a broad
sphere of influence ranging from
economic development to city branding.

Spor organizasyonlari iilkelerin

marka degerini yiikselten, milyarlarca

dolarlik yatirimlarn tetikleyen ve

kamu diplomasisini giiglendiren

kiiresel gii¢ araglar: haline geldi.

Mega organizasyonlar, ekonomik

kalkinmadan sehir markalagmasina
uzanan genis bir etki alani

yaratiyor.
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he world no longer views sports events
Tmerely as tournaments where cham-

pions are crowned or a team emerges
victorious. This, of course, goes beyond Si-
mon Kuper's famous quote, “Football is nev-
er just about football.” It is defined as a much
larger cultural and economic ecosystem.

From the FIFA World Cup to Wimble-
don, from Formula 1 to international volley-
ball championships, global sporting events
have evolved into strategic platforms that
enhance a country's brand value, strengthen
diplomatic relations, boost tourism revenue,
and generate billions of dollars in economic
activity.

As a fairly avid sports fan, | can say that
2026 was one of the strongest examples of
this. At Wimbledon—the world's most pres-
tigious tennis tournament—ltalian tennis
player Jannik Sinner won the men's singles
title this year, while London hosted hundreds
of millions of viewers, including myself, in
front of their screens and millions of spec-
tators at the courts and surrounding areas
over the course of two weeks. Wimbledon is
not just a tennis tournament; it's a powerful
showcase that presents England's cultural
heritage, lifestyle, and global brand value
to the world. Thanks to sports tourism, nu-
merous sectors—from hotels to restaurants,
retail to transportation—generate significant
economic revenue, while the country's inter-
national visibility also increases substantially.
Even the consumption of tons of strawberries
over the two-week tournament is just a small
part of this story. | cannot fail to mention our
national tennis player Zeynep Sonmez, who
is now ranked in the top 50. We see that the
time has come for this pride of Turkish tennis
to reach even greater heights and for many
more of our athletes to challenge for spots in
the WTA 250 tournaments.

Similarly, the 2026 FIFA World Cup once
again demonstrated the scale that sports di-
plomacy has reached. While Spain emerged
as the champion of the tournament co-host-
ed by the United States, Canada, and Mexico,
the event became one of the biggest stages
not only for football but also for internation-
al cooperation, city branding, and economic
diplomacy. Every football fan now knows the
distance between the Arizona desert and
New Jersey.

SPORTS EVENTS BECOME

ECONOMIC TRANSFORMATION

PROJECTS SPANNING YEARS

In fact, such massive events do not begin
in the year the final match is played. Host
countries are often selected 8 to 12 years in
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tinya artik spor organizasyonlarini
Dya/mzca sampiyonlarin belirlendigi

ya da bir takimin kazandigi turnu-
valar olarak gérmuyor. Bu tabii Simon Ku-
per'in meshur “Futbol asla sadece futbol
degildir" séziiyle de ifade edilmiyor. Cok
daha buyuk bir kiltir ve ekonomi ekosis-
temi olarak tanimlaniyor.

FIFA Diinya Kupasi'ndan Wimble-
don'a, Formula 1'den uluslararasi voleybol
sampiyonalarina kadar kiiresel spor et-
kinlikleri; Glkelerin marka degerini artiran,
diplomatik iliskilerini gli¢lendiren, turizm
gelirlerini yikselten ve milyarlarca dolarlik
ekonomik hareket olusturan stratejik plat-
formlara déniismiis durumda.

Fena olmayan bir spor izleyicisi olarak,
2026 yili bunun en glclt érneklerinden
biri oldu diyebilirim. Dtinyanin en prestijli
tenis organizasyonu olan Wimbledon'da
bu yil tek erkekler sampiyonlugunu italyan
tenis¢i Jannik Sinner kazanirken, Londra iki
hafta boyunca bende dahil yiiz milyonlar-
ca izleyiciyi ekran basina ve milyonlarca
seyirciyi de kortlarda ve cevresinde agir-
ladi. Wimbledon yalnizca bir tenis turnu-
vasi degil; Ingiltere'nin kiltiirel mirasini,
yasam tarzini ve kiresel marka degerini
dinyaya sunan guclt bir vitrin. Spor tu-
rizmi sayesinde otellerden restoranlara,
perakendeden ulasima kadar cok sayida
sektér snemli ekonomik gelir elde ederken,
tlkenin uluslararasi gérundrligd de ciddi
bicimde artiyor. Bu turnuva sayesinde 2
haftada tonlarca cilegin tiketilmesi bile bu
hikédyede sadece kiglk bir unsur. Teniste
artik ilk 50'de yer alan milli tenis¢imiz Zey-
nep Sénmez'e de deginmeden gecemeye-
cegim. Tiirk tenisinin yiiz aki sporcumuzu
daha iyi yerlerde gérmek ve daha birgok
sporcumuzun WTA 250'leri zorlamasinin
zamaninin geldigini gériiyoruz.

Benzer sekilde, 2026 FIFA Dinya Kupasi
spor diplomasisinin ulastigi élgegi yeniden or-
taya koydu. Amerika Birlesik Devletleri, Kanada
ve Meksika'nin ortak ev sahipliginde gercekles-
tirilen organizasyonun sampiyonu [spanya olur-
ken, turnuva yalnizca futbolun degil; uluslararasi
is birliklerinin, sehir markalasmasinin ve ekono-
mik diplomasinin de en biiyiik sahnelerinden
biri haline geldi. Her futbolsever Arizona ¢élle-
riyle New Jersey arasindaki uzakhigi artik biliyor.

SPOR ORGANIZASYONLARI
YILLARA YAYILAN EKONOMIK
DONUSUM PROJESi OLUYOR
Aslinda béylesine dev organizasyonlar,
final maginin oynandig yil baslamiyor. Ev
sahibi ilkeler cogu zaman 8 ila 12 yil én-

85



86

ACTUAL AKTUEL

advance, and the preparation process evolves into
a long-term development program.

After FIFA and UEFA announce their hosting de-
cisions, countries gradually invest billions of dollars
in new stadiums, transportation networks, airports,
hotels, digital infrastructure, and urban development
projects. Thus, the sports event evolves from being
merely a few-week-long activity into an economic
transformation project spanning several years.

The most recent example of this is the 2026
World Cup. Ahead of the tournament, the U.S. has
mobilized approximately $5 to $6 billion in public
and private sector investments for transportation,
security, stadium modernization, and organiza-
tional infrastructure. In addition, the federal gov-
ernment alone has allocated $625 million for the
security of the host cities.

The benefits derived from these investments are
not measured solely by tourism revenue. According
to calculations by FIFA and independent econom-
ic analyses, the World Cup is expected to generate
over $6 billion in direct economic contributions to
the U.S. economy and approximately $40 billion in
additional economic output across North America.
More importantly, thanks to billions of television
viewers and digital media reach, the international
visibility and promotional value the U.S. has gained
are estimated to generate a global media impact
worth tens of billions of dollars in advertising equiv-
alency. This level of visibility—unattainable by any
traditional promotional campaign—transforms me-
ga-sports events into a unique tool of public diplo-
macy for nations.

Indeed, FIFA's host city selections are no lon-
ger based solely on sporting criteria; a city's trans-
portation capacity, sustainability policies, digital
infrastructure, tourism potential, and investment
ecosystems have also become key components of
the evaluation process.

SPORTS DIPLOMACY IS REGARDED

AS ONE OF THE MOST EFFECTIVE

SOFT POWER TOOLS OF THE 21ST

CENTURY

The rise of sports diplomacy is not limited to
football alone. Cities hosting Formula 1 races are
drawing the attention of global investors and tour-
ists, while international volleyball tournaments are
contributing to social transformation by increasing
the visibility of women's sports. Achievements in
Olympic sports are also among the key factors that
strengthen a country's international image.

The recent championships won by Turkiye's
national archer, Mete Gazoz, on the international
stage are not viewed merely as athletic achieve-
ments in this context. Every international medal re-
inforces the positive perception of Turkiye's sports
infrastructure, youth policies, and competitive
strength in Olympic sports, while also contributing
to the country's soft power capabilities.

£EBUSINESS DIPLOMACY

Events such as
the World Cup

and the European
Championship
represent far more
than just a few
weeks of sports
competitions; they
evolve into strategic
development
projects that span
years, driving
infrastructure
investments,
generating
tourism revenue,
and enhancing
international
visibility.

Diinya Kupasi ve
Avrupa Sampiyonasi
gibi organizasyonlar,
birkac¢ haftalik spor
etkinliklerinden

cok daha fazlasim
ifade ediyor;

yillara yayilan
altyap1 yatirimlari,
turizm gelirleri

ve uluslararasi
goriiniirlik

saglayan stratejik
kalkinma projelerine
doniisiiyor.
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ceden belirleniyor ve hazirlik stireci uzun vadeli bir
kalkinma programina déntstyor. FIFA ve UEFA'nin
ev sahipligi kararlari agiklandiktan sonra ulkeler;
yeni stadyumlar, ulasim aglari, havaalanlari, oteller,
dijital altyapilar ve sehircilik projeleri icin milyarlar-
ca dolarlik yatirimlari kademeli olarak hayata geci-
riyor. Béylece spor organizasyonu, yalnizca birkag
haftalik bir etkinlik olmaktan cikarak yillara yayilan
ekonomik déntisiim projesine déntistiyor.

Bunun en giincel 6érnegi 2026 Diinya Kupasi
oldu. ABD, turnuva o6ncesinde ulasim, givenlik,
stadyum modernizasyonu ve organizasyon altyapi-
sina yénelik yaklasik 5 ila 6 milyar dolarlik kamu ve
6zel sektér yatirimini devreye aldi. Bunun yaninda
sadece federal hiikiimet tarafindan ev sahibi sehir-
lerin gtivenligi icin 625 milyon dolarlik kaynak tahsis
edildi.

Bu yatirimlarin karsiliginda elde edilen kazanim
ise yalnizca turizm gelirleriyle 6lcilmiyor. FIFA'nin
ve bagimsiz ekonomik analizlerin hesaplamalarina
gére Diinya Kupasi'nin ABD ekonomisine 6 milyar
dolarin iizerinde dogrudan ekonomik katki, Kuzey
Amerika genelinde ise yaklasik 40 milyar dolarlik
ilave ekonomik ¢ikti olusturmasi bekleniyor. Daha
da énemlisi, milyarlarca televizyon izleyicisi ve di-
jital medya erisimi sayesinde ABD'nin elde ettigi
uluslararasi gorindrlik ve dlke tanitim degerinin
reklam esdegeri acisindan on milyarlarca dolarlik
kiiresel medya etkisi olusturdugu degerlendiriliyor.
Hicbir klasik tanitim kampanyasinin ulasamaya-
cagl bu gérinirlik, mega spor organizasyonlarini
ulkeler icin benzersiz bir kamu diplomasisi aracina
dénistirdyor.

Nitekim FIFA'nin ev sahibi secimleri de artik
yalnizca sportif kriterlere gére yapilmiyor; sehirlerin
ulasim kapasitesi, strdirdlebilirlik politikalari, diji-
tal altyapilari, turizm potansiyeli ve yatirim ekosis-
temleri de degerlendirme stirecinin énemli parga-
lari haline geliyor.

SPOR DIPLOMASISI, 21. YOZVYILIN

EN ETKIiLi YUMUSAK GU¢

ARACLARINDAN BiRi OLARAK

GORULUYOR

Spor diplomasisinin yiikselisi yalnizca futbolla
sinirl degil. Formula 1 yarislarinin dizenlendigi se-
hirler, kiiresel yatirimcilarin ve turistlerin radarina
girerken; uluslararasi voleybol organizasyonlari ka-
din sporunun gérinirligind artirarak sosyal dénii-
stiime katki sagliyor. Olimpik branslarda elde edilen
basarilar da tlkelerin uluslararasi algisini gticlendi-
ren 6nemli unsurlar arasinda yer aliyor.

Turkiye'nin milli ok¢usu Mete Gazoz'un ulus-
lararasi arenada elde ettigi son sampiyonluklar da
bu agidan yalnizca sportif basari olarak degerlen-
dirilmiyor. Her uluslararasi madalya, Tirkiye'nin
spor altyapisina, genglik politikalarina ve olimpik
branslardaki rekabet giictine yénelik olumlu algiyi
gliclendirirken, ilkenin yumusak giic kapasitesine
de katki sunuyor.
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] _ THE HAND THAT SOWED
THE FIRST SEED WILL ALSO
NURTURE THE FUTURE
LK TOHUMU EKEN EL, GELECEGI DE YESERTECEK

. The first seed sown in the Soil marked the begirinii{g’ not only of agriculture but also of
civilization. Today, in the shadow of the climate crisis, resilient agricultural systems of the
future are rediscovering thousands of years of biological memory, the knowledge passed
down by women from generation to generation, and the ecological heritage of local seeds.

™

Topraga birakilan ilk tohum yalnizca tarimin degil, uygarhgin da baslangicini yazdi.
Bugin iklim krizinin golgesinde gelecéegin direntli, r}m sistemleri; binlerce yillik
biyolejik hafizayi, kadinlarin kusaktan kusaga tagidigi bilgiyi ve yerel tohumlarin

ekolojik mirasini yeniden/ke iy
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he history of humanity is often told
Tthrough wars, empires, and techno-

logical leaps. Yet the true beginning
of civilization lies neither in the sword nor
in the wheel. According to research, one of
the most significant turning points in settled
life and civilization began when a woman
placed a seed from her palm into the soil.

12,000 years ago, on the slopes of the
Fertile Crescent, humanity did not merely do-
mesticate plants—it also shaped the course
of time. Throughout history, women were not
merely the keepers of seeds; they were the
first observers of nature, reading the seed,
birth, the scent of rain, the direction of the
wind, the moon's cycle, and the rhythm of the
seasons. Their hands were agriculture's invis-
ible laboratory; both the joys and hardships of
civilization came to life through them. Over
thousands of years, the seeds they selected,
discarded, preserved, and replanted laid the
foundation for today's biological diversity.

Harvest season, fall, grape harvest, and
ram mating were not merely parts of the pro-
duction calendar; they were cultural rituals
that passed the earth's memory from gener-
ation to generation. Every time a seed falls to
the ground, humanity's collective memory
continues to sprout anew.

The soil is the world's oldest archive, lad-
en with wars, revolutions, pain, and anxieties.
Hidden within each layer are humanity's loss-
es and discoveries. Each layer holds a season;
each seed holds a generation. As silent wit-
nesses to thousands of years of observation,
patience, climate knowledge, and culture,
heirloom seeds continue to be a source of
resilience in our time. Each is the product of
thousands of years of adaptation, a guardian of
climate resilience and local flavors. Every seed
on the planet grows within the collective mem-
ory of others through intergenerational genetic
bonds, transforming and nourishing life.

Today, we know that mitochondrial DNA
is passed down only from mother to child.
This biological heritage, which ensures the
cellular continuity of life, also carries a pow-
erful metaphor. Just as biological memory is
passed down from generation to generation,
the cultural memory of agriculture has been
passed down through the hands of women
for centuries.

In a century marked by intense climate
change, drought, and biodiversity loss, na-
ture's memory is the foundation of biolog-
ical resilience. This memory lives on in the
biological materials hidden within the land-
scape's embrace.

According to the Food and Agriculture
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MiNE ATAMAN
AGRICULTURE WRITER - FUTURIST
TARIM YAZARI - FUTURIST

“Heirloom seeds are not
merely a genetic legacy; they
are living archives that carry
thousands of years of climate
knowledge, culture, and the
memory of our relationship
with nature”

"Ata tohumlan yalnizca
genetik miras degil; binlerce
yillik iklim bilgisini, kiiltiiri
ve dogayla kurulan iligkinin
hafizasini tagiyan yasayan
arsivlerdir.”

i

[ ]
Insanllk tarihi cogu zaman savaslarla,

imparatorluklarla ve teknolojik sicrama-

larla anlatilir. Oysa medeniyetin gercek
baslangici ne kiligta ne de tekerlekte sakli.
Arastirmalara gére yerlesik yasamin ve me-
deniyetin en énemli dénim noktalarindan
biri bir kadinin avucundaki tohumun topra-
ga birakmasiyla baslad.

12 bin yil 6nce, Bereketli Hilal'in ya-
maclarinda insanlik yalnizca bitkileri evcil-
lestirmedi, zamani da mayaladi. Kadinlar,
tarih boyunca sadece tohumu saklayan
degil, tohumu, dogumu, yagmurun koku-
sunu, riizgarin yénund, ayin déngusiini ve
mevsimlerin ritmini okuyan ilk doga géz-
lemcileriydi. Tarimin gériinmeyen labora-
tuvari onlarin elleriydi, uygarligin sefasi da
cefasi da onlarin ellerinde can buldu. Bin-
lerce yil boyunca sectikleri, vazgectikleri,
sakladiklari ve yeniden ektikleri tohum-
lar bugtinki biyolojik cesitliligin temelini
olusturdu.

Hasat mevsimi, hazan mevsimi, bag
bozumu ve ko¢ katimi yalnizca Uretim
takviminin parcalari degildi, topragin ha-
fizasini kusaktan kusaga aktaran kultirel
ritiellerdi. Tohum topraga her distiginde
insanligin ortak hafizasi da yeniden filizlen-
meye devam ediyor.

Toprak, diinyanin en eski arsivi, savas-
lar, devrimler, sizi ve endiselerle yiikli. Her
bir katmaninda insanligin kayiplari, kesifle-
ri sakl. Her katmaninda bir mevsimi, her
tohumunda bir nesli saklar. Ata tohumlari
binlerce yillik g6zlemin, sabrin, iklim bil-
gisinin ve kultiriin sessiz taniklari olarak
cagimizin dayaniklilik kaynaklarindan biri
olmaya devam ediyor. Her biri zamanin
binlerce yillik adaptasyonun driind; iklim
direncinin ve yerel tatlarin koruyucusu. Ge-
zegendeki her tohum nesiller arasi genetik
baglarla birbirinin hafizasinda biiytiyor, dé-
nistp yasami besliyor.

Bugtin biliyoruz ki mitokondriyal DNA
yalnizca anneden cocuga aktariliyor. Ya-
samin hticresel strekliligini saglayan bu
biyolojik miras, gti¢lti bir metaforu da
beraberinde getiriyor. Biyolojik hafiza gibi
tarimin kaltirel hafizasi da yuzyillardir
kadinlarin elleriyle kusaktan kusaga tasi-
niyor.

[klim degisikligi, kuraklik ve biyolojik
cesitlilik kaybinin bu kadar yogun yasan-
digi bir ytizyilda doganin hafizasi biyolojik
direncin temeli. S6z konusu hafiza cograf-
yanin kucaginda sakli biyo materyallerde
yasamaya devam ediyor.

Birlesmis Milletler Gida ve Tarim Or-
gitii FAO'ya gére “kadinlar yerel cesitle-
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Organization of the United Nations (FAO), “women play a critical
role in the conservation of local varieties, seed preservation, and
the implementation of climate-resilient production techniques.” An
analysis covering more than 109,000 rural households across 24
countries shows that, while women bear a heavier economic burden
from climate change, they are more effective and willing to protect
biodiversity and support agroecological transformation.

The future of agriculture lies not only in artificial intelligence,
sensors, or genome-editing technologies, but also in nature's millen-
nia-old genetic memory and biological richness.

Anatolia's einkorn wheat, Kastamonu's garlic, the grain silos of
Taskale, and the pastoral culture of the Taurus Mountains are not
merely forms of production but continue to serve as living examples
of thousands of years of ecological memory.

Peru’s Potato Park, home to more than 400 varieties, has been
preserved by Quechua women as one of the world's most impressive
centers of agricultural memory. In the Peruvian Andes, agriculture
has been practiced for nearly five thousand years within the same
mountain range, using stone terraces and rainwater reservoirs. This
ancient knowledge remains one of the most compelling examples of
climate-resilient production today.

Across the globe, the future of agriculture is taking shape in the
hands of farmers—the world's most effective laboratory. In Senegal,
women from nine villages have come together to establish mangrove
nurseries. Fish and birds have returned.

The GIAHS Program—referred to by the FAO as “living herit-
age"—strengthens rural resilience by preserving centuries-old pro-
duction systems maintained by women, farmers, and local commu-
nities worldwide. According to the FAQ, these ancient achievements
are the foundation of future agricultural innovations—living knowl-
edge systems.

China's Mulberry Dyke System, which has integrated mulberry
trees, silkworm farming, fishing, and rice production for 2,500 years
into a single cycle, inspires modern circular economy models. Today,
regenerative agriculture, carbon farming, and microbial fertilizers are
merging with traditional knowledge to restore the soil's millennia-old
memory, becoming the building blocks of future resilient agricultural
systems.

In the shadow of the climate crisis, wars, and disrupted supply
chains, food security has become a strategic security issue. For this
reason, local varieties and agricultural memory are becoming in-
dispensable elements of resilient production systems in the future.

In short, passed down from generation to generation, agricultural
memory has been etched as ancient knowledge—not in books, but in
the wind, in seeds, in the wings of birds, in oral culture, and in the life
energy of women—and has transformed into the era's most strategic
tool of cultural diplomacy. Perhaps the new agricultural revolution
we've been waiting for isn't in the future but hidden in the seeds of
the past and the rhythms of nature.

“The new agricultural revolution may not
lie in artificial intelligence; it is taking root
in the memory of the soil, where ancient
knowledge spanning from the past to the
present meets modern science.”

JULY-AUGUST TEMMUZ-AGUSTOS 2026
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rin korunmasi, tohum muhafazasi ve iklim uyumlu Gretim
tekniklerinin uygulanmasinda kritik rol oynuyor. 24 ilkede
109 binden fazla kirsal haneyi kapsayan analize gére iklim
degisikliginin ekonomik yiikiint kadinlar daha agir yasarken,
biyolojik cesitliligin korunmasi ve agroekolojik déniisiim ko-
nusunda daha etkin ve istekliler.

Tarimin gelecegi yalnizca yapay zekada, sensérlerde ya
da genom diizenleme teknolojilerinde degil, doganin binler-
ce yillik genetik hafizasinda ve biyolojik zenginliginde sakl:.

Anadolu’'nun siyez bugdayi, Kastamonu'nun sarimsagi,
Taskale tahil ambarlari, Toroslar'daki yaylacilik kiltiird yal-
nizca uretim bicimleri degil, binlerce yillik ekolojik hafizanin
yasayan 6rnekleri olmaya devam ediyor.

Peru'da 400'den fazla cesidi barindiran Patates Parki
dinyanin en etkileyici tarimsal hafiza merkezlerinden biri
olarak, Keguva kadinlari tarafindan koruma altina alind.
Peru Andlari'nda tarim yaklasik bes bin yildir ayni dag siste-
minde tas teraslar ve yagmur suyu géletleriyle sirdiriliyor.
Bu kadim bilgi bugtin héala iklim uyumlu iretimin en etkile-
yici 6rneklerinden biri.

Gezegenin dért bir tarafinda diinyanin en etkili labora-
tuvar olan ciftcilerin ellerinde tarimin gelecegi sekilleniyor.
Senegal'de dokuz kéyiin kadinlari birlikte mangrov fidanlik-
lari kurdu. Baliklar, kuslar geri geldi.

FAO'nun canli miras dedigi GIAHS Programi diinyanin
dért bir yaninda kadinlarin, ciftcilerin ve yerel topluluklarin
yasattigi yizlerce yillik Gretim sistemlerini koruyarak kirsal
dayanikliligi giiclendiriyor. FAO'ya gére kadim kazanimlar
gelecegin tarimsal yeniliklerinin temeli, yasayan bilgi sis-
temleri.

Cin'deki Mulberry Dyke Sistemi, 2500 yildir dut agacla-
r1, ipek bécekgiligi, balikgilik ve piring Gretimini ayni déng
icinde bulusturarak modern diinyanin déngiisel ekonomi
modellerine ilham veriyor. Bugiin rejeneratif tarim, karbon
ciftciligi, mikrobiyal giibreler topragin binlerce yillik hafizasi-
ni geri getirmek icin geleneksel bilgiyle bulusuyor, gelecegin
direncli tarim sistemlerinin temel yapi taslarina déniisiiyor.

[klim krizinin, savaslarin ve kirilan tedarik zincirlerinin
golgesinde gida giivenligi artik stratejik bir giivenlik konu-
su. Bu nedenle yerel cesitler ve tarimsal hafiza, gelecegin
direncli tiretim sistemlerinin vazgegilmez unsurlari héline
geliyor.

Velhasil, kusaktan kusaga tarimsal hafiza kitaplardan cok
riizgéra, tohuma, kusun kanadina sézlii kiiltire, kadinlarin
yasam enerjisine kadim bilgi olarak kazindi, cagin en strate-
jik kiilttirel diplomasi aracina déniisti. Belki de bekledigimiz
yeni tarim devrimi gelecekte degil, gecmisin tohumunda,
doganin ritminde sakli.

"Yeni tarim devrimi belki de

yapay zekada degil; gegmisten
bugiine ulasan kadim bilgiyle
modern bilimin bulustugu topragin
hafizasinda filizleniyor."

www.businessdiplomacy.net



GUVEN VEREN TEKNOLOUJI

Kiiresel bir marka olarak, alaninda en iyi triinlerimiz ve
oyun degistirici teknolojilerimizle tim sahalarin 6tesindeyiz.

(AN) aselsan
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Dudnyanin onde gelen icecek markalamnin
guvenilir ggzdm ortagl olarak Pet Resin , Pet
Preform®* PE Kapak , Pet Levha'y
Ambalaj Uretimindeki uzmanlhgimiz
tedarik zincirlerine deger katiyoruz. <
uretim kapasitemiz, ileri teknoloji altyapimiz
ve uluslararasl kalite standartlarina uygun
uretim anlayisimiz sayesinde milyonlarca
ambalaj ¢c6zUmUnu dunyanin dort bir yanina
ulastiriyor; surdurulebilir, yenilik¢i ve guvenilir -
uretim yaklasimimizla sektorin gelecegine =
yon veriyoruz.
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Turkiye 26 yildir aradigini
sahibinden.com’da buldu.

26 yildir emlak, vasita ve ikinci el Urtin alacaklar ve satacaklarin yolu
sahibinden.com’dan geciyor, sahibinden.com’a gelen herkes aradigini buluyor.

sahibinden.com

al-sat-kirala-kesfet



